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PROJEKTAS

EPS KOMITETO
ISTEIGTO PAGAL TARPIN] SUSITARIMA
DEL EUROPOS BENDRIJOS BEI JOS VALSTYBIU NARIU
IR CENTRINES AFRIKOS EKONOMINES PARTNERYSTES SUSITARIMO
SUDARYMO SPRENDIMAS NR. .../...

dél protokolo ,,Dél savokos ,,kilmés statusa turintys produktai

apibréZties ir administracinio bendradarbiavimo metody* priémimo

EPS KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Tarpinj susitarimg dél Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés
Afrikos ekonomingés partnerystés susitarimo sudarymo (toliau — Susitarimas), kurj Kameriino
Respublika 2009 m. sausio 15 d. pasiras¢ Juandé¢je, o 2009 m. sausio 22 d. Europos Sagjunga

pasiras¢ Briuselyje, ypac i jo 13 straipsnj,

9670/24 ADD 1 DMY/jg
RELEX 2

LT



kadangi:

(1) Susitarimas taikomas teritorijose, kuriose galioja Sutartis dél Europos Sajungos veikimo,

laikantis toje Sutartyje nustatyty salygy, ir Centrinés Afrikos (Kamertino) teritorijoje;

(2) remiantis Susitarimo 13 straipsnio 2 dalimi, nuostatas dél bendro abipusio kilmés taisykliy
rezimo EPS komitetas prie Susitarimo pridés kaip protokola. Siuo bendru rezimu
pakeiciami rezimai, taikomi atitinkamose Saliy teritorijose nuo 2008 m. sausio 1 d. iki $io

sprendimo jsigaliojimo dienos;

3) Salys susitaré dél protokolo ,,Dél sgvokos ,,kilmés statusg turintys produktai* apibrézties ir

administracinio bendradarbiavimo metody*;

(4) pagal Susitarimo 13 straipsnio 2 dalj ir 108 straipsnj, protokolas pridedamas prie

Susitarimo ir laitkomas neatskiriama jo dalimi,

NUSPRENDE:
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1 straipsnis
Prie $io sprendimo pridétas protokolas ,,Dél sgvokos ,.kilmés statusg turintys produktai® apibrézties
ir administracinio bendradarbiavimo metody* priimamas ir pridedamas prie Susitarimo.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo pasirasymo diena.

Priimta ...
Centrinés Afrikos vardu (Kameriinas) Europos Sgjungos vardu
9670/24 ADD 1 DMY/jg 3

RELEX 2 LT



PRIEDAS

Protokolas dél sgvokos ,,kilmés statusg turintys produktai®

apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo metody
TURINYS
I ANTRASTINE DALIS.  Bendrosios nuostatos
Straipsnis
1. Terminy apibréztys

II ANTRASTINE DALIS.  Savokos ,kilmés statusg turintys produktai* apibréztis

Straipsniai

2. Bendrosios salygos

3. Tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje gauti produktai

4. Pakankamai apdoroti ar perdirbti produktai

5. Nepakankamas apdorojimas ar perdirbimas

6. Medziagy, importuoty ; Europos Sgjunga be muity, apdorojimas ar perdirbimas

7. Kilmés kumuliacija
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10.

11.

12.

13.

14.

Kumuliacija su Salimis ar teritorijomis, kuriy produktai j rinka jveZami be muity ir

netaikant kvoty pagal Europos Sajungos bendryjy muity tarify lengvaty sistema

Kumuliacija su Salimis ar teritorijomis, kuriy produktai j rinkg jveZami be muity ir

netaikant kvoty pagal Europos Sgjungos lengvatinio prekybos rezimo susitarimus
Kvalifikacinis vienetas

Priedai, atsarginés dalys ir jrankiai

Rinkiniai

Neutraliis elementai

Apskaitos atskyrimas

III ANTRASTINE DALIS. Teritoriniai reikalavimai

Straipsniai

15.

16.

17.

TeritoriSkumo principas

Nekeitimas

Parodos
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IV ANTRASTINE DALIS. Kilmés jrodymas

Straipsniai

18. Bendrosios sglygos

19. EUR.1 judéjimo sertifikato iSdavimo tvarka

20. EUR.1 judéjimo sertifikaty iSdavimas atgaline data
21. EUR.1 judéjimo sertifikato dublikato iSdavimas

22. Kilmés deklaracijos suraSymo salygos

23. Kilmés jrodymo galiojimas

24, Kilmés jrodymo pateikimas

25. Importavimas dalimis

26. Atleidimas nuo reikalavimo pateikti kilmés jrodyma
217. Informacijos teikimo tvarka kumuliacijos tikslais
28. Patvirtinamieji dokumentai

29. Kilmés jrodymy ir patvirtinamyjy dokumenty saugojimas
30. Neatitikimai ir formalios klaidos

31. Eurais iSreikStos sumos
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V ANTRASTINE DALIS.

Straipsniai

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Administracinis bendradarbiavimas

Administracinés salygos, kurias turi atitikti produktai, jei norima, kad jiems biity taikomos

Susitarimo nuostatos

PraneS$imas muitinéms

Kiti administracinio bendradarbiavimo metodai
Kilmés jrodymo tikrinimas

Tiekejy deklaracijy tikrinimas

Gincy sprendimas

Sankcijos

Laisvosios zonos

Nukrypti leidZian¢ios nuostatos

VI ANTRASTINE DALIS. Seuta ir Melilja

Straipsniai

41.

42.

Specialiosios salygos

Specialieji reikalavimai
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VII ANTRASTINE DALIS. Baigiamosios nuostatos

Straipsniai

43. Kilmés taisykliy persvarstymas ir taikymas

44. Priedai

45. Protokolo jgyvendinimas

46. Pereinamojo laikotarpio nuostatos, taikomos tranzitu vezamoms arba saugomoms prekéms
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[ PRIEDAS.

IT PRIEDAS.

IT A PRIEDAS.

[IT PRIEDAS.

IV PRIEDAS.

V A PRIEDAS.

V B PRIEDAS.

VI PRIEDAS.

VII PRIEDAS.

VIII PRIEDAS.

IX PRIEDAS.

PRIEDAI
ITir IT A priedy saraso jvadinés pastabos

Apdorojimo arba perdirbimo operacijy, kurias reikia atlikti su kilmés statuso
neturiniomis medziagomis, kad perdirbtas produktas jgyty kilmés statusa,

saraSas

Nuo apdorojimo ar perdirbimo operacijy, kurias reikia atlikti su kilmés statuso
neturiniomis medziagomis, kad pagamintas produktas jgyty kilmés statusg,

saraso nukrypti leidzianc¢ios nuostatos

Judéjimo sertifikato blankas

Kilmés deklaracija

Lengvatinés kilmes statusg turinéiy produkty tiekéjo deklaracija
Lengvatinés kilmés statuso neturin¢iy produkty tiekéjo deklaracija
Informacinis lapas

Prasymo taikyti leidziancig nukrypti nuostatg blankas

Uzjtrio Salys ir teritorijos

7 straipsnio 5 dalyje nurodyti produktai

BENDRA DEKLARACIJA dé¢l Andoros Kunigaikstystés

BENDRA DEKLARACIJA dé¢l San Marino Respublikos
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I ANTRASTINE DALIS

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame protokole:

a) gamyba — apdorojimas ar perdirbimas, jskaitant surinkimg ar specifines operacijas;

b) medziaga — produkto gamyboje naudojama sudedamoji dalis, zaliava, komponentas, detalé
ir kt.;

C) produktas — gaminamas produktas, net jei jis skirtas véliau naudoti atliekant kita gamybos
operacija;

d) preké — medziaga ir produktas;

e) muiting verté — pagal 1994 m. susitarimg dél Bendrojo muity tarify ir prekybos susitarimo
VII straipsnio jgyvendinimo (PPO susitarimas d¢él muitinio jvertinimo) nustatyta verte;

f) ex-works kaina — kaina, sumokéta uz produkta Europos Sajungos arba Centrinés Afrikos
gamintojui, kurio jmonéje atlikta paskutin¢ apdorojimo ar perdirbimo operacija, su salyga,
kad j kaing jtraukta visy sunaudoty medziagy verte, atémus visus vidaus mokescius, kurie
yra ar gali biiti sugrazinti, kai gautasis produktas yra eksportuojamas;
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g)

h)

)

k)

D

medZziagy verté — panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy muitiné verté¢ importo
metu arba, jei ji nezinoma ir negali biiti nustatyta, pirmoji galima nustatyti kaina, sumokeéta

uz medziagas Europos Sgjungoje arba Centrin¢je Afrikoje;

kilmés statusg turinCiy medziagy verté — g punkte nurodyty medziagy verté, taikoma

mutatis mutandis;

pridéting verté — produkty ex-works kaina, atémus medziagy, importuoty is treciyjy Saliy |
Europos Sajungg, Afrikos, Kariby ir Ramiojo vandenyno (AKR) valstybes, kurios bent
laikinai taiké ekonominés partnerystés susitarimg (EPS), arba uzjiirio Salis ir teritorijas
(UST), muitine verte; jei muitiné verté nezinoma arba negali bati nustatyta, atsizvelgiama j
pirmaja nustatyta kaing, sumokéta uz medziagas Europos Sajungoje arba Centrinéje

Afrikoje;

skirsniai ir pozicijos — skirsniai ir keturZzenklés pozicijos, naudojamos nomenklatiiroje,
sudarancioje Suderintg prekiy aprasymo ir kodavimo sistema (toliau — Suderinta sistema

arba SS);
priskiriama — reiSkia, kad produktas arba medziaga yra priskiriami tam tikrai pozicijai;

siunta — produktai, kurie vieno eksportuotojo vienu metu siunciami vienam gavéjui arba
stun¢iami su vienu transporto dokumentu, su kuriuo jie veZami nuo eksportuotojo iki

gavejo, arba, jei tokio dokumento néra, su viena saskaita faktiira;
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m) teritorijos —Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés Afrikos ekonominés
partnerystés susitarimol (toliau — Susitarimas) 100 straipsnyje nurodytos teritorijos,

jskaitant teritorinius vandenis;

n) UST — VIII priede nurodytos uZjario $alys ir teritorijos;

0) Centrinés Afrikos valstybé — Susitarimo 95 straipsnio 1 dalyje nurodyta Centrinés Afrikos
valstybé;

p) Centrin¢ Afrika — visos Susitarimo 95 straipsnio 1 dalyje nurodytos Centrinés Afrikos
valstybés;

q) kitos AKR valstybés — AKR valstybés (iSskyrus Susitarimo 95 straipsnio 1 dalyje

iSvardytas Centrinés Afrikos valstybes), taikanc¢ios EPS bent laikinai.

IT ANTRASTINE DALIS

Savokos ,,Kilmés statusq turintys produktai* apibréZztis

2 straipsnis

Bendrosios sqlygos
1. Sio protokolo tikslais 1 straipsnyje apibréztos Centrinés Afrikos valstybiy teritorijos
laitkomos viena teritorija.
1 ES OL L 572009 2 28, p. 2.
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2. Sio protokolo tikslais toliau nurodyti produktai laikomi Europos Sajungos kilmés

produktais:
a) tik Europos Sgjungoje gauti produktai, kaip apibrézta Sio protokolo 3 straipsnyje;

b)  Europos Sgjungoje gauti produktai, kuriy sudétyje yra ne tik joje gauty medziagy, jei
tokios medziagos buvo pakankamai apdorotos arba perdirbtos Europos Sajungoje,

kaip apibrézta Sio protokolo 4 straipsnyje.

3. Sio protokolo tikslais toliau nurodyti produktai laikomi Centrinés Afrikos kilmés

produktais:
a) tik Centringje Afrikoje gauti produktai, kaip apibréZta Sio protokolo 3 straipsnyje;

b)  Centringje Afrikoje gauti produktai, kuriy sudétyje yra ne tik joje gauty medziagy, jei
tokios medziagos buvo pakankamai apdorotos arba perdirbtos Centringje Afrikoje,

kaip apibrézta Sio protokolo 4 straipsnyje.

9670/24 ADD 1 DMY/jg 10
PRIEDAS RELEX 2 LT



3 straipsnis

Tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje gauti produktai

1. Toliau nurodyti produktai laikomi gautais tik Europos Sgjungoje arba Centrinéje Afrikoje:
a)  juose atsivesti ir uzauginti gyvi gyviinai;
b)  mineraliniai produktai, iSgauti i$ jy Zemés gelmiy arba juros dugno;
c)  juose surinkti augaliniai produktai;
d)  produktai, pagaminti i§ gyvy juose uzauginty gyviny;
e) 1)  juose sumedzioty arba suzvejoty gyviiny produktai;
i1)  akvakultiiros, taip pat marikultiiros, produktai, kai gyviinai jose veisiami i§
kiausinéliy, ikry, lervy arba mailiaus;
f)  jlry Zvejybos ir kiti juros produktai ne i§ Europos Sajungos arba Centrinés Afrikos
valstybés teritoriniy vandeny, gauti naudojantis jy laivais;
g)  produktai, pagaminti jy zvejybos produkty perdirbimo laivuose tik i§ f punkte
nurodyty produkty;
h)  naudoti gaminiai, tinkami tik Zaliavoms atgauti;
1)  joje vykdomos gamybos atliekos ir lauzas;
9670/24 ADD 1 DMY/jg 11
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j)  produktai, iSgauti i§ juros dugno ar i§ Zemés gelmiy ne jy teritoriniuose vandenyse,
jei Europos Sajunga arba Centrinés Afrikos valstybés turi iSimtines teises naudotis

Siy vandeny dugnu ar zemés gelmémis;
k)  prekés, pagamintos tik i$ a—j punktuose nurodyty produkty.

2. 1 dalies fir g punktuose vartojami zodziy junginiai ,,jy laivai® ir ,,jy Zvejybos produkty

perdirbimo laivai‘ taikomi tik laivams ir Zvejybos produkty perdirbimo laivams, kurie:
a)  yraregistruoti Europos Sgjungos valstybéje naréje arba Centrinés Afrikos valstybéje;

b)  plaukioja su Europos Sajungos valstybés narés arba Centrinés Afrikos valstybés

véliava, ir
c) atitinka vieng i$ $iy salygy:

1)  ne maziau kaip 50 proc. jy nuosavybes teisiy priklauso Europos Sajungos

valstybiy nariy ir (arba) Centrinés Afrikos pilieCiams; arba
ii))  jie priklauso bendrovems, kuriy:

- [1 pagrindiné buveiné ir pagrindiné verslo vieta yra Centrinés Afrikos

valstybéje arba Europos Sajungos valstybéje nar¢je ir
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O 1 kuriy ne maziau kaip 50 proc. nuosavybes teise priklauso Europos

Sajungos valstybés narés (keliy valstybiy nariy) ir (arba) Centrinés

Afrikos valstybés (keliy valstybiy) vieSiesiems subjektams ar pilieCiams.

4 straipsnis

Pakankamai apdoroti ar perdirbti produktai

Taikant Sio protokolo 2 straipsnj produktai, kurie néra gauti tik tam tikroje Salyje ar
teritorijoje, laikkomi pakankamai apdorotais ar perdirbtais, jei ivykdomos II priedo sarase

iSdéstytos salygos.

Taikant Sio protokolo 2 straipsnj ir neatsizvelgiant i Sio straipsnio 1 dalies nuostatas, §io
protokolo II A priede nurodyti produktai gali biiti laitkomi pakankamai apdorotais ar
perdirbtais, jei jie atitinka tame priede nustatytas sglygas. Nepazeidziant Sio protokolo 43
straipsnio 2 dalies nuostaty, II A priedo nuostatos taikomos tik Centrinés Afrikos
eksportui, penkerius (5) metus nuo $io protokolo jsigaliojimo dienos, i§skyrus 1-24

skirsniams priskiriamus produktus, kuriems II A priedas taikomas neribotg laika.

1 ir 2 dalyse minétose salygose nurodomos visy produkty, kuriems taikomas Susitarimas,
gamyboje naudojamy kilmes statuso neturinciy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias bitina atlikti, ir Sios saglygos taikomos tik tokioms medziagoms. Todél
jeigu produktas, kuris jgijo kilmés statusg po to, kai buvo jvykdytos viename i Siam
produktui skirty sgrasy iSdéstytos salygos, naudojamas kitam produktui gaminti,
gaminamam produktui taikomos saglygos netaikomos jame panaudotam produktui ir |
kilmés statuso neturincias medziagas, kurios gal¢jo biiti panaudotos jam pagaminti,

neatsizvelgiama.
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Nukrypstant nuo §io straipsnio 1 ir 2 daliy, kilmés statuso neturin¢ias medziagas, kuriy,
vadovaujantis II A priede nustatytomis saglygomis, nereikéty naudoti atitinkamam

produktui gaminti, vis délto galima naudoti, jeigu:

a)  jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 10 % Europos Sajungos produkty ex-works

kainos ir 15 % Centrinés Afrikos produkty ex-works kainos;

b) taikant Sig dalj nevirSijamas joks saraSe nurodytas kilmes statuso neturinciy

medziagy didziausios vertés procentinis dydis.

3 dalies nuostatos netaikomos Suderintos sistemos 50—63 skirsniams priskiriamiems

produktams.
Sio straipsnio 1-5 dalys taikomos laikantis 5 straipsnio nuostaty.
5 straipsnis
Nepakankamas apdorojimas ar perdirbimas

Neatsizvelgiant | tai, ar jvykdomi 4 straipsnio reikalavimai, kilmés statusui jgyti

nepakankamu produkty apdorojimu ar perdirbimu laikomos Sios operacijos:

a)  operacijos, kuriomis uZtikrinama, kad produktai i$likty geros biiklés juos veZant ir

saugant;
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b)

paprastos operacijos, kurias sudaro dulkiy Salinimas, sijojimas ar atrankiné patikra,
risiavimas, klasifikavimas, derinimas (jskaitant rinkiniy sudaryma), plovimas,

valymas, dazymas, Slifavimas, pjaustymas;

c)  oksido, alyvos, dazy ar kitokiy dangy nuvalymas;
d) 1)  pakuociy keitimas, jy ardymas ir surinkimas;
i1)  paprastas iSpilstymas j butelius, flakonus ir skardines, déjimo j maisus, déklus
ir dézes, korteliy ar lenteliy tvirtinimas ir t. t. bei visos kitos paprastos
pakavimo operacijos;
e)  zenkly, etikeCiy, logotipy ar kity panasiy skiriamyjy zenkly tvirtinimas ant produkty
ar jy pakuociy;
f)  paprasto vienos ar keliy rii$iy produkty sumaiSymas; cukraus sumaiSymas su bet
kokia medziaga;
g)  paprastas gaminio surinkimas i$ daliy, sudarant baigta gaminj;
h)  paprastas produkty iSardymas j dalis;
1)  tekstilés gaminiy lyginimas ar presavimas;
J)  javyir ryZiy lukStenimas, dalinis ar visiSkas balinimas, Slifavimas ir poliravimas;
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k)  cukraus dazymo ar aromatizavimo arba cukraus gabaléliy formavimo operacijos;

dalinis arba visiskas cukraus kristaly malimas;
1)  wvaisiy, rieSuty ir darzoviy lupimas, kauliuky i§émimas ir lukStenimas;
m) galandimas, paprastas Slifavimas arba paprastas pjaustymas;
n) dviejy ar keliy operacijy, i§vardyty a—m punktuose, atlikimas;
o)  gyvuliy skerdimas.

2. Taikant 1 dalj, operacijos laikomos paprastomis, kai joms atlikti nebiitina turéti jokiy

1giidziy, mechanizmy, aparaty ar jrankiy, pagaminty ar jrengty specialiai toms operacijoms

atlikti.

3. Sprendziant, ar produkto apdirbimas arba perdirbimas yra laikytinas nepakankamu, kaip

apibrézta 1 dalyje, atsizZvelgiama j visas tiek Europos Sajungoje, tiek Centrin¢je Afrikoje

su tuo produktu atliktas operacijas.
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6 straipsnis
Medziagy, importuoty j Europos Sqjungq be muity,

apdorojimas ar perdirbimas

1. Nepazeidziant 2 straipsnio nuostaty, kilmés statuso neturin¢ios medziagos, kurios gali biiti
importuotos ; Europos Sajunga be muity, taikant konvencinius tarifus pagal didziausio
palankumo rezima?, atsizvelgiant j jos bendrajj muity tarifa?, laikomos Centrinés Afrikos
valstybiy kilmés medziagomis, kai jos panaudojamos tose valstybése gautam produktui
gaminti, jeigu tose valstybése atlikto apdorojimo ar perdirbimo mastas yra didesnis nei

nurodyta 5 straipsnio 1 dalyje.

2. 1 dalis netaikoma medziagoms, kurias importuojant | Europos Sgjunga mokétini
antidempingo arba kompensaciniai muitai, jeigu jos yra Salies, kuri privalo mokéti Siuos

antidempingo arba kompensacinius muitus, kilmes.

3. Taikant Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta kumuliacijg, EUR.1 judéjimo sertifikaty, iSduoty
pagal Sio protokolo 19 straipsnj, arba kilmés deklaracijy, surasyty pagal Sio protokolo

22 straipsnj, 7 langelyje daromas vienas i$ iy jrasy:

— ,»Application of Article 6 (1) of Protocol to the EU-Central Africa interim

agreement*;

2 Sis lengvatinis rezimas yra susijes su konvenciniais muitais, nurodytais muity saraso,
jtraukto j 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés
nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo I priedo antrg dalj, 3 skiltyje (ES OL L 256,
19879 7, p. 1), taip pat $i reglamentg i§ dalies kei¢ianc¢iuose ir kituose su juo susijusiuose
teiseés aktuose.

3 7r. Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I prieda ir §j reglamenta i§ dalies kei¢ianéius ir kitus su
juo susijusius teises aktus.
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—  ,Application de ’article 6, paragraphe 1 du protocole de I'accord d’étape UE-Afrique

Centrale®.

Kiekvienais metais Europos Sgjunga pateikia EPS komitetui medziagy, kurioms taikytinos
1 dalies nuostatos, sarasg. Pateikta sgrasg Europos Komisija skelbia Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje (C serijoje), o Centrinés Afrikos valstybés ji skelbia laikydamosi

savo procediry.

7 straipsnis

Kilmeés kumuliacija

Nepazeidziant 2 straipsnio nuostaty, vienos i$ Saliy, kity AKR valstybiy, kurios bent
laikinai taiké EPS, arba UST kilmés medziagos laikomos kitos Salies kilmés medziagomis,
kai jos panaudojamos toje Salyje gautam produktui gaminti, kai toje Salyje atlikto

apdorojimo ar perdirbimo mastas yra didesnis nei 5 straipsnio 1 dalyje nurodyty operacijy.

Jeigu atitinkamoje Salyje atlikty apdorojimo ar perdirbimo operacijy mastas néra didesnis
nei 5 straipsnio 1 dalyje nurodyty operacijy mastas, gautas produktas laikomas tos Salies
kilmeés produktu tik tuo atveju, jei joje sukurta pridétiné verté yra didesné uz panaudoty bet
kurios i8 kity Saliy ar teritorijy kilmés medziagy verte. PrieSingu atveju gautas produktas
laikomas kilusiu i$ tos Salies ar teritorijos, kuriai priskiriama didziausia galutiniam

produktui pagaminti panaudoty kilmés statusa turinciy medzZiagy verte.
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Kity AKR valstybiy ir UST kilmés medziagy kilmé nustatoma vadovaujantis kilmés
taisyklémis, kurios taikomos pagal Europos Sajungos ir $iy Saliy bei teritorijy lengvatinius

susitarimus, ir 27 straipsnio nuostatomis.

2. Nepazeidziant 2 straipsnio nuostaty, apdorojimo ir perdirbimo operacijos, atliktos vienoje
i3 Saliy, kitose AKR valstybése arba UST laikomos atliktos kitoje Salyje, kai vélesnio
medziagy apdorojimo ar perdirbimo operacijy mastas yra didesnis nei 5 straipsnio 1 dalyje

nurodyty operacijy.

Jeigu vienoje i§ Saliy atlikto apdorojimo ar perdirbimo operacijy mastas néra didesnis nei
5 straipsnio 1 dalyje nurodyty operacijy, gautas produktas laikomas tos Salies kilmés tik
tuo atveju, jei joje sukurta pridétiné verté yra didesné uz medziagy, panaudoty bet kurioje
1§ minéty Saliy ar teritorijy, verte. PrieSingu atveju gautas produktas laikomas kilusiu i$ tos
Salies ar teritorijos, kuriai priskiriama didZiausia galutiniam produktui pagaminti

panaudoty medziagy verté.

Galutinio produkto kilmé nustatoma pagal Sio protokolo kilmés taisykles ir jo 27 straipsnio

nuostatas.

3. Taikant Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta kumuliacija, EUR.1 judéjimo sertifikaty, iSduoty
pagal §io protokolo 19 straipsnj, arba kilmés deklaracijy, suraSyty pagal Sio protokolo

22 straipsnj, 7 langelyje daromas vienas i$ $iy jrasy:
— »Application of Article 7(1) of Protocol to the EU-CA iEPA*;

— L, Application de I’article 7(1) du protocole de ' APEe UE-AC*.
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4. 1 ir 2 dalyse nurodyta kumuliacija gali bati taikoma kitoms AKR valstybéms ir UST tik

jei:

a)  paskirties Salis ir visos kilmés statusg jgyti siekiancios Salys arba teritorijos yra
sudariusios administracinio bendradarbiavimo susitarimg arba sutartj, kuriais
uztikrinama, kad $is straipsnis buty taikomas teisingai, ir kuriuose pateikiama

nuoroda j tinkamy kilmés jrodymy naudojima;

b)  Centriné Afrika ir Europos Sajunga* per Europos Komisija ir uz Susitarima atsakinga
ministerijg viena kitai teikia iSsamios informacijos apie administracinio
bendradarbiavimo susitarimus su kitomis Siame straipsnyje nurodytomis Salimis arba

teritorijomis.

Data, nuo kurios galima taikyti Siame straipsnyje numatyta kumuliacijg Siame straipsnyje
iSvardytoms Salims ir teritorijoms, atitinkanc¢iomis biitinas salygas, Europos Komisija
skelbia Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje (C serijoje), o Centrinés Afrikos

valstybés — laikydamosi savo procediiry.

5. Siame straipsnyje numatyta kumuliacija gali biiti taikoma IX priede pateiktame sarase
iSvardytiems produktams tik tuo atveju, jei tiems produktams gaminti panaudotos
medziagos turi kilmés statusg arba kai apdorojimas ar perdirbimas vykdomas kitoje AKR

valstybéje, kuri bent laikinai taik¢ EPS.

Europos Sagjungos ir AKR EPS valstybiy administracinio bendradarbiavimo jsipareigojimai
1Sdéstyti atitinkamuose kilmeés taisykliy ir administracinio bendradarbiavimo protokoluose.
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6. Siame straipsnyje numatyta kumuliacija netaikoma medziagoms, kurios:

a)  priskiriamos Suderintos sistemos 1604 ir 1605 pozicijoms ir kurios yra Ramiojo
vandenyno valstybiy, pasiraSiusiy EPS pagal Europos bendrijos ir Ramiojo

vandenyno valstybiy laikinojo partnerystés susitarimo® 6 straipsnio 6 dalj, kilmes;

b)  priskiriamos Suderintos sistemos 1604 ir 1605 pozicijoms ir yra EPS pasirasiusiy
Ramiojo vandenyno valstybiy kilmés pagal visas visapusiSsko Europos Sajungos ir

AKR Ramiojo vandenyno valstybiy partnerystés susitarimo biisimas nuostatas;

c) yra Piety Afrikos Respublikos kilmés ir negali bti tiesiogiai importuojamos j

Europos Sajungg be muity ir netaikant kvoty.

7. Kiekvienais metais Europos Sajunga pateikia EPS komitetui medziagy, kurioms taikomos
6 dalies c punkto nuostatos, sarasa. Pateikta saraSa Europos Komisija skelbia Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje (C serijoje), o Centrinés Afrikos valstybés ji skelbia

laikydamosi savo procediiry.

5 ES OL L 272,2009 10 16, p. 2.
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8 straipsnis
Kumuliacija su Salimis ar teritorijomis, kuriy produktai j rinkq jvezami
be muity ir netaikant kvoty pagal
Europos Sgjungos bendryjy muity tarify lengvaty sistemq

1. Nepazeidziant 2 straipsnio nuostaty, Saliy ir teritorijy kilmés medziagos:

a)  kurioms pagal Europos Sgjungos bendrajg lengvatiniy muity tarify sistema® taikoma

specialioji priemoné maziausiai iSsivysc¢iusioms Salims arba

b)  kurios Europos Sajungos rinkai tiekiamos be muity ir kvoty pagal bendrosios

lengvatiniy muity tarify sistemos bendrgsias nuostatas’,

laikomos Centrinés Afrikos kilmés medziagomis, jei jos panaudotos toje Salyje gautam
produktui gaminti. Sios medZiagos nebiitinai turi biti pakankamai apdorotos arba
perdirbtos, jei jy apdorojimo ar perdirbimo operacijy mastas yra didesnis nei 5 straipsnio 1
dalyje nurodyty operacijy mastas. Jei produkto sudétyje taip pat yra kilmés statuso
neturin¢iy medziagy, i$ tokiy medziagy sudarytas produktas turi biiti pakankamai
apdorojamas ar perdirbamas, vadovaujantis 4 straipsnio nuostatomis, kad jis buty laikomas

Centrinés Afrikos kilmes produktu.

6 Pagal 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 978/2012
del bendryjy tarify lengvaty sistemos taikymo 17 ir 18 straipsnius ir §j reglamenta i§ dalies
kei¢iancius ir kitus su juo susijusius teisés aktus.

7 Pagal 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 978/2012
dél bendryjy tarify lengvaty sistemos taikymo 6 straipsnj ir §j reglamentg i§ dalies
kei¢iangius ir kitus su juo susijusius teisés aktus. Si nuostata netaikoma medziagoms,
kurioms bemuitis reZimas taikomas pagal to reglamento 9—16 straipsniuose numatyta
specialig darnaus vystymosi ir gero valdymo skatinamaja priemong, bet ne pagal to
reglamento 6 straipsnyje numatytg bendrgja priemong.
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2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty $aliy ar teritorijy medziagy kilmé nustatoma vadovaujantis
kilmés taisyklémis, tatkomomis pagal Europos Sajungos bendraja lengvatiniy muity tarify

sistemg ir 27 straipsnio nuostatas.
3. Sio straipsnio 1 dalyje numatyta kumuliacija netaikoma medZiagoms:

a)  kurias importuojant j Europos Sajunga mokétini antidempingo arba kompensaciniai
muitai, jeigu jos yra Salies, kuri privalo mokéti §iuos antidempingo arba

kompensacinius muitus, kilmés;
b)  kurios priskiriamos Suderintos sistemos 3302 10 ir 3501 10 subpozicijoms;

c)  kuriy yra Suderintos sistemos 3 skirsniui priskiriamuose tuno produktuose, kuriems

taikoma Europos Sajungos bendroji lengvatiniy muity tarify sistema;

d)  kurioms pagal Europos Sajungos bendraja lengvatiniy muity tarify sistema taikomos

muity tarify lengvatos panaikintos (gradavimas) arba jy taikymas sustabdytas

(apsaugos salyga).

4. Kiekvienais metais Europos Sajunga pateikia EPS komitetui medziagy ir Saliy, kurioms
taikomos 1 dalies nuostatos, sarasa. Pateikta sarasg Europos Komisija skelbia Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje (C serijoje), o Centrinés Afrikos valstybés ji skelbia
laikydamosi savo procediiry. Kiekvienais metais Centriné Afrika praneSa EPS komitetui

apie medziagas, kurioms taikyta 1 ir 2 dalyse numatyta kumuliacija.
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5. Taikant Siame straipsnyje nurodyta kumuliacijg, EUR.1 jud¢jimo sertifikaty, iSduoty pagal
Sio protokolo 19 straipsnj, arba kilmés deklaracijy, surasyty pagal $io protokolo

22 straipsnj, 7 langelyje daromas vienas i8S $iy jrasy:

— »Application of Article 8 of Protocol to the EU-Central Africa interim agreement;

— »Application de I’article 8 du protocole de l'accord d’étape UE-Afrique Centrale®.
6. Siame straipsnyje numatyta kumuliacija gali biti taikoma tik jei:

a)  visos Salys, dalyvaujancios kilmés statuso jgijimo procese, yra sudariusios
administracinio bendradarbiavimo susitarimg arba sutartj, kuriais uztikrinama, kad
Sis straipsnis biity taikomas teisingai, ir kuriuose pateikiama nuoroda j tinkamy

kilmés jrodymy naudojima;

b)  Centrinés Afrikos valstybé (-és) per Europos Komisija teikia Europos Sajungai
i$samios informacijos apie administracinio bendradarbiavimo susitarimus su kitomis
Siame straipsnyje nurodytomis $alimis arba teritorijomis. Data, nuo kurios galima
taikyti Siame straipsnyje numatyta kumuliacijg su Siame straipsnyje iSvardytomis
Salimis ar teritorijomis, atitinkanciomis biitinus reikalavimus, Komisija skelbia

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (C serijoje).
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9 straipsnis
Kumuliacija su Salimis ar teritorijomis,
kuriy produktai j rinkq jvezami be muity ir netaikant kvoty pagal

Europos Sgjungos lengvatinio prekybos rezimo susitarimus

Centrinés Afrikos valstybei praneSus, nepazeidziant 2 straipsnio nuostaty ir laikantis Sio
straipsnio 2, 3 ir 6 daliy nuostaty, Saliy ar teritorijy, kurioms taikomi susitarimai dél
produkty jvezimo j Europos Sgjungos rinkg be muity ir netaikant kvoty, kilmés medziagos
laikomos Centrinés Afrikos kilmés medziagomis. Centrinés Afrikos valstybé pranesima
Europos Sajungai pateikia per Europos Komisijg. Kumuliacija taikoma tol, kol tenkinamos
jos taikymo salygos. Tokios medziagos nebiitinai turi buti pakankamai apdorotos arba
perdirbtos, jei jy apdorojimo ar perdirbimo operacijy mastas yra didesnis nei 5 straipsnio 1

dalyje nurodyty operacijy mastas.

Atitinkamy Saliy ar teritorijy medziagy kilmé nustatoma vadovaujantis kilmes taisyklémis,
taikomomis pagal Europos Sajungos ir ty Saliy bei teritorijy lengvatinius susitarimus ar

sutartis ir 27 straipsnj.
Siame straipsnyje numatyta kumuliacija netaikoma medziagoms:

a)  kurios priskiriamos Suderintos sistemos 1-24 skirsniams arba nurodytos j 1994 m.
GATT jtraukto PPO susitarimo dél zemés iikio 1 priedo 1 dalies i1 punkte pateiktame
produkty sarase;
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b)  kurias importuojant j Europos Sgjunga mokétini antidempingo arba kompensaciniai
muitai, jeigu jos yra Salies, kuri privalo mokéti §iuos antidempingo arba

kompensacinius muitus, kilmés;

c¢)  kurioms pagal Europos Sgjungos ir treciosios Salies laisvosios prekybos susitarimg
taikomos prekybos priemonés ir apsaugos priemonés ar bet kurios kitos priemones,

draudziancios tokiy produkty patekimg j Europos Sajungos rinka be muity ir kvoty.

4. Kiekvienais metais Europos Sgjunga pateikia EPS komitetui medziagy ir Saliy, kurioms
taikomos §io straipsnio nuostatos, sgrasg. Pateikta sarasa Europos Komisija skelbia
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (C serijoje), o Centrinés Afrikos valstybés ji
skelbia laikydamosi savo procediry. Kiekvienais metais Centriné Afrika pranesa EPS

komitetui apie medziagas, kurioms taikyta Siame straipsnyje numatyta kumuliacija.

5. Taikant Siame straipsnyje nurodyta kumuliacijg, EUR.1 judéjimo sertifikaty, iSduoty pagal
Sio protokolo 19 straipsnj, arba kilmés deklaracijy, surasyty pagal $io protokolo 22

straipsnj, 7 langelyje daromas vienas i$ $iy jrasy:
— »Application of Article 9 of Protocol to the EU-Central Africa interim agreement®;

— L, Application de I’article 9 du protocole de I'accord d’étape UE-Afrique Centrale®.
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6. Siame straipsnyje numatyta kumuliacija gali biiti taikoma tik tuo atveju, jeigu:

a)  visos Salys, dalyvaujancios kilmes statuso jgijimo procese, yra sudariusios
administracinio bendradarbiavimo susitarimg arba sutartj, kuriais uztikrinama, kad
Sis straipsnis biity taikomas teisingai, ir kuriuose pateikiama nuoroda j tinkamy

kilmés jrodymy naudojima;

b)  Centrinés Afrikos valstybe (-¢s) per Europos Komisijg teikia Europos Sajungai
iSsamios informacijos apie administracinio bendradarbiavimo susitarimus su kitomis
Siame straipsnyje nurodytomis Salimis arba teritorijomis. Data, nuo kurios galima
taikyti Siame straipsnyje numatyta kumuliacijg su Siame straipsnyje iSvardytomis
Salimis ar teritorijomis, atitinkanc¢iomis biitinus reikalavimus, Komisija skelbia

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (C serijoje).

10 straipsnis

Kvalifikacinis vienetas

1. Pagal Sio protokolo nuostatas kvalifikacinis vienetas — tai tam tikras produktas, vertinamas

kaip pagrindinis vienetas nustatant klasifikacijg pagal Suderintos sistemos nomenklatiira.
Todel:

a)  kai produktas, kurj sudaro gaminiy grupé¢ arba rinkinys, pagal Suderintos sistemos
taisykles yra klasifikuojamas jj priskiriant vienai pozicijai, ta visuma sudaro

kvalifikacinj vieneta;
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b)  kai siuntg sudaro tam tikras skaiCius vienody produkty, priskiriamy tai paciai
Suderintos sistemos pozicijai, §io protokolo nuostatos taikomos atskirai kiekvienam

produktui.

2. Jei pagal Suderintos sistemos 5 bendrgjg taisykle pakuoté klasifikuojama kartu su

produktu, nustatant kilme ji taip pat vertinama kartu su produktu.

11 straipsnis

Priedai, atsarginés dalys ir jrankiai

Priedai, atsarginés dalys ir jrankiai, siun¢iami kartu su jrenginiu, mechanizmu, aparatu ar transporto
priemone, kurie yra jprastinio jrenginio dalis ir yra jskaiCiuoti j jo kaing arba jiems néra surasyta
atskira saskaita faktiira, laikomi neatskiriamais nuo to jrenginio, mechanizmo, aparato ar transporto

priemongés.

12 straipsnis

Rinkiniai

Rinkiniai, kaip apibrézta Suderintos sistemos 3 bendrojoje taisykléje, laikomi turinciais kilmés
statusa, jei kilmés statusa turi visos jy sudétinés dalys. Taciau, jei rinkinj sudaro kilmés statusa
turintys ir kilmeés statuso neturintys produktai, visas rinkinys laikomas turinc¢iu kilmés statusa, jei

kilmeés statuso neturin¢iy produkty verté sudaro ne daugiau kaip 15 % rinkinio ex-works kainos.
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13 straipsnis

Neutraliis elementai

Siekiant nustatyti, ar produktas turi kilmés statusg, nebiitina nustatyti tolesniy elementy, kurie gali

biti naudojami produkto gamyboje, kilmés:

a) energijos ir kuro;

b) jrangos ir jrenginiy;

C) masiny ir jrankiy;

d) prekiy, kurios nejeina j galuting produkto sudétj ir néra tam skirtos.

14 straipsnis
Apskaitos atskyrimas

1. Jeigu atskirai laikant pakeic¢iamas kilmés statusg turincias ir tokio statuso neturincias
medziagas patiriamos didelés iSlaidos ar kyla materialiniy sunkumy, suinteresuotyjy Saliy
rastiSku praSymu muitiné gali leisti tokioms atsargoms tvarkyti taikyti vadinamajj
apskaitos atskyrimo metodg (toliau — metodas).

2. Metodas taip pat taikomas kilmés statusg turin¢iam ir kilmeés statuso neturin¢iam
zaliaviniam cukrui,  kurj nepridéta aromatiniy arba daziyjy medziagy ir kuris skirtas
rafinuoti, priskiriamam Suderintos sistemos 1701 12, 1701 13, 1701 14 subpozicijoms,
kuris yra fiziSkai sujungtas arba sumaiSytas Centrinés Afrikos valstybéje arba Europos
Sajungoje pries ji eksportuojant, atitinkamai, ] Europos Sajungg ir j Centrinés Afrikos
valstybes.
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3. Siuo metodu uztikrinama, kad gauty produkty, kurie gali biiti laikomi Centrinés Afrikos
valstybiy arba Europos Sajungos valstybiy kilmés produktais, kiekis bet kuriuo metu biity
toks pats, koks biity gautas atsargas fiziskai atskyrus.

4. Muitiné gali nustatyti 1 ir 2 dalyse nurodyto leidimo suteikimo sglygas.

5. Metodas taikomas ir jo taikymas registruojamas pagal produkto pagaminimo Salyje

paprastai taikomus bendruosius apskaitos principus.

6. Metoda taikantis asmuo gali suraSyti kilmés jrodymus arba, kai tinkama, prasyti, kad
kilmés jrodymai biity iSduoti, dé¢l tokio kiekio produkty, kuriuos galima laikyti turinciais
kilmés statusa. Metoda taikantis asmuo muitinés praSymu pateikia ty kiekiy apskaitos

ataskaitg.

7. Muitiné stebi, kaip naudojamasi leidimu, ir gali jj panaikinti, jei minétas asmuo netinkamai

juo naudojasi arba nesilaiko kuriy nors kity Siame protokole nustatyty salygy.

8. Taikant 1 ir 2 dalis, pakei¢iamos medziagos arba pakeic¢iami produktai — tos pacios rusies,
prekinés kokybés ir ty paciy techniniy ir fiziniy charakteristiky medziagos arba produktai,

kuriy, siekiant nustatyti kilme¢, nejmanoma atskirti vieny nuo kity.
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IIT ANTRASTINE DALIS

Teritoriniai reikalavimai

15 straipsnis

Teritoriskumo principas

1. ISskyrus 6, 7, 8 ir 9 straipsniuose numatytus atvejus, I antrastinéje dalyje iSdéstyty kilmés
statuso jgijimo salygy Centrin¢je Afrikoje arba Europos Sgjungoje turi buti laikomasi

nepertraukiamai.

2. Isskyrus 6, 7, 8 ir 9 straipsniuose numatytus atvejus, kai i§ Centrinés Afrikos ar Europos
Sajungos eksportuotos kilmés statusg turincios prekés grazinamos, jos turi biiti latkomos

neturin¢iomis kilmés statuso, nebent muitinei priimtinu biidu galima jrodyti, kad:
a)  grazintos prekeés yra tos pacios kaip ir eksportuotosios, ir

b)  sujomis nebuvo atlikta jokiy operacijy, iSskyrus tas, kurios yra buitinos gerai prekiy

buklei i$saugoti, kol jos laikomos toje Salyje arba yra eksportuojamos.
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3. Kai prekeés jgyja kilmes statusg pagal II antrastines dalies salygas, laikoma, kad ne Europos
Sajungoje arba Centrinéje Afrikoje atliktas i§ Europos Sajungos arba Centrinés Afrikos
eksportuoty ir véliau reimportuoty produkty apdorojimas ar perdirbimas neturi poveikio

tam statusui, jeigu:

a)  minéti produktai yra gauti tik Europos Sajungoje arba Centrin¢je Afrikoje arba jy
apdorojimo ar perdirbimo operacijy, atlikty pries jas eksportuojant, mastas yra

didesnis nei 5 straipsnyje nurodyty operacijy; ir
b)  muitinei priimtinu biidu galima jrodyti, kad:

i)  ne Europos Sajungoje arba Centrin¢je Afrikoje atliktas apdorojimas ar
perdirbimas buvo atliktas pagal laikinojo i§vezimo perdirbti ar panasias

procediiras;

i1)  reimportuotos prekés yra gautos apdorojant ar perdirbant eksportuotus

produktus; ir

iii)  visos ne Centrinéje Afrikoje arba Europos Sajungoje patirtos sagnaudos,
iskaitant panaudoty medziagy verte, nevirSija 10 proc. galutinio produkto,

kuriam praSoma suteikti kilmeés statusa, ex-works kainos.
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3 dalies salygas atitinkanciy prekiy atveju, visos ne Centrinéje Afrikoje arba Europos
Sajungoje patirtos sgnaudos, iskaitant panaudoty medziagy vertg, itraukiamos i kilmés
statuso neturin¢ios medziagos sgnaudas. Tuomet nustatant prekés kilmés statusg taikomos
II priede nustatytos taisyklés, sudedant bendrag Europos Sgjungoje arba Centrinéje Afrikoje

ir uz jy riby panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy verte.

Sio straipsnio 3 ir 4 daliy nuostatos netaikomos produktams, kuriuos pakankamai
apdorotais ar perdirbtais galima laikyti tik tuomet, kai taikomas 4 straipsnio 4 dalyje

nustatytas bendrasis leistinas nuokrypis.

Sio straipsnio 3 ir 4 daliy nuostatos netaikomos produktams, priskiriamiems Suderintos

sistemos 50-63 skirsniams.

16 straipsnis

Nekeitimas

Produktai, deklaruoti iSleisti j laisva apyvartg vienoje Salyje, yra tie patys, kaip produktai,
eksportuoti i§ kitos $alies, kurios kilmés jie yra laikomi. Pries deklaruojant produktus
iSleidimui j laisva apyvarta, jie neturi biiti kaip nors pakei¢iami ar perdirbami arba su jais
neturi biiti atliekamos kitos operacijos, i§skyrus tas, kurios yra biitinos gerai produkty
buklei iSlaikyti arba Zenklams, etiketéms, logotipams ar kitiems dokumentams, kuriais

uztikrinamas importo Salyje taitkomy vidaus reikalavimy laikymasis, pridéti ar tvirtinti.
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v —

--------

Salies (-1y) muiting (-¢€s).

Laikoma, kad 1-3 dalyse nustatyti reikalavimai jvykdyti, nebent muitiné turi priezas¢iy
manyti, kad jy nesilaikoma; tokiais atvejais muitine gali paprasyti deklaranto bet kokiu
budu, jskaitant sutartinius transporto dokumentus, tokius kaip konosamentai arba faktiniai
jrodymai, pagrjsti pakuociy zenklinimu ar numeracija, pateikti jrodymus, kad reikalavimy

laikomasi, arba su paciomis prekémis susijusius jrodymus.

17 straipsnis

Parodos

Kilmés statusg turintiems produktams, eksponavimo tikslais siun¢iamiems j kitg Salj ar
teritorija, iSskyrus nurodytasias 6, 7, 8 ir 9 straipsniuose, kurioms taikoma kumuliacija, ir
po parodos parduodamiems importuoti ] Europos Sajungg arba Centring Afrika, importo

metu taikomos Susitarimo nuostatos, jeigu muitinei priimtinu biidu jrodoma, kad:

a)  eksportuotojas iSsiunté Siuos produktus i§ Centrinés Afrikos arba Europos Sajungos i

Salj, kurioje organizuojama paroda, ir ten juos eksponavo;
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b) tas eksportuotojas pardavé produktus ar kitaip juos perdavé asmeniui Centringje

Afrikoje arba Europos Sajungoje;

c)  vykstant parodai ar iSkart po jos produktai buvo siunciami tokios buklés, kaip ir

siunciant } paroda; ir

d)  1paroda iSsiysti produktai nebuvo naudojami jokiems kitiems tikslams, iSskyrus jy

demonstravimg parodoje.

2. Kilmés jrodymas turi biiti iSduotas arba suraSytas pagal IV antrastinés dalies nuostatas ir
jprastu biidu pateiktas importuojancios Salies muitinei. Jame nurodomas parodos
pavadinimas ir adresas. Prireikus gali biiti reikalaujama pateikti produkty eksponavimo

salygas jrodanciy papildomy patvirtinamyjy dokumenty.

3. 1 dalis taikoma bet kokiai prekybos, pramonés, zemés tikio ar amaty parodai, mugei ar
panasiam visuomeniniam renginiui, kuris néra privaciai organizuojamas parduotuvése ar
verslo patalpose, siekiant parduoti uzsieninius produktus, ir kurio metu produktai licka

muitinés prieziiiroje.
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IV ANTRASTINE DALIS

Kilmés jrodymas

18 straipsnis

Bendrosios sqlygos

| Centring Afrikg importuojamiems Europos Sgjungos kilmés produktams taikomos
Susitarimo nuostatos, jei pateikiama kilmés deklaracija, kurig eksportuotojas suraso
saskaitoje faktiiroje, pristatymo pranesime ar kitame dokumente, kuriame atitinkami
produktai pakankamai i§samiai apibiidinti, kad juos biity galima identifikuoti. Kilmés

deklaracijos tekstas pateikiamas IV priede.

Centrines Afrikos kilmeés produktams, importuojamiems j Europos Sgjunga, taikomos

Susitarimo nuostatos, jei pateikiamas vienas i$ $iy kilmés jrodymuy:
a)  EUR.I judéjimo sertifikatas, kurio pavyzdys pateikiamas III priede,

b)  kilmeés deklaracija, kurig eksportuotojas suraSo sgskaitoje faktiiroje, pristatymo
pranesSime ar kuriame nors kitame dokumente, kuriame atitinkami produktai

pakankamai i§samiai apibiidinti, kad juos biity galima identifikuoti;

Kilmeés deklaracijos tekstas pateikiamas IV priede.
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3. Centriné Afrika prireikus pranesa EPS komitetui datg, nuo kurios bus taikomas tik 2 dalies

b punktas.

Tuo tikslu Europos Sgjunga jsipareigoja padéti Centrinei Afrikai parengti susijusias

supaprastintas operatyvias priemones ir procediiras.

4. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 ir 2 daliy, pagal §j protokola kilmés statusg turintiems
produktams 26 straipsnyje nurodytais atvejais Susitarime numatytos lengvatos taikomos

nereikalaujant pateikti jokio i$ Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty dokumenty.

5. Taikant Sios antrastinés dalies nuostatas eksportuotojai stengiasi vartoti Centrinei Afrikai ir

Europos Sajungai bendra kalba.

19 straipsnis

EUR.1 judéjimo sertifikato isdavimo tvarka

1. EUR.1 judéjimo sertifikatg iSduoda eksportuojancios Salies muitine arba jgaliotosios
istaigos, eksportuotojui arba eksportuotojo atsakomybe jo jgaliotam atstovui pateikus

rastiska paraiska.

2. Siuo tikslu eksportuotojas arba jo jgaliotasis atstovas uzpildo EUR.1 judéjimo sertifikata ir
pra$ymo blanka, kuriy pavyzdziai pateikiami III priede. Sie blankai pildomi laikantis $io
protokolo nuostaty. Jei pildoma ranka, raSoma raSalu spausdintinémis raidémis. Produkty
aprasymas pateikiamas Siam tikslui skirtame langelyje, nepaliekant tusciy eiluciy. Jeigu
uzpildytame langelyje lieka tusc¢ios vietos, po paskutinigja apraSymo eilute turi biiti

bréziama horizontali linija, o tuScias plotas perbraukiamas.
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Eksportuotojas, praSantis iSduoti EUR.1 judéjimo sertifikata, turi biiti pasirenges bet kuriuo
metu eksportuojancios Salies, kurioje iSduodamas EUR.1 judéjimo sertifikatas, muitinés
arba jgaliotyjy jstaigy praSymu pateikti visu atitinkamus dokumentus, jrodancius

atitinkamy produkty kilmés statusa, taip pat kity Sio protokolo reikalavimy jvykdyma.

EUR.1 judéjimo sertifikatg iSduoda Centrinés Afrikos valstybés muitiné arba jgaliotosios
istaigos, jei atitinkami produktai gali buti laikomi Centrinés Afrikos arba vienos i$ kity 6,
7, 8 ir 9 straipsniuose nurodyty Saliy ar teritorijy kilmés produktais ir atitinka kitus Sio

protokolo reikalavimus.

EUR.1 judéjimo sertifikatg iSduodanti muitiné arba jgaliotoji jstaiga imasi visy biitiny
priemoniy, kad patikrinty produkty kilmés statusg ir atitiktj visiems kitiems $io protokolo
reikalavimams. Siuo tikslu jos turi teise reikalauti bet kokiy jrodymy ir atlikti bet kokj
eksportuotojo apskaitos jrasy patikrinimg ar bet kokj kita patikrinima, kurj mano esant
tinkamg. EUR.1 judéjimo sertifikatus iSduodanc¢ios muitinés arba jgaliotosios jstaigos taip
pat turi uztikrinti, kad $io straipsnio 2 dalyje nurodyti blankai biity uzpildyti teisingai. Visy
pirma jos tikrina, ar produkty apraSymui skirta vieta uzpildyta taip, kad nelikty vietos

apgaulingiems papildomiems jraSams.

EUR.1 judéjimo sertifikato iSdavimo data nurodoma sertifikato 11 langelyje.
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7. Muitin¢ EUR.1 judéjimo sertifikata iSduoda ir pateikia eksportuotojui i$ karto, kai prekeés

faktiskai eksportuojamos arba kai uztikrinamas jy eksportas.

8. Siame straipsnyje nurodytos jstaigos yra jstaigos, gavusios jgaliojimus pagal Centrinés

v —

muitinei.
20 straipsnis
EUR.1 judéjimo sertifikaty isdavimas atgaline data
1. Nepaisant 19 straipsnio 7 dalies, iSimtiniais atvejais EUR.1 judéjimo sertifikatas gali biti

iSduotas po produkty, kuriems jis skirtas, eksporto, jeigu:

a)  dél klaidy, neapsiziliréjimo ar nenumatyty aplinkybiy jis nebuvo iSduotas eksporto

metu; arba

b)  muitinei priimtinu biidu jrodoma, kad EUR.1 judéjimo sertifikatas buvo iSduotas, bet

importo metu nebuvo priimtas dél techniniy priezasciy.

2. Kad jvykdyty 1 dalies reikalavimus, eksportuotojas prasyme turi nurodyti produkty,
kuriems skirtas EUR.1 judéjimo sertifikatas, eksportavimo vietg bei datg ir praSyma
pagristi.

3. Muitinés arba jgaliotosios jstaigos gali iSduoti EUR.1 judé¢jimo sertifikatg po
eksportavimo, tik patikrinusios, ar eksportuotojo prasyme pateikta informacija atitinka

kituose atitinkamuose dokumentuose pateikta informacija.
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Atgaline data iSduodami EUR.1 jud¢jimo sertifikatai turi biiti patvirtinti vienu i$ $iy jrasy:
,ISSUED RETROSPECTIVELY*;
~DELIVRE A POSTERIORI*.
4 dalyje nurodytas patvirtinimas jraSomas EUR.1 judéjimo sertifikato langelyje
,,Pastabos®.

21 straipsnis

EUR. 1 judéjimo sertifikato dublikato isdavimas

Jei EUR.1 judéjimo sertifikatas pavagiamas, pametamas ar sunaikinamas, eksportuotojas
gali kreiptis | ji iSdavusig muiting ar jgaliotasias jstaigas, kad pagal jy turimus eksporto

dokumentus biity surasytas dublikatas.

Taip iSduotas dublikatas patvirtinamas vienu is$ §iy jrasy:
,DUPLICATE";

»DUPLICATA®.

2 dalyje nurodytas patvirtinimas jraSomas EUR.1 judéjimo sertifikato dublikato langelyje

,,Pastabos.

Dublikatas, kuriame turi biiti nurodyta EUR.1 judéjimo sertifikato originalo iSdavimo data,

jsigalioja nuo tos datos.
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22 straipsnis

Kilmeés deklaracijos surasymo sqlygos
1. Kilmés deklaracijg gali surasyti:

a) 18 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais — pagal atitinkamus Europos Sgjungos

teisés aktus uzregistruotas eksportuotojas;

b) 18 straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais — pagal atitinkamus Centrinés Afrikos

teisés aktus uzregistruotas eksportuotojas;

c)  bet kuris eksportuotojas kiekvienai siuntai, sudarytai i§ vienos ar daugiau pakuociy,
kuriose supakuoti kilmés statusg turintys produktai, jei jy bendra verté yra ne didesné

kaip 6 000 EUR.

2. Kilmeés deklaracija gali biiti suraSyta, jeigu atitinkami produktai gali biiti laikomi Centrinés
Afrikos arba Europos Sajungos, arba vienos is kity 6, 7, 8 ir 9 straipsniuose nurodyty Saliy

ar teritorijy kilmés produktais ir atitinka kitus §io protokolo reikalavimus.

3. Kilmés deklaracija pildantis eksportuotojas turi biiti pasirenggs eksportuojancios Salies
muitinés reikalavimu bet kuriuo metu pateikti visus reikiamus dokumentus, jrodancius

atitinkamy produkty kilme ir atitiktj kitiems Sio protokolo reikalavimams.

4. Kilmeés deklaracija, kurios tekstas pateikiamas IV priede, eksportuotojas atspausdina
raSomgja masinéle, jspaudzia ar atspausdina kompiuteriu saskaitoje faktiiroje, pristatymo
praneSime ar kuriame nors kitame prekybos dokumente viena i$ tame priede nurodyty
kalby, laikydamasis eksportuojancios Salies vidaus teisés. Jei deklaracija suraSoma ranka, ji

turi biiti raSoma rasalu spausdintinémis raidémis.
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Kilmés deklaracija ranka pasiraSo pats eksportuotojas. Taciau 1 dalies a ir b punkte
nurodytam eksportuotojui pasirasyti tokiy deklaracijy nebitina, jei jis eksportuojancios
Salies muitinei pateikia rastiska jsipareigojima prisiimti visg atsakomybe uz kiekvieng

kilmés deklaracijg, kurioje jis nurodytas, lyg jis biity pats tokig deklaracijg pasiraSes ranka.

Kilmés deklaracija eksportuotojas gali uzpildyti produkty, su kuriais ji susijusi, eksporto
metu, jei kilmés deklaracija importuojancioje Salyje pateikiama ne véliau kaip per dvejus

(2) metus nuo joje nurodyty produkty importavimo.

23 straipsnis

Kilmés jrodymo galiojimas

Kilmés jrodymas galioja desimt (10) ménesiy po iSdavimo eksportuojancioje Salyje ir per

$1 laikotarpi turi biti pateiktas importuojancios Salies muitinei.

Kilmés jrodymai, importuojancios Salies muitinei pateikiami po 1 dalyje nurodytos
galutinés pateikimo datos, gali biiti priimami siekiant taikyti lengvatinj rezima, jei tie

dokumentai nebuvo pateikti iki nustatytos galutinés datos dél iSimtiniy aplinkybiy.

Kitais pavéluoto pateikimo atvejais importuojancios Salies muitiné gali priimti kilmeés

jrodymus, jei produktai jai buvo pateikti iki minéto termino.
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24 straipsnis

Kilmés jrodymo pateikimas

Kilmés jrodymai importuojancios Salies muitinei pateikiami laikantis toje Salyje nustatytos tvarkos.
Muitiné gali reikalauti kilmés jrodymo vertimo. Ji taip pat gali reikalauti, kad importuotojas kartu

su importo deklaracija pateikty patvirtinima, kad produktai atitinka Susitarimo taikymo salygas.

25 straipsnis

Importavimas dalimis

Jeigu importuotojo praSymu ir importuojancios Salies muitinés nustatytomis saglygomis iSmontuoti
arba nesurinkti produktai, kaip apibrézta Suderintos sistemos 2 bendrosios taisyklés a punkte,
priskiriami Suderintos sistemos X VI ir XVII skyriams arba 7308 ir 9406 pozicijoms, yra
importuojami dalimis, importuojant pirmaja siuntg muitinei pateikiamas vienas bendras tokiy

produkty kilmés jrodymas.
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26 straipsnis

Atleidimas nuo reikalavimo pateikti kilmés jrodymg

Produktai, kuriuos privatiis asmenys mazose siuntose siuncia kitiems privatiems asmenims
arba kurie yra keleiviy asmeninio bagazo dalis, pripazjstami kilmés statusg turinciais
produktais; pateikti kilmés jrodymo nereikalaujama, jei tokie produktai néra importuojami
prekybos tikslais ir dél jy pateiktas pareiskimas, kad jie atitinka Sio protokolo reikalavimus,
be to, néra abejoniy d¢l tokio pareiSkimo teisingumo. Jei produktai siunciami pastu, i
deklaracija gali biiti suraSyta CN22 / CN23 muitinés deklaracijoje arba prie jos pridétame
lape.

Nereguliarus importas, kurj sudaro tik asmeniniam gaveéjy ar keleiviy arba jy Seimy
naudojimui skirti produktai, néra laikomas prekybiniu importu, jei produkty rasis ir kiekis

akivaizdziai rodo, kad jie néra importuojami komerciniais tikslais.

Be to, bendra ty produkty verté mazy siunty atveju neturi virSyti 500 EUR, o produkty,

kurie yra keleiviy asmeninio bagazo dalis, atveju — 1 200 EUR.
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27 straipsnis

Informacijos teikimo tvarka kumuliacijos tikslais

1. Kai taikoma 7 straipsnio 1 dalis, medziagy i§ Centrinés Afrikos, Europos Sgjungos, kitos
AKR valstybeés, kuri bent laikinai taiké EPS, arba UST kilmés statusui jrodyti pagal §j
protokola pateikiamas EUR.1 judéjimo sertifikatas arba tiek¢jo deklaracija, kurios
pavyzdys nurodytas Sio protokolo V A priede ir kurig pateikia Centrinés Afrikos arba

Europos Sajungos, i$ kur tos medziagos buvo atveztos, eksportuotojas.

2. Kai taikoma 7 straipsnio 2 dalis, apdorojimui ar perdirbimui, atliktam Centrin¢je Afrikoje,
Europos Sajungoje, kitoje AKR valstybéje, kuri bent laikinai taiké EPS, arba UST jrodyti
pateikiama tiekéjo deklaracija, kurios pavyzdys nurodytas Sio protokolo V B priede ir kurig
pateikia Centrinés Afrikos arba Europos Sajungos, 1§ kur medziagos buvo atveZtos,

eksportuotojas.

3. Kai taikoma 8 straipsnio 1 dalis, patvirtinamieji dokumentai, kuriuos reikia pateikti kilmei
jrodyti, yra nustatomi pagal Salyse, kurios naudojasi bendrgja lengvaty sistema (toliau —

BLS)3, taikytinas taisykles.

4. Kai taikoma 9 straipsnio 1 dalis, patvirtinamieji dokumentai, kuriuos reikia pateikti kilmei

jrodyti, yra nustatomi pagal atitinkamuose susitarimuose ar sutartyse nustatytas taisykles.

Zr. 2015 m. lapkri¢io 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2015/2447, kuriuo
nustatomos i§samios tam tikry Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas, nuostaty jgyvendinimo
taisyklés (ES OL 343, 2015 12 29, p. 558), taip pat §j reglamentg i§ dalies keiciancius ir
kitus su juo susijusius teisés aktus.
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10.

Kiekvienai medziagy siuntai tiekéjas pateikia atskirg tiekéjo deklaracija su ta siunta
susijusioje prekybinéje saskaitoje fakttiroje arba tokios saskaitos faktiiros priede, arba
vaZztaraStyje, arba kitame su ta siunta susijusiame komerciniame dokumente, kuriame

atitinkamos medziagos yra aprasytos taip, kad jas biity galima identifikuoti.
Tiekéjo deklaracija gali buti surasyta i§ anksto atspausdintame blanke.

Tiekéjo deklaracijg ranka pasiraso pats tiekéjas. Taciau jei saskaita faktiira ir tiekéjo
deklaracija rengiamos naudojantis elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis,
tiekéjo deklaracijos ranka pasirasyti nereikia, jei tiekimo jmongs atsakingo darbuotojo
tapatybé nurodoma valstybés, kurioje parengtos tiekéjo deklaracijos, muitinei priimtinu

budu. Minéta muitiné gali nustatyti Sios dalies jgyvendinimo reikalavimus.

Tiekejo deklaracijos teikiamos kompetentingai eksportuojancios Salies muitinei, kurios

prasoma iSduoti EUR.1 jud¢jimo sertifikata.

Deklaracijg surasantis tiekéjas turi buti bet kuriuo metu pasirenges $alies, kurioje
iSduodama deklaracija, muitinés praSymu pateikti dokumentus, jrodancius, kad

deklaracijoje pateikta informacija yra teisinga.

Tiekéjo deklaracijos ir informaciniai lapai, iSduoti laikantis Susitarimo 13 straipsnio
1 dalyje nurodyty kilmeés taisykliy iki Sio protokolo jsigaliojimo dienos, galioja

pereinamuoju dvylikos (12) ménesiy laikotarpiu.
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28 straipsnis

Patvirtinamieji dokumentai

19 straipsnio 3 dalyje ir 22 straipsnio 3 dalyje nurodyti dokumentai, kuriais jrodoma, kad produktai,
kuriems iSduotas EUR.1 judéjimo sertifikatas arba kilmés deklaracija, gali buti laitkomi Centrinés
Afrikos, Europos Sajungos arba vienos i$ kity 6, 7, 8 ir 9 straipsniuose minimy Saliy arba teritorijy

kilmés produktais ir atitinka kitus Sio protokolo reikalavimus, gali biti Sie:

a) tiesioginiai eksportuotojo arba tiekéjo vykdomy procesy, kuriais sieckiama gauti produkta,
jrodymai, esantys, pavyzdziui, jo apskaitos registruose arba vidaus buhalterinés apskaitos

dokumentuose;

b) Centringje Afrikoje, Europos Sajungoje arba vienoje is kity 6, 7, 8 ir 9 straipsniuose
nurodyty Saliy ar teritorijy iSduoti ar suraSyti dokumentai, jrodantys panaudoty medziagy

kilmés statusa, jei pagal nacionalings teisés aktus tokie dokumentai naudojami;

c) Centringje Afrikoje, Europos Sajungoje arba vienoje is kity 6, 7, 8 ir 9 straipsniuose
minimy Saliy arba teritorijy iSduoti ar surasyti dokumentai, jrodantys, kad medziagos buvo
apdorotos arba perdirbtos Centrinéje Afrikoje, Europos Sajungoje arba vienoje 1S kity 6, 7,
8 ir 9 straipsniuose minimy Saliy arba teritorijy, jei pagal nacionaling teis¢ tokie

dokumentai naudojami;
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d) EUR.1 judéjimo sertifikatai arba kilmés deklaracijos, jrodancios panaudoty medziagy
kilmés statusa, pagal $i protokolg iSduoti arba suraSyti Centriné¢je Afrikoje, Europos

Sajungoje arba vienoje 1S kity 6, 7, 8 ir 9 straipsniuose nurodyty Saliy ar teritorijy.

29 straipsnis

Kilmés jrodymy ir patvirtinamyjy dokumenty saugojimas

1. EUR.1 judéjimo sertifikatg iSduoti prasantis eksportuotojas 19 straipsnio 3 dalyje

nurodytus dokumentus saugo ne trumpiau kaip trejus (3) metus.

2. Kilmés deklaracijg pildantis eksportuotojas jos kopija ir 22 straipsnio 3 dalyje nurodytus

dokumentus saugo ne trumpiau kaip trejus (3) metus.

3. Tieké¢jas, pateikiantis tiekéjo deklaracija, ne trumpiau kaip trejus (3) metus saugo
deklaracijos ir sgskaitos fakttiros, vaztara$ciy ar kity prekybos dokumenty, prie kuriy

pridedama 8i deklaracija, kopijas, taip pat 27 straipsnio 9 dalyje nurodytus dokumentus.

4. EUR.1 judéjimo sertifikatg iSduodanti eksportuojancios Salies muitiné 19 straipsnio

2 dalyje nurodyta prasSymo blanka saugo ne trumpiau kaip trejus (3) metus.

5. Importuojancios Salies muitiné jai pateiktus EUR.1 judéjimo sertifikatus ir kilmés

deklaracijas saugo ne trumpiau kaip trejus (3) metus.
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30 straipsnis

Neatitikimai ir formalios klaidos

Aptikus nedideliy neatitikimy tarp kilmeés jrodyme pateikty duomeny ir dokumenty,
pateikty muitinés jstaigai, kad biity sutvarkyti produkty importo formalumai, duomeny,
kilmés jrodymas ipso facto netampa negaliojanciu, jeigu tinkamai nustatoma, kad tame

dokumente pateikti duomenys atitinka pateiktus produktus.

D¢l akivaizdziy formaliy klaidy, pavyzdziui, spausdinimo, padaryty kilmés jrodyme, Sis
dokumentas neturéty biiti atmestas, jei Sios klaidos nekelia abejoniy dél tame dokumente

nurodyty duomeny teisingumo.

31 straipsnis

Eurais isreikstos sumos

Taikant 22 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ir 26 straipsnio 3 dalies nuostatas, tais atvejais, kai
produkty saskaitose faktiirose produkty kainos nurodomos ne eurais, o kita valiuta,
kiekviena atitinkama Salis kiekvienais metais nacionaline Centrinés Afrikos, Europos
Sajungos valstybés narés ar kity 6, 7, 8 ir 9 straipsniuose nurodyty Saliy ar teritorijy valiuta

nustato sumas, lygiavertes eurais iSreik§toms sumoms.
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22 straipsnio 1 dalies ¢ punkto arba 26 straipsnio 3 dalies nuostatos siuntai taikomos
atsizvelgiant j tg valiuta, kuri buvo nurodyta saskaitoje fakttiroje, pagal atitinkamos Salies

nustatyta suma.

Sumos, kurios turi biiti nurodytos kuria nors nacionaline valiuta, yra lygiavertés sumoms ta
nacionaline valiuta, iSreikStoms eurais spalio ménesio pirmaja darbo dieng. Apie Sias
sumas Europos Komisijai praneSama iki spalio 15 d., jos pradedamos taikyti nuo kity mety

sausio 1 d. Europos Komisija apie atitinkamas sumas pranesa visoms susijusioms Salims.

Salis gali suapvalinti suma, gauta perskai¢iavus eurais isreik3ta suma j jos nacionaline
valiuta, iki didesnio arba mazesnio sveiko skai¢iaus. Suapvalinta suma nuo sumos, gautos
po perskai¢iavimo, negali skirtis daugiau kaip 5 proc. Salis gali nekeisti sumos, isreikstos
eurais, ekvivalento nacionaline valiuta, jeigu 3 dalyje nustatyto kasmetinio tikslinimo
metu, konvertavus §ig sumg pries ja suapvalinant, ekvivalentas nacionaline valiuta padid¢ja
maziau nei 15 procenty. Ekvivalentas nacionaline valiuta gali biiti nepakeistas, jeigu po

konvertavimo jis sumazéja.

Europos Sajungos arba Centrinés Afrikos praSymu EPS komitetas perZitiri eurais iSreikStas
sumas. Atlikdamas perzitirg EPS komitetas jvertina, ar pageidautina faktiSkai islaikyti

susijusiy apribojimy poveikj. Todél jis gali nuspresti pakeisti eurais iSreikstas sumas.
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V ANTRASTINE DALIS

Administracinis bendradarbiavimas

32 straipsnis
Administracinés sqlygos, kurias turi atitikti produktai, jei norima, kad jiems biity taikomos

Susitarimo nuostatos

Pagal Sio protokolo nuostatas Centrinés Afrikos ar Europos Sgjungos kilmés produktams Susitarime
numatytos lengvatinés nuostatos taikomos muitinei teikiant importo deklaracijg tik su salyga, kad
produktai eksportuoti po to, kai eksportuojanti $alis jgyvendina Sio protokolo 32, 34 ir

45 straipsniuose nurodytas salygas.

Salys teikia $io protokolo 33 straipsnyje nurodyta informacija.

33 straipsnis

Pranesimas muitinems

1. Centrinés Afrikos valstybés ir Europos Sajungos valstybés narés per Europos Komisijg ir
uz Susitarimg atsakingg ministerijg vienos kitoms pateikia muitiniy, atsakingy uz EUR.1
judéjimo sertifikaty, kilmés deklaracijy ir tiekéjo deklaracijy iS8davimg ir tikrinima, adresus

ir antspaudy, naudojamy muitinése Siems sertifikatams iSduoti, pavyzdzius.
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EUR.1 judéjimo sertifikatai ir kilmés deklaracijos arba tiekéjo deklaracijos priimamos
lengvatiniam rezimui taikyti nuo tos dienos, kai Europos Komisija ir uz Susitarimg

atsakinga ministerija gauna §ig informacija.

Centrinés Afrikos valstybés ir Europos Sgjungos valstybés narés vienos kitoms

nedelsdamos pranesa apie bet kokius su 1 dalyje nurodyta informacija susijusius pokyc¢ius.

1 dalyje nurodytos institucijos veikia atitinkamos Salies vyriausybeés jgaliotos. Uz kontrole
ir tikrinimg atsakingos institucijos turi priklausyti atitinkamos Salies vyriausybinéms

institucijoms.

34 straipsnis

Kiti administracinio bendradarbiavimo metodai

Siekdamos uZztikrinti tinkamg $io protokolo taikyma, Europos Sajunga, Centriné Afrika ir
kitos §io protokolo 6, 7, 8 ir 9 straipsniuose nurodytos Salys per atitinkamas savo muitinés
administracijas uztikrina EUR.1 judéjimo sertifikaty, kilmés deklaracijy ar tiekéjo
deklaracijy autentiskumo kontrolg bei Siuose dokumentuose pateiktos informacijos

teisinguma. Be to, Centrinés Afrikos valstybés ir Europos Sajungos valstybés narés:

a)  gavusios patikimo valdymo ir kontrolés prieZiiiros atitinkamoje Salyje praSyma

vykdo biiting savitarpio administracinj bendradarbiavima, jskaitant vizitus vietoje;
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b)  pagal 35 straipsnj tikrina produkty kilmés statusg ir nustato, ar laikomasi kity Sio

protokolo reikalavimy.

Institucijos, ] kurias kreipiamasi, pateikia reikiamag informacija apie salygas, kuriy laikantis
produktas buvo pagamintas, visy pirma nurodydamos sglygas, kuriomis Centrinéje
Afrikoje, Europos Sajungoje ir 6, 7, 8 ir 9 straipsniuose nurodytose kitose Salyse buvo

laikomasi kilmés taisykliy.

335 straipsnis

Kilmés jrodymo tikrinimas

Kilmés jrodymo tikrinimas toliau atlickamas remiantis rizikos analize ir atsitiktine atranka,
arba kai importuojancios Salies muitinés turi pagrjsty abejoniy dél Siy dokumenty
autentiSkumo, susijusiy produkty kilmes statuso arba dél kity Sio protokolo reikalavimy

vykdymo.

Igyvendindama 1 dalies nuostatas, importuojancios Salies muitiné eksportuojancios Salies
muitinei grazina EUR.1 judéjimo sertifikatg ir saskaitg faktiira, jei ji buvo pateikta, kilmés
deklaracija, arba Siy dokumenty kopijas, prireikus nurodydama praSymo atlikti turinio ar
formos patikrinimg prieZastis. Bet kurie gauti dokumentai ir informacija, leidZiantys daryti
prielaida, kad kilmés jrodyme pateikta informacija yra neteisinga, persiunciami kartu su

praSymu atlikti patikrinima.
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Kilmés jrodymo tikrinima atlieka eksportuojangios alies muitiné. Siuo tikslu muitiné turi
teise reikalauti bet kokiy jrodymy ir atlikti bet kokij eksportuotojo apskaitos jrasy

patikrinimg ar bet kokj kitg patikrinima, kurj mano esant tinkama.

Jei importuojancios Salies muitiné nusprendzia laikinai sustabdyti lengvatinio reZimo
taikyma atitinkamiems produktams tol, kol bus gauti kilmés jrodymo tikrinimo rezultatai,

importuotojui sitiloma atsiimti prekes i§ muitinés, taikant biitinas atsargos priemones.

Kilmés jrodymo tikrinimo prasanciai muitinei kuo grei¢iau praneSama apie patikrinimo
rezultatus. IS minéty rezultaty turi biti aiSkiai matyti, ar dokumentai autentiski, ar susije
produktai gali buiti laikomi Centrinés Afrikos, Europos Sajungos ar vienos i$ kity 6, 7, 8 ir
9 straipsniuose nurodyty Saliy kilmés produktais ir ar jie atitinka kitus Sio protokolo

reikalavimus.

Jei esama pagristy abejoniy ir per deSimt ménesiy po prasymo atlikti kilmeés irodymo
tikrinimo negaunama atsakymo arba jei atsakyme nepakanka informacijos susijusio
dokumento autentiSkumui ar tikrajai produkty kilmei nustatyti, praSyma atlikti kilmés
jrodymo tikrinimg pateikusi muitiné atsisako taikyti lengvatas, nebent biity iSimtiniy

aplinkybiy.

Atlikdamos bendrus kilmés jrodymy tikrinimus Salys vadovaujasi Protokolo dél savitarpio

administracinés pagalbos muitinés reikaly srityje 7 straipsniu.
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36 straipsnis

Tiekéjy deklaracijy tikrinimas

1. Tiekéjo deklaracija tikrinama remiantis rizikos analize ir atsitiktine atranka, arba bet kada,
kai Salies, kurioje  $ig deklaracijg buvo atsizvelgta iSduodant EUR.1 judé¢jimo sertifikata
arba surasant kilmés deklaracija, muitiné turi pagristy abejoniy dél tokio dokumento

autentiSkumo arba jame pateiktos informacijos teisingumo.

2. Muitinés, kurioms pateikta tiekéjo deklaracija, gali praSyti, kad valstybés, kurioje
deklaracija buvo suraSyta, muitinés pateikty informacinj lapg, kurio pavyzdys teikiamas
VI priede. Kita vertus, tvirtinanciosios institucijos, kurioms yra pateikta tiekéjo deklaracija,
gali prasyti, kad eksportuotojas pateikty valstybés, kurioje deklaracija buvo parengta,

muitinés i§duotg informacinj lapa.
Istaiga, iSdavusi informacinj lapa, jo kopija saugo ne trumpiau kaip trejus (3) metus.

3. Patikrinimo prasanciai muitinei kuo grei¢iau pranesama apie patikrinimo rezultatus.
Rezultatuose turi biiti aiSkiai nurodyta, ar tiekéjo deklaracijoje pateikta informacija yra
teisinga ir leidZia nustatyti, ar galima atsizvelgti j Sig tiek¢jo deklaracijg iSduodant EUR.1

judéjimo sertifikatg ar suraSant kilmés deklaracija, ir kokiu mastu i ja galima atsizvelgti.
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4. Patikrinimg atlieka Salies, kurioje buvo iSduota tiek¢jo deklaracija, muitiné. Tuo tikslu ji
turi teis¢ reikalauti pateikti bet kokius jrodymus arba atlikti tiekéjo apskaitos registry
patikrinimg ar bet kokias kitas patikras, kurios, jos nuomone, yra biitinos tiekéjo

deklaracijos teisingumui patikrinti.

5. EUR.1 judéjimo sertifikatas, iSduotas remiantis neteisinga tiekéjo deklaracija, arba kilmés

deklaracija, surasyta remiantis tokia deklaracija, laikomi niekiniais.

37 straipsnis

Gincy sprendimas

1. Jei dél 35 ir 36 straipsniuose numatyty patikrinimo procediiry kyla gincai, kuriy negali
tarpusavyje iSspresti patikrinimo prasanti muitiné bei atsakinga uz Sio patikrinimo
vykdyma muiting, arba kai jos nesutaria dél Sio protokolo aiSkinimo, gin¢ai perduodami

EPS komitetui.

2. Importuotojo ir importuojancios Salies muitinés gincai visais atvejais sprendziami pagal tos

Salies teisés aktus.

38 straipsnis

Sankcijos

Kiekvienam asmeniui, kuris, siekdamas pasinaudoti produktams suteikiamu lengvatiniu rezimu,
neteisingai uZpildo dokumentg arba dél kurio kaltés dokumente pateikiama neteisinga informacija,

taikomos sankcijos.
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39 straipsnis

Laisvosios zonos

Centriné Afrika ir Europos Sgjunga imasi visy biitiny priemoniy uztikrinti, kad produktai, kuriais
prekiaujama pateikus kilmés jrodymo dokumentus ar tiekéjo deklaracijg ir kuriuos pervezant
naudojamasi jy teritorijoje esancia laisvaja zona, nebuty pakeisti kitomis prekémis ir su jais nebiity

atliekamos operacijos, i$skyrus jprastines operacijas, biitinas, kad jy biiklé nesuprastéty.

Nukrypstant nuo 1 dalies, kai Centrinés Afrikos arba Europos Sgjungos kilmés produktai, turintys
kilmés jrodymo dokumentus, importuojami j laisvaja zong ir yra apdirbami arba perdirbami,
atitinkamos institucijos eksportuotojo prasymu iSduoda naujag EUR.1 judéjimo sertifikata, jei

atliktas apdirbimas ar perdirbimas atitinka Sio protokolo nuostatas.

40 straipsnis

Nukrypti leidZiancios nuostatos

1. EPS komitetas gali priimti nuostatas, leidzian¢ias nukrypti nuo $io protokolo, jei tai
grindziama esamy pramonés Saky vystymusi ar naujy pramonés Saky kiirimu Centrinéje
Afrikoje. Siuo tikslu Centrinés Afrikos valstybé pries§ pateikdama prasyma tam EPS
komitetui arba jo pateikimo metu praneSa Europos Sajungai ir Centrinei Afrikai apie savo
praSyma, pateikdama praSyma pagrindZiancias prieZastis pagal 2 dalj. Europos Sajunga
teigiamai atsako j visus Centrinés Afrikos praSymus, kurie yra tinkamai pagrjsti pagal §]
straipsnj ir kurie negali padaryti didelés Zalos esamoms Europos Sgjungos pramonés

Sakoms.

9670/24 ADD 1 DMY/jg 57
PRIEDAS RELEX 2 LT



2. Kad EPS komitetui biity papras¢iau nagrinéti praSymus dél nukrypti leidZianciy nuostaty,

Centrinés Afrikos valstybé VII priede pateiktame blanke pagrisdama savo praSyma

pateikia kuo iSsamesne¢ informacijg, visy pirma apimancig toliau iSvardytus punktus:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

)

galutinio produkto aprasyma;
treciosios Salies kilmés medziagy pobudj ir kiekj;

§] protokolg pasirasiusios Centrinés Afrikos valstybés arba 7 straipsnyje minimy

valstybiy ar teritorijy kilmés medziagy arba jose perdirbty medziagy pobid; ir kiekj;
gamybos metodus;

pridéting verte;

darbuotojy skaiciy atitinkamoje jmongje;

tikéting eksporto 1 Europos Sgjungg masta;

kitus galimus Zaliavy tiekimo $altinius;

priezastis, dél kuriy praSoma tokios nukrypti leidzian¢ios nuostatos galiojimo

trukmés, atsizvelgiant | pastangas rasti naujy tiekimo Saltiniy;

kitas pastabas.

a-] punktai taikomi bet kuriems praSymams dé¢l pratgsimo.

EPS komitetas gali keisti blanka.
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3. Nagrinéjant praSymus visy pirma atsizvelgiama j:
a)  Centrinés Afrikos valstybés iSsivystymo lygj ar geografing situacija;

b)  atvejus, kai esamy kilmés taisykliy taikymas labai paveikty Susitarimg pasiraSiusios
Centrinés Afrikos valstybés esamos pramonés galimybes toliau testi eksportg |

Europos Sajunga, ypac atsizvelgiant j atvejus, kai del to veikla galéty biiti nutraukta;

c)  konkrecius atvejus, jei galima aiskiai parodyti, kad taikant kilmés taisykles gali biiti
sutrukdyta dideliu mastu investuoti j pramong ir jei taikant nukrypti leidzianCias
nuostatas, skatinanc¢ias jgyvendinti investavimo programas, Sias taisykles buty

galima taikyti etapais.

4. Bet kuriuo atveju nustatoma, ar problemos negalima i$spresti taikant su kilmés kumuliacija

susijusias taisykles.

5. Be to, kai praSymas leisti taikyti nukrypti leidZzian¢ig nuostatg yra susijes su maziausiai
i$sivysciusia Centrinés Afrikos valstybe, jis nagrin¢jamas, nusiteikus teigiamai ir

atsizvelgiant svarbiausia j:
a)  priimtino sprendimo ekonominj ir socialinj poveikj ir visy pirma poveikj uzimtumui;

b)  poreikj taikyti nukrypti leidzian¢ig nuostatg tam tikrg laikotarpj, atsizvelgiant |

konkrecig susijusios Centrinés Afrikos valstybés padét] ir jos sunkumus.
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6. Nagrin¢jant praSymus kiekvienu konkreciu atveju specialiai atsizvelgiama j galimybe

suteikti produktams, i kuriy sudétj jeina kaimyniniy besivystanciy, maziausiai i$sivysciusiy

ar besivystanciy Saliy, su kuriomis viena ar kelios Centrinés Afrikos valstybés palaiko

konkrecius santykius, kilmés medziagos, tuo atveju, kai sukurtas administracinis

bendradarbiavimas.

7. EPS komitetas imasi veiksmy, biitiny uztikrinti, kad sprendimas buty priimtas kuo grei¢iau

ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per septyniasdeSimt penkias darbo dienas po to, kai

Europos Sgjungai atstovaujantis EPS komiteto pirmininkas gauna praSyma. Jei per tg

laikotarpj Europos Sgjunga nenurodo Centrinés Afrikos valstybéms savo pozicijos dél

prasymo, laikoma, kad prasymas priimtas.

8. a)

b)

Nukrypti leidZianti nuostata paprastai galioja penkeriy mety (5) laikotarpj, kurj

nustato EPS komitetas.

Sprendime dél nukrypti leidziancios nuostatos gali biiti numatyta jo atnaujinimo
nepriémus naujo EPS komiteto sprendimo galimybé, jei Centrinés Afrikos valstybé
likus trims (3) ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos pateikia jrodymy, kad ji
dar negali jvykdyti Sio protokolo salygy dél kuriy buvo priimta leidzianti nukrypti

nuostata.

Jeigu nepareiskiama prieStaravimo dél pratesimo, EPS komitetas kuo greiciau ji
1Snagrin¢ja ir nusprendzia, ar pratesti nukrypti leidzianc¢ios nuostatos galiojimg. EPS
komitetas darbg tgsia 7 dalyje nurodytomis salygomis. Imamasi visy biitiny

priemoniy, kad taikant nukrypti leidZiancig nuostatg bty iSvengta pertrikiy.

9670/24 ADD 1 DMY/jg 60

PRIEDAS

RELEX 2 LT



c) Jeinustatoma, kad pagrindiniai veiksniai, kuriais remiantis buvo priimtas sprendimas
taikyti nukrypti leidzian€ig nuostata, labai pasikeité, per a ir b punktuose nurodytus
laikotarpius EPS komitetas gali persvarstyti nukrypti leidZziancios nuostatos
suteikimo sglygas. Baigdamas svarstyma EPS komitetas gali nuspresti pakeisti savo
sprendimo salygas, susijusias su nukrypti leidzianc¢ios nuostatos taikymo sritimi arba

bet kuria kita anks¢iau nustatyta salyga.

VI ANTRASTINE DALIS
Seuta ir Melilja

41 straipsnis

Specialiosios sqlygos
1. Siame protokole vartojamas terminas ,,Europos Sajunga“ neapima Seutos ir Meliljos.
2. I Seuta ir Meliljg importuojamiems Centrinés Afrikos valstybés kilmés produktams visais

atzvilgiais taikomas toks pats muity rezimas, koks taikomas Europos Sajungos muity
teritorijos kilmeés produktams pagal Ispanijos Karalystés ir Portugalijos Respublikos
stojimo ] Europos Bendrijas akto 2 protokolg. Pagal Susitarimg importuojamiems Seutos ir
Meliljos kilmés produktams Centriné Afrika taiko tokj pat] muity rezima, koks yra

taikomas 1§ Europos Sgjungos importuojamiems Europos Sgjungos kilmés produktams.
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3. Taikant Sio straipsnio 2 dalj Seutos ir Melilijos kilmés produktams, Sis protokolas taikomas

mutatis mutandis, laikantis 42 straipsnyje nustatyty specialiyjy reikalavimy.
42 straipsnis
Specialieji reikalavimai
1. Jei toliau nurodyti produktai atitinka 14 straipsnio nuostatas, jie laikomi:
1)  Seutos ir Meliljos kilmés produktais:
a)  tik Seutoje ir Meliljoje gautais produktais;

b)  Seutoje ir Meliljoje gautais produktais, kuriems pagaminti buvo panaudoti kiti

nei a punkte nurodyti produktai, jeigu:

i)  tokie produktai buvo pakankamai apdirbti ar perdirbti, kaip apibrézta

4 straipsnyje, arba kai

i1)  Sie produktai yra Centrinés Afrikos valstybés arba Europos Sajungos
kilmés produktai, jei jy apdorojimo ar perdirbimo mastas yra didesnis nei

5 straipsnyje nurodyty operacijy;
2)  Centrinés Afrikos valstybés kilmés produktais:

a)  tik Centrinés Afrikos valstyb¢je gauti produktai;
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b)  Centrinés Afrikos valstyb¢je gauti produktai, kuriems pagaminti buvo

panaudoti kiti nei a punkte nurodyti produktai, jeigu:

1)  tokie produktai buvo pakankamai apdirbti ar perdirbti, kaip apibrézta

4 straipsnyje, arba kai

i1)  tai Seutos ir Meliljos arba Europos Sajungos kilmés produktai pagal §j
protokola, jei jy apdorojimo ar perdirbimo mastas yra didesnis nei

5 straipsnyje nurodyty operacijy.
2. Seuta ir Melilja laikomos viena teritorija.

3. Eksportuotojas arba jo jgaliotasis atstovas j EUR.1 judéjimo sertifikato 2 langelj arba j
kilmés deklaracijg jraso ,,...“ ir ,,Seuta ir Melilja“. Be to, jeigu tai Seutos ir Meliljos kilmés

produktai, tai nurodoma EUR.1 judéjimo sertifikaty 4 langelyje arba kilmeés deklaracijose.

4. Ispanijos muitiné yra atsakinga uz Sio protokolo taikyma Seutoje ir Meliljoje.
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VII ANTRASTINE DALIS

Baigiamosios nuostatos

43 straipsnis

Kilmeés taisykliy persvarstymas ir taikymas

1. Pagal Susitarimo 92 straipsnio nuostatas EPS komitetas gali kiekvieng karta, kai Centriné
Afrika arba Europos Sgjunga to praso, nagrinéti Sio protokolo nuostaty taikyma ir jy
poveikj ekonomikai, kad prireikus buty galima jj pritaikyti arba pakeisti. EPS komitetas

atsizvelgia, be kita ko, i technologijy raidos poveikj kilmés taisykléms.

2. Neatsizvelgiant | Sio straipsnio 1 dalies nuostatas, Sis protokolas ir jo priedai turi biiti 1§
naujo nagrin€jami ir, prireikus, perzitirimi prie$ pasibaigiant penkeriy (5) mety

laikotarpiui, kuris skai¢iuojamas nuo Sio protokolo jsigaliojimo dienos.

3. EPS komitetas jvertina 18 straipsnio 3 dalies jgyvendinima, taikydamas Siuo tikslu priimtas
priemones.
4. Kad prisidéty prie tinkamo Sio protokolo taikymo, Centriné Afrika ir Europos Sgjunga,

gavusios praSyma apsikeisti informacija apie Sio protokolo jgyvendinimg ir
administravimg, vykdo visg biiting administracinj tarpusavio bendradarbiavimg ir teikia

abipus¢ administracing parama, be kita ko, per vizitus vietoje.
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44 straipsnis

Priedai
Sio protokolo priedai yra neatskiriama jo dalis.
45 straipsnis
Protokolo jgyvendinimas

Europos Sajunga ir Centrin¢ Afrika, kiek tai su kiekviena jy susije, priima Siam protokolui

jgyvendinti biitinas priemones, jskaitant:

a) nacionalines ir regionines priemones, biitinas Siame protokole nustatytoms taisykléms ir
procediiroms taikyti ir jy laikytis, visy pirma su kumuliacija susijusiems straipsniams

taikyti;

b) administraciniy strukttry ir sistemy, biitiny norint tinkamai valdyti ir kontroliuoti produkty

kilmés statusg, sukiirima.
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46 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos, taikomos tranzitu vezamoms arba saugomoms prekéms

Susitarimo nuostatos gali biiti taikomos prekéms, kurios atitinka Sio protokolo nuostatas ir kurios
Sio protokolo jsigaliojimo dieng yra veZamos tranzitu arba yra laikinai sandéliuojamos Europos
Sajungos ar Centrinés Afrikos muitinés sandéliuose ar laisvosiose zonose, jeigu importuojancios
Salies muitinei per desimt (10) ménesiy nuo minétosios datos pateikiamas eksportuojancios Salies

muitinés atgaline data iSduotas EUR.1 judéjimo sertifikatas.
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I PRIEDAS
Protokolo IT ir IT A priedy saraso jvadinés pastabos
1 pastaba

Sarase iSdéstyti reikalavimai, kuriuos jvykdzius visi produktai laitkomi pakankamai apdorotais arba

perdirbtais, kaip apibrézta Sio protokolo 4 straipsnyje.
2 pastaba

1. Pirmose dviejose sgraSo skiltyse aprasSomas gautas produktas. Pirmoje skiltyje nurodoma
Suderintos sistemos pozicija arba skirsnis, o antroje skiltyje pateikiamas prekiy,
priskiriamy tai pozicijai ar skirsniui, apraSymas pagal Sig sistema. 3 arba 4 skiltyje
nurodyta kiekvienam jraSui pirmose dviejose skiltyse skirta taisyklé. Jeigu tam tikrais
atvejais pries jrasg pirmojoje skiltyje nurodyta ,,ex*, tai reiSkia, kad 3 arba 4 skiltyje

nurodyta taisykl¢ taikoma tik 2 skiltyje aprasSytai pozicijos daliai.

2. Jeigu keliy pozicijy numeriai sugrupuoti 1 skiltyje arba nurodytas skirsnio numeris ir todél
2 skiltyje pateikiamas bendras produkty apraSymas, atitinkamos 3 ar 4 skiltyse nurodytos
taisyklés taikomos visiems produktams, kurie pagal Suderintg sistemg priskiriami

jvairioms §io skirsnio pozicijoms arba bet kurioms pozicijoms, sugrupuotoms 1 skiltyje.
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3. Jeigu tai paciai pozicijai priskiriamiems skirtingiems produktams taikomos skirtingos
taisyklés, kiekvienoje jtraukoje pateikiamas tos pozicijos dalies, kuriai taikoma greta

3 arba 4 skiltyje nurodyta taisyklé, apraSymas.

4. Jei jrasui pirmose dviejose skiltyse taisyklé nurodyta ir 3, ir 4 skiltyje, eksportuotojas gali
pasirinkti taikyti 3 arba 4 skiltyje nurodyta taisykle. Jei 4 skiltyje néra kilmés taisykles,
taikoma 3 skiltyje nurodyta taisykle.

3 pastaba

1. 4 straipsnio nuostatos kilmés statusg jgijusiems produktams, naudojamiems kitiems
produktams gaminti, taikomos nepriklausomai nuo to, ar kilmés statusas jgytas toje
gamykloje, kurioje Sie produktai naudojami, ar kitoje Europos Sajungos arba Centrinés

Afrikos gamykloje.
Pavyzdys

Variklis, priskiriamas 8407 pozicijai, kuriai taikomoje taisykléje nustatyta, kad kilmés
statuso neturin¢iy medziagy, kurios gali biiti panaudotos, verté negali vir§yti 40 % ex-
works kainos, yra pagamintas is$ ,,kito legiruoto plieno, suformuoto grubaus kalimo badu®,

priskiriamo ex 7224 pozicijai.

Jei §is kaltinis dirbinys buvo nukaltas Europos Sajungoje 1§ kilmés statuso neturincio luito,
tai jis kilmés statusg jgijo pagal saraSo ex 7224 pozicijai skirtg taisykle. Apskaiciuojant
variklio verte, §is kaltinis dirbinys gali biiti laikomas turinciu kilmés statusa,
neatsizvelgiant | tai, ar jis buvo pagamintas toje pacioje gamykloje, ar kitoje Europos
Sajungos gamykloje. Taigi sumuojant panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy verte

kilmeés statuso neturincio luito verté nejskaiiuojama.

9670/24 ADD 1 DMY/jg 68
PRIEDAS RELEX 2 LT



Saraso taisykléje apibréziamas biitinas minimalus apdirbimas ar perdirbimas; didesnis
apdorojimas arba perdirbimas taip pat suteikia kilmés statusa; ir atvirk§ciai, mazesnis
apdorojimas ar perdirbimas kilmés statuso nesuteikia. Todél jei taisykléje nurodyta, kad
tam tikru gamybos etapu gali biiti naudojama kilmés statuso neturinti medziaga, ankstesniu

gamybos etapu tokig medziagg leidziama naudoti, o vélesniu — neleidziama.

Nedarant poveikio 3.2 pastabos taikymui, jei taisykléje nurodyta, kad gali biiti panaudotos
,bet kuriai pozicijai priskiriamos medziagos®, gali biiti naudojamos ir tai paciai pozicijai
kaip ir produktas priskiriamos medziagos, taciau tokiu atveju laikomasi konkreciy
apribojimy, kurie taip pat gali buti numatyti toje taisykléje. Taciau fraze ,,gamyba 18 bet
kuriai pozicijai priskiriamy medziagy, jskaitant kitas medziagas, priskiriamas ... pozicijai*
reiSkia, kad gali buti naudojamos tik tai paciai pozicijai kaip produktas, kurio apraSymas

skiriasi nuo sgraSo 2 skiltyje pateikto produkto apraSymo, priskiriamos medZziagos.

Jei saraso taisykléje nurodoma, kad produktas gali buiti pagamintas daugiau nei i§ vienos
medziagos, tai reiskia, kad gali buiti panaudota viena ar daugiau medziagy. Néra privaloma

panaudoti jas visas.
Pavyzdys

Taisykléje, skirtoje 5208—5212 pozicijoms priskiriamiems audiniams, nurodoma, kad gali
biiti naudojami natiiraltis pluostai ir kad su kitomis medZiagomis gali biiti panaudotos ir
cheminés medziagos. Tai nereiskia, kad kartu turi biiti panaudotos abiejy rusiy medziagos;

galima naudoti vienos ar kitos, arba abiejy rii§iy medziagas kartu.
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Jei saraso taisykléje nurodoma, kad produktas turi biiti pagamintas i§ tam tikros medziagos,
Si sglyga, be abejonés, nedraudzia naudoti kity medziagy, kurios dél joms budingos

prigimties negali atitikti taisyklés. (Zr. taip pat 6.3 pastaba, skirta tekstilei).
Pavyzdys

Pagal 1904 pozicijai priskiriamiems paruostiems maisto produktams taikoma taisykle
aiSkiai negalima naudoti javy arba jy dariniy, bet nedraudziama naudoti mineraliniy

drusky, cheminiy medziagy ar kity priedy, kurie néra javy gaminiai.

Taciau tai netaikoma produktams, kurie, nors ir negali biiti pagaminti i$ tam tikros sgrase
nurodytos medziagos, gali biiti pagaminti i$ to paties pobuidzio medziagos ankstesniame

gamybos etape.
Pavyzdys

Jei Suderintos sistemos ex 62 skirsniui priskiriamas drabuZis yra pagamintas i§ neaustiniy
medziagy ir jei Sios risies gaminiams leidziama naudoti tik kilmés statuso neturincius
verpalus, negalima pradéti gamybos nuo neaustinés medziagos, net jei neaustinés
medziagos paprastai negali biiti gaminamos i§ verpaly. Tokiu atveju pradiné¢ medZziaga

paprastai turéty biiti ankstesnio nei verpalai gamybos etapo, t. y. pluostas.
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6. Jei sarase pateiktoje taisykl¢je nurodyti du maksimaliis kilmés statuso neturin¢iy galimy
naudoti medziagy procentiniai dydziai, ty procentiniy dydziy negalima sumuoti. Kitaip
tariant, maksimali visy panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy verté niekada negali
buti didesné uz didziausig 1§ nurodyty procentiniy dydziy. Be to, konkreciai medziagai

taikomi procentiniai dydziai negali biiti virSyti.
4 pastaba

1. Terminas ,,natiiraltis pluostai saraSe reisSkia ne dirbtinius ir ne sintetinius pluostus. Tai
taikoma tik prieS verpimg esanc¢iy gamybos etapy pluostams, jskaitant atliekas, ir, jei kitaip

neapibrézta, karStiems, Sukuotiems arba kitaip perdirbtiems, bet nesuverptiems pluostams.

2. Terminas ,,natiraliis pluostai® apima 0511 pozicijai priskiriamus asutus, 5002 ir 5003
pozicijoms priskiriama $ilka, 5101-5105 pozicijoms priskiriamus vilnos pluostus,
Svelniavilniy ir Siurk$¢iavilniy gyviny plaukus, 5201-5203 pozicijoms priskiriamus

medvilnés pluostus ir 5301-5305 pozicijoms priskiriamus kitus augalinius pluostus.

3. Terminai ,,tekstiliné masé®, ,,cheminés medziagos* ir ,,popieriaus gamybos medziagos*
sarase vartojami Suderintos sistemos 50—63 skirsniams nepriskiriamoms medZiagoms,
kurios gali biiti naudojamos dirbtiniams, sintetiniams arba popieriaus pluostams ar

verpalams gaminti, aprasyti.

4. Terminas ,,cheminiai kuokSteliniai pluostai* sgrase vartojama sintetiniy ar dirbtiniy gijy
gnitiztéms, kuoksSteliniams pluoStams ar atlieckoms, priskiriamiems 5501-5507 pozicijoms,

apibudinti.
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5 pastaba

1. Jei sgrase prie tam tikro produkto yra nuoroda j $ig pastaba, saraso 3 skiltyje nurodyti
reikalavimai netaikomi jokioms pagrindinéms tekstilés medziagoms, panaudotoms
gaminant §j produkta, jei jos kartu sudaro ne daugiau kaip 10 proc. bendros visy

pagrindiniy panaudoty tekstilés medziagy masés. (Zr. taip pat 5.3 ir 5.4 pastabas).

2. Taciau 5.1 pastaboje minimas leistinasis nuokrypis gali biiti taikomas tik miSriems

produktams, pagamintiems i$ dviejy ar daugiau pagrindiniy tekstilés medziagy.
Pagrindinés tekstilés medziagos yra Sios:

- Silkas,

- vilna,

— Sturk$ciavilniy gyviiny plaukai,

— Svelniavilniy gyviiny plaukai,

- asutai,

- medvilné,

—  popieriaus gamybos medziagos ir popierius,

- linas,

- kanapés,
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— dziutas ir kiti tekstilés pluostai i§ karnienos,

—  sizalis ir kiti Agave genties augaly tekstilés pluostai,

— kokoso, abakos, ramés (kiniskosios dilgélés) ir kiti augaliniai tekstilés pluostai,
— sintetinés gijos,

— dirbtinés gijos,

— elektros srovei laidzios gijos,

— sintetiniai cheminiai kuoksteliniai polipropileno pluostai,

— sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliesteriy pluostai,

— sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliamido pluostai,

— sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliakrilnitrilo pluostai,

— sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliimido pluostai,

— sintetiniai cheminiai kuoksteliniai politetrafluoretileno pluostai,
— sintetiniai cheminiai kuoksteliniai polifenileno sulfido pluostai,
— sintetiniai cheminiai kuoksteliniai polivinilchlorido pluostai,

— kiti sintetiniai cheminiai kuokSteliniai pluostai,

— dirbtiniai cheminiai kuoksteliniai viskozés pluostai,
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— kiti dirbtiniai cheminiai kuoksteliniai pluostai,

— verpalai i$ poliuretano, segmentuoti su elastingais polieterio segmentais,

pozumentiniai arba ne,

— verpalai i§ poliuretano, segmentuoti su elastingais poliesterio segmentais,

pozumentiniai arba ne,

— produktai, priskiriami 5605 pozicijai (metalizuotieji sitilai) su ne platesne kaip 5 mm
aliuminio folijos ar plastikinés plévelés, padengtos arba nepadengtos aliuminio
milteliais, juostele, jtvirtinta tarp dviejy plastikinés plévelés sluoksniy skaidriais arba

spalvotais klijais,
— kiti 5605 pozicijai priskiriami produktai.
Pavyzdys

5205 pozicijai priskiriami verpalai, pagaminti i§ 5203 pozicijai priskiriamy medvilnés
pluosty ir i§ 5506 pozicijai priskiriamy sintetiniy kuoksteliniy pluosty, yra misriis verpalai.
Todél kilmés statuso neturintys sintetiniai kuoksteliniai pluostai, neatitinkantys kilmés
taisykliy (pagal kurias reikalaujama gaminti i§ cheminiy medZziagy ar tekstilinés masés),

gali sudaryti ne daugiau kaip 10 proc. ty verpaly mases.
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Pavyzdys

5112 pozicijai priskiriamas vilnonis audinys, pagamintas i§ 5107 pozicijai priskiriamy
vilnoniy verpaly ir i§ 5509 pozicijai priskiriamy sintetiniy kuoksteliniy pluosty, yra miSrus
audinys. Todé¢l sintetiniai verpalai, neatitinkantys kilmés taisykliy (pagal taisykles
reikalaujama gaminti i§ cheminiy medziagy arba tekstilinés plausienos), arba vilnoniai
verpalai, neatitinkantys kilmés taisykliy (pagal taisykles reikalaujama gaminti i§ nekarsty
arba neSukuoty ar kitaip neparuosty verpimui nattraliy pluosty), arba jy miSinys gali biiti

panaudoti, jei jy bendra masé audinyje sudaro ne daugiau kaip 10 proc. audinio masés.
Pavyzdys

5802 pozicijai priskiriamos sititinés piikinés tekstilés medziagos, pagamintos i§ 5205
pozicijai priskiriamy medvilnés verpaly ir 5210 pozicijai priskiriamo medvilninio audinio,
yra miSrus produktas tik tada, kai pats medvilninis audinys yra miSrus, t. y. pagamintas i§
dviem skirtingoms pozicijoms priskiriamy verpaly, arba kai panaudoti medvilnés verpalai

yra misris.
Pavyzdys

Jei kuokStuotas tekstilés audinys buvo pagamintas 1§ medvilniniy verpaly, klasifikuojamy
5205 pozicijoje, ir sintetinio audinio, klasifikuojamo 5407 pozicijoje, tuomet akivaizdu,
kad panaudoti verpalai yra dvi skirtingos bazinés tekstilés medziagos ir atitinkamai

kuokStuotas tekstilés audinys yra misrus produktas.

Kai produkty sudétyje yra ,,verpaly, pagaminty i§ poliuretano, segmentuoty su elastingais
polieterio segmentais, pozumentiniy arba ne, Siems verpalams taikomas 20 proc.

leistinasis nuokrypis.
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4. Kai produktuose yra ,,ne platesné kaip 5 mm aliumininés folijos ar plastikinés plévelés,
padengtos arba nepadengtos aliuminio milteliais, juostelé, jtvirtinta tarp dviejy plastikinés

plévelés sluoksniy skaidriais arba spalvotais klijais“, Sios juostelés paklaida yra 30 proc.
6 pastaba

1. Sarase esanciy tekstilés gaminiy, prie kuriy yra iSnaSa su nuoroda j $ig jvading pastaba,
tekstilés aplikacijos ir priedai, neatitinkantys saraso 3 skiltyje konkreciam gatavam
produktui nurodytos taisyklés, gali buti panaudoti su salyga, kad jy masé nevirsija 10 proc.

bendros gaminyje esanciy tekstilés medziagy masés.

Tai Suderintos sistemos 50—63 skirsniams priskiriami tekstilés aplikacijos ir priedai.

Pamusalai ir jdéklai nelaikomi aplikacijomis ar priedais.

2. Ne tekstilés aplikacijos ir priedai ar kitos panaudotos medziagos, kuriose yra tekstilés,

nebitinai turi atitikti 3 skiltyje nurodytas salygas, net jei jiems netaikoma 3.5 pastaba.

3. Vadovaujantis 3.5 pastaba, kilmés statuso neturintys ne tekstilés aplikacijos ir priedai ar
kiti gaminiai, kuriuose néra tekstilés, bet kuriuo atveju gali buti laisvai naudojami, jei jie

negali biiti pagaminti i§ 3 skiltyje nurodyty medziagy.
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PavyzdZziui®, jei sgraso taisykléje nurodyta, kad tam tikram tekstilés gaminiui, kaip antai

palaidinei, turi buti naudojami verpalai, nedraudZiama naudoti ir metalo gaminiy,

pavyzdziui, sagy, nes sagos negali buiti pagamintos i$ tekstilés medziagy.

4. Jei taikoma procentinio dydzio taisykle, apskaic¢iuojant panaudoty kilmés statuso

neturin¢iy medziagy verte turi biti jskaityta ir aplikacijy bei priedy verté.

7 pastaba

1. Ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 ir ex 3403 pozicijy atveju terminas ,,specifiniai

procesai® reiskia Sias operacijas:

a)

b)

c)

d)

vakuuminj distiliavima;

perdistiliavimui, naudojant giluminj frakcinj distiliavimo procesg!?;
krekinga;

riformingg;

ekstrakcija, naudojant selektyviuosius tirpiklius;

procesa, kurj sudaro visos §ios operacijos: apdorojimas koncentruota sieros riigStimi,
oleumu arba sieros riigSties anhidridu; neutralizacija Sarminiais agentais; spalvos
pasalinimas (balinimas) ir valymas gamtinémis aktyviosiomis Zemémis,

aktyvintomis Zemémis, aktyvintomis medZio anglimis arba boksitais;

Sis pavyzdys pateiktas tik kaip paaiskinimas. Jis néra teisiskai privalomas.
Zr. Kombinuotosios nomenklatiiros 27 skirsnio 5 papildomosios pastabos b punkta.
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g)  polimerizacija;

h)  alkilinimag;

1) 1zomerizacija.

2. 2710-2712 pozicijose terminas ,,specifinis procesas‘ reiskia Sias operacijas:

a)  vakuuminj distiliavima;

b)  perdistiliavimui, naudojant giluminj frakcinj distiliavimo procesa!!;

c)  krekinga;

d) riformingg;

e) ekstrakcijg, naudojant selektyviuosius tirpiklius;

f)  procesa, kurj sudaro visos $ios operacijos: apdorojimas koncentruota sieros ragstimi,
oleumu arba sieros riigsties anhidridu; neutralizacija Sarminiais agentais; spalvos
paSalinimas (balinimas) ir valymas gamtinémis aktyviosiomis Zemémis,
aktyvintomis zemémis, aktyvintomis medzio anglimis arba boksitais;

g)  polimerizacijg;

h)  alkilinima;

1) izomerizacijg.

1) tik ex 2710 pozicijai priskiriamy sunkiyjy alyvy atveju — desulfuracijg (sieros

Salinimg) vandeniliu, kurig atliekant apdorojamuose produktuose redukuojama ne

maziau kaip 85 % sieros (ASTM D 126659 T metodas);

11

Zr. Kombinuotosios nomenklatiiros 27 skirsnio 5 papildomosios pastabos b punkta.
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k)  tik 2710 pozicijai priskiriamy produkty atveju — deparafinavimg, naudojant bet kurj
procesa, iSskyrus filtravima;

1)  tik ex 2710 pozicijai priskiriamy sunkiyjy alyvy atveju — veikimg vandeniliu esant
didesniam kaip 20 bary slégiui ir aukStesnei kaip 250 °C temperatirai, naudojant
katalizatoriy, nesukeliantj desulfuracijos, kai vandenilis yra aktyvusis cheminés
reakcijos elementas. Taciau tolesnis tepaliniy alyvy, priskiriamy ex 2710 pozicijai,
veikimas vandeniliu (pavyzdZziui, vandenilinis valymas arba spalvos pasalinimas
(balinimas)), visy pirma siekiant pagerinti spalvg arba stabiluma, nelaikomas

specifiniu procesu;

m) tik ex 2710 pozicijai priskiriamo mazuto atveju — distiliavimg esant atmosferos
slégiui, jeigu maziau kaip 30 % Siy produkty tiirio (iskaitant nuostolius) distiliuojasi

300 °C temperatiiroje, taikant ASTM D 86 metoda;

n) tik ex 2710 pozicijai priskiriamy sunkiyjy alyvy, iSskyrus gazolj ir mazuta, atveju —

apdorojima auksto daznio elektros iSkrovomis.

3. Ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 ir ex 3403 pozicijy atveju paprastos operacijos,
pvz., valymas, dekantavimas, nudruskinimas, vandens atskyrimas, filtravimas, daZzymas,
zymeéjimas, skirtingg sieros kiekj turin¢iy produkty sumaiSymas sieros kiekiui nustatyti

arba $iy ar kity panasSiy operacijy derinimas, néra kilmés statuso suteikimo veiksniai.
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II PRIEDAS

Apdorojimo arba perdirbimo operacijy, kurias reikia atlikti su kilmés statuso neturin¢iomis

medziagomis, kad pagamintas produktas jgyty kilmés statusa, sgraSas

Ne visiems Siame sgrase iSvardytiems produktams gali biiti taikomas Susitarimas. Tod¢l biitina

atsizvelgti i kitas Susitarimo dalis.

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

SS pozicija Produkto aprasymas operacijos, suteikiancios kilmés statusg
(1) () 3) “4)
1 skirsnis Gyvi gyviinai Visi panaudoti 1 skirsniui
priskiriami gyviinai yra gauti tik
tam tikroje Salyje ar teritorijoje
2 skirsnis Mésa ir valgomieji mésos Gamyba, kuriai panaudotos visos

subproduktai

1 ir 2 skirsniams priskiriamos
medziagos yra gautos tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje

ex 3 skirsnis

Zuvys ir véziagyviai, moliuskai ir
kiti vandens bestuburiai

Gamyba, kuriai panaudotos visos
3 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje

0304 Zuwvy filé ir kita Zuvy mésa (malta Gamyba, kuriai panaudoty visy 3
arba nemalta), Sviezia, atSaldyta skirsniui priskiriamy medziagy
arba uzSaldyta verté sudaro ne daugiau kaip

15 % produkto ex-works kainos

0305 Zuvys, vytintos, siidytos arba Gamyba, kuriai panaudoty visy 3

uzpiltos strymu; rukytos Zuvys,
virtos ar keptos arba nevirtos ir
nekeptos pries rikyma arba rikymo
proceso metu; zuvy miltai, rupiniai
ir granulés, tinkami vartoti zmoniy
maistui

skirsniui priskiriamy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip
15 % produkto ex-works kainos
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa

)

()

)

4

0306

Véziagyviai, su kiautais arba be
kiauty, gyvi, Sviezi, atSaldyti,
uzsaldyti, dziovinti (vytinti), stdyti
arba uzpilti sirymu; rikyti
véziagyviai, su kiautais arba be
kiauty, virti ar kepti arba nevirti ir
nekepti pries rikyma arba rikymo
proceso metu; véziagyviai su
kiautais, virti vandenyje arba
garuose, atSaldyti arba neatSaldyti,
uzsaldyti arba neuzsaldyti, dziovinti
(vytinti) arba nedziovinti
(nevytinti), siidyti arba uzpilti
stirymu arba nestdyti ir neuzpilti
stirymu; véziagyviy miltai, rupiniai
ir granulés, tinkami vartoti zmoniy
maistui

Gamyba, kuriai panaudoty visy 3
skirsniui priskiriamy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

15 % produkto ex-works kainos

0307

Moliuskai, su geldelémis arba be
geldeliy, gyvi, Sviezi, atSaldyti,
uzsaldyti, vytinti, stdyti ar uzpildyti
strymu; rikyti moliuskai, su
geldelémis arba be geldeliy, virti ar
kepti arba nevirti ir nekepti prie$
rikyma arba rikymo proceso metu;
moliusky miltai, rupiniai ir granulés,
tinkami vartoti Zmoniy maistui

Gamyba, kuriai panaudoty visy 3
skirsniui priskiriamy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

15 % produkto ex-works kainos

0308

Vandens bestuburiai, i§skyrus
véziagyvius ir moliuskus, gyvi,
$viezi, atSaldyti, uzsaldyti, dziovinti
(vytinti), sudyti ar uzpilti sirymu;
rukyti vandens bestuburiai, i§skyrus
véziagyvius ir moliuskus, virti ar
kepti arba nevirti ir nekepti pries
rikymag arba riikymo proceso metu;
vandens bestuburiy, iSskyrus
véziagyvius ir moliuskus, miltai,
rupiniai ir granulés, tinkami vartoti
Zmoniy maistui

Gamyba, kuriai panaudoty visy 3
skirsniui priskiriamy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

15 % produkto ex-works kainos
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa

)

()

)

4

ex 4 skirsnis

Pienas ir pieno produktai; pauksciy
kiauSiniai; nattralus medus;
gyviininés kilmés maisto produktai,
nenurodyti kitoje vietoje; iSskyrus:

Gamyba, kuriai panaudotos visos
4 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje

0403

Pasukos, rligpienis ir grieting,
jogurtas, kefyras ir kitoks
fermentuotas arba raugintas pienas
ir grietinélé, koncentruoti arba
nekoncentruoti,  kuriuos pridéta
arba nepridéta cukraus ar kity
saldikliy arba aromatiniy medziagy,
taip pat | kuriuos pridéta arba
nepridéta vaisiy, rieSuty arba
kakavos

Gamyba, kai:

— panaudotos visos 4 skirsniui
priskiriamos medziagos yra
gautos tik tam tikroje Salyje ar
teritorijoje,

— panaudotos 2009 pozicijai
priskiriamos vaisiy sultys
(i8skyrus ananasy, laimy arba
greipfruty) turi kilmés statusa; ir

— panaudoty medziagy,
priskiriamy 17 skirsniui, verté
sudaro ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos

ex 5 skirsnis

Gyvininés kilmés maisto produktai,
nenurodyti kitoje vietoje, i§skyrus:

Gamyba, kuriai panaudotos visos
5 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje

ex 0502 Paruosti kiauliy arba Serny Seriai ir Seriy ir plauky valymas,
plaukai dezinfekavimas, rii§iavimas ir
iStiesinimas
6 skirsnis Augantys medZiai ir kiti augalai Gamyba, kai:

— panaudotos visos 6 skirsniui
priskiriamos medziagos yra
gautos tik tam tikroje Salyje ar
teritorijoje; ir

— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
7 skirsnis Valgomosios darzovés ir kai kurie Gamyba, kuriai panaudotos visos
Sakniavaisiai bei gumbavaisiai 7 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje
8 skirsnis Valgomieji vaisiai ir rieSutai; Gamyba, kai:

citrusiniy vaisiy arba meliony
zievelés ir luobos

— panaudoti visi vaisiai ir rieSutai
yra gauti tik tam tikroje Salyje ar
teritorijoje; ir

— panaudoty medziagy,
priskiriamy 17 skirsniui, verté
sudaro ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos

ex 9 skirsnis

Kava, arbata, maté ir prieskoniai,
i8skyrus:

Gamyba, kuriai panaudotos visos
9 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje

0901 Kava, skrudinta arba neskrudinta, be | Gamyba i$ bet kuriai pozicijai
kofeino arba su kofeinu; kavos priskiriamy medziagy
iSaizos ir luobelés; kavos pakaitalai,
turintys bet kokij kieki kavos

0902 Arbata, aromatinta arba Gamyba i$ bet kuriai pozicijai
nearomatinta priskiriamy medziagy

ex 0910 Prieskoniy miSiniai Gamyba i$ bet kuriai pozicijai

priskiriamy medziagy

10 skirsnis

Javai

Gamyba, kuriai panaudotos visos
10 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje

ex 11 Malybos produkcija; salyklas; Gamyba, kuriai panaudoti visi
skirsnis krakmolas; inulinas; kvie¢iy 0714 pozicijai priskiriami javai,
glitimas; i$skyrus: valgomosios darzoves,
Sakniavaisiai ir gumbavaisiai
arba vaisiai yra gauti tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje
ex 1106 Dziovinty ir gliaudyty ankstiniy Ankstiniy darZoviy, priskiriamy

darzoviy, priskiriamy 0713
pozicijai, miltai, rupiniai ir milteliai

0708 pozicijai, dziovinimas ir
malimas
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa

)

()

)

4

12 skirsnis

Aliejiniy kultiiry séklos ir vaisiai;
jvairGs griidai, séklos ir vaisiai;
augalai, naudojami pramongje ar
medicinoje; Siaudai ir pasarai

Gamyba, kuriai panaudotos visos
12 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje

1301 Selakas; gamtinés dervos, sakai, Gamyba, kuriai panaudoty 1301
lipai ir aliejingosios dervos pozicijai priskiriamy medziagy
(oleorezinai) (pavyzdziui, balzamai) | verté sudaro ne daugiau kaip
50 % produkto ex-works kainos
1302 Augaly syvai ir ekstraktai; pektino

medziagos, pektinatai ir pektatai;
agaras ir kitos augalinés gleivés bei
tirstikliai, modifikuoti arba
nemodifikuoti:

— augalinés gleivés ir tirStikliai,
modifikuoti arba nemodifikuoti

Gamyba i§ nemodifikuoty gleiviy
ir tirstikliy

—kiti

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos

14 skirsnis

Augalinés pynimo medziagos;
augaliniai produktai, nenurodyti
kitoje vietoje

Gamyba, kuriai panaudotos visos
14 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje

ex 15
skirsnis

Gyvininiai arba augaliniai riebalai
ir aliejus bei jy skilimo produktai;
paruosti valgomieji riebalai;
gyvininis arba augalinis vaskas,
i§skyrus:

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) 2) 3) C))
1501 Kiauliy riebalai (jskaitant kiauliy
taukus) ir naminiy pauksciy riebalai,
i§skyrus priskiriamus 0209 arba
1503 pozicijai:
— taukai i§ kauly ir atlieky Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai pozicijai, i§skyrus
0203, 0206 arba 0207 pozicijas,
arba 18 kauly, priskiriamy
0506 pozicijai
— kiti Gamybea i$ kiaulienos arba
kiaulienos valgomujy
subprodukty, priskiriamy 0203
arba 0206 pozicijai, arba naminiy
pauksciy mésos ir valgomyjy
subprodukty, priskiriamy 0207
pozicijai
1502 Galvijy, aviy arba ozky riebalai,
i§skyrus priskiriamus 1503
pozicijai:
— taukai i§ kauly ir atlieky Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai pozicijai, i§skyrus
0201, 0202, 0204 arba
0206 pozicijas, arba i$ kauly,
priskiriamy 0506 pozicijai
— kiti Gamyba, kuriai panaudotos visos
2 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje
1504 Zuvy arba jiiry Zinduoliy taukai ir

aliejus bei jy frakcijos, nerafinuoti
arba rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti:

— kietosios frakcijos

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai pozicijai, jskaitant kitas
medziagas, priskiriamas 1504
pozicijai
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) C))
— kiti Gamyba, kuriai panaudotos visos
2 ir 3 skirsniams priskiriamos
medziagos yra gautos tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje
ex 1505 Rafinuotas lanolinas Gamyba i neapdoroty aviy
prakaitiniy riebaly, priskiriamy
1505 pozicijai
1506 Kiti gyvlniniai riebalai ir aliejus bei
ju frakcijos, nerafinuoti arba
rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti:
— kietosios frakcijos Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai pozicijai, jskaitant kitas
medziagas, priskiriamas 1506
pozicijai
—kiti Gamyba, kuriai panaudotos visos
2 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje
1507-1515 | Augaliniai aliejai ir jy frakcijos:

— sojos, zemes riesuty, kokoso,
palmiy sékly branduoliy, ataliy,
tungo ir oiticiky aliejus; mirty
vaskas ir japoniSkas vaskas,
simondsijy aliejus ir jo frakcijos,
skirtas naudoti technikoje arba
pramonéje, iSskyrus maisto
produkty gamyba

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas

— kitos, i8skyrus simonsidijy aliejus,
kietosios frakcijos

Gamyba i§ kity medziagy,
priskiriamy 1507—-1515
pozicijoms

—kiti

Gamyba, kuriai panaudotos visos
augalinés medziagos yra gautos
tik tam tikroje Salyje ar
teritorijoje
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) @) (3) @)
1516 Gyviininiai arba augaliniai riebalai Gamybea, kai:
ir aliejus ir jy frakcijos, visiSkai arba . o
i§ dalies sukietinti, peresterinti, P an.a}ldotos V1S08 2 skirsniui
reesterinti arba elaidinizuoti, prlsklrlqmos mefdzwllg(zs yra
nerafinuoti arba rafinuoti, bet toliau gal}tos.jt ﬂ.( ta.m tikroje Salyje ar
. teritorijoje; ir
neapdoroti
— visos panaudotos augalinés
medziagos yra gautos tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje.
Taciau gali biiti panaudotos ir
1507, 1508, 1511 bei 1513
pozicijoms priskiriamos
medziagos.
1517 Margarinas; gyvininiy arba Gamyba, kai:

augaliniy riebaly ir aliejaus bei
ivairiy Siame skirsniui priskiriamy
riebaly arba aliejaus frakcijy
valgomieji miSiniai arba preparatai,
i§skyrus valgomuosius riebalus,
aliejy arba jy frakcijas, priskiriamus
1516 pozicijai

— panaudotos visos 2 ir 4
skirsniams priskiriamos
medziagos yra gautos tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje; ir

— visos panaudotos augalinés
medziagos yra gautos tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje.
Taciau gali biiti panaudotos ir
1507, 1508, 1511 bei 1513
pozicijoms priskiriamos
medziagos.

16 skirsnis

Gaminiai i§ mésos, Zuvies arba
véziagyviy, moliusky arba kity
vandens bestuburiy

Gamyba i§ 1 skirsniui
priskiriamy gyviny

1604 ir 1605

Gaminiai arba konservai i§ zuvy;
ikrai ir ikry pakaitalai, pagaminti i$
zuvy ikreliy;

Véziagyviai, moliuskai ir kiti
vandens bestuburiai, gaminiai arba
konservai

Gamyba, kuriai panaudoty visy 3
skirsniui priskiriamy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

15 % produkto ex-works kainos

ex 17
skirsnis

Cukrs ir konditerijos gaminiai i§
cukraus, i§skyrus:

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
ex 1701 Cukranendriy arba cukriniy runkeliy | Gamyba, kuriai panaudoty 17
cukrus ir chemiskai gryna skirsniui priskiriamy medziagy
sacharozé, kuriy buvis kietas, | verté sudaro ne daugiau kaip
kuriuos pridéta aromatiniy arba 30 % produkto ex-works kainos
daziyjy medziagy
1702 Kiti cukris, jskaitant chemiskai
gryng laktoze, maltozg, gliukozg ir
fruktoze, kuriy buvis kietas; cukry
sirupai, j kuriuos nepridéta
aromatiniy arba daziyjy medziagy;
dirbtinis medus, sumaisytas arba
nesumaisytas su natiiraliu medumi;
karamelé (degintas cukrus):
— chemiskai gryna maltozé ir Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
fruktoze bet kuriai pozicijai, jskaitant kitas
medziagas, priskiriamas 1702
pozicijai
— kiti cukrus, kuriy buivis kietas, j Gamyba, kuriai panaudoty 17
kuriuos pridéta aromatiniy arba skirsniui priskiriamy medziagy
daziyjy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip
30 % produkto ex-works kainos
— kiti Gamyba, kuriai panaudotos visos
medziagos jau turi turéti kilmés
statusa
ex 1703 Melasa, gauta ekstrahuojant arba Gamyba, kuriai panaudoty 17

rafinuojant cukry, i kurig pridéta
aromatiniy arba daziyjy medziagy

skirsniui priskiriamy medziagy

verté sudaro ne daugiau kaip

30 % produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

SS pozicija Produkto apraSymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
1704 Konditerijos gaminiai i§ cukraus Gamybea, kai:

(jskaitant baltajj Sokolada),
neturintys kakavos

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai; ir

— panaudoty medziagy,
priskiriamy 17 skirsniui, verté
sudaro ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos

18 skirsnis

Kakava ir gaminiai i§ kakavos

Gamyba, kai:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai; ir

— panaudoty medziagy,
priskiriamy 17 skirsniui, verté
sudaro ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos

1901

Salyklo ekstraktas; maisto produktai
i$ milty, kruopy, rupiniy, krakmolo
arba salyklo ekstrakto, kuriy
sudétyje néra kakavos arba kuriy
sudétyje esanti kakava, i$ kurios
visiskai pasalinti riebalai, sudaro
maziau kaip 40 % masés,
nenurodyti kitoje vietoje; maisto
produktai i§ prekiy, priskiriamy
0401-0404 pozicijoms, kuriy
sudétyje néra kakavos arba kuriy
sudétyje esanti kakava, i$ kurios
visi§kai pasalinti riebalai, sudaro
maziau kaip 5 % masés, nenurodyti
kitoje vietoje:

— salyklo ekstraktas

Gamyba i§ 10 skirsniui
priskiriamy javy
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
— kiti Gamyba, kai:
— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai; ir
— panaudoty medziagy,
priskiriamy 17 skirsniui, verté
sudaro ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos
1902 Teslos gaminiai, virti arba nevirti,
idaryti (mésa arba kitais produktais)
arba nejdaryti, taip pat paruosti arba
neparuosti kitu budu, pavyzdziui,
spageciai, makaronai, lakstiniai,
lazanja, gnocchi, ravioliai
(koldiinai), cannelloni; kuskusas,
paruostas arba neparuostas:
— kuriy sudétyje yra ne daugiau kaip | Gamyba, kuriai panaudoti visi
20 % mésos ir mésos subprodukty, | javai ir jy dariniai (iSskyrus
zuvy, véziagyviy arba moliusky kietuosius kviecius ir jy darinius)
yra gauti tik tam tikroje Salyje ar
teritorijoje
— kuriy sudétyje yra daugiau kaip Gamyba, kai:
20 % mésos ir mésos subprodukty, T,
zuvy, véziagyviy arba moliusky — panaudoti visi javai ir ju
’ dariniai (i$skyrus kietuosius
kviecius ir jy darinius) yra gauti
tik tam tikroje Salyje ar
teritorijoje; ir
— kai panaudotos visos 2 ir 3
skirsniams priskiriamos
medziagos yra gautos tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje
1903 Tapijoka ir i$ krakmolo pagaminti Gamyba i$ bet kuriai pozicijai

jos pakaitalai, turintys dribsniy,
grideliy, Zirneliy, i$sijy arba panasy
pavidalg

priskiriamy medziagy, i§skyrus
1108 pozicijai priskiriamg bulviy

krakmola
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
1904 Paruosti maisto produktai, Gamyba:
pagaminti iSpuciant arba skrudinant | _ oy oo dciiai sskyrus
javy griidus ar javy griiddy produktus . P
.. _ SO 1806 pozicija, priskiriamy
(pavyzdziui, kukurtizy dribsnius); medsia
javai (i8skyrus kukuriizus), turintys Z1agh,
griidy, dribsniy arba kitaip apdoroty | —kai panaudoti visi javai ir miltai
gridy pavidalg (iSskyrus miltus, (i8skyrus kietuosius kviecius bei
kruopas ir rupinius), apvirti arba jy darinius ir Zea indurata
paruosti kitu biidu, nenurodyti kitoje | kukuriizus bei jy darinius) yra
vietoje gauti tik tam tikroje Salyje ar
teritorijoje; ir
— kai panaudoty medziagy,
priskiriamy 17 skirsniui, verté
sudaro ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos
1905 Duona, pyragai, bandelés, Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
pyragaiciai, sausainiai ir kiti bet kuriai pozicijai, i§skyrus
kepiniai, su kakava arba be kakavos, | medziagas, priskiriamas 11
ostijos ir kalédaiciai, tus¢ios skirsniui
kapsulés, naudojamos farmacijoje,
plokstieji vafliai, ryZinis popierius ir
panasis produktai
ex 20 Darzoviy, vaisiy, rieSuty arba kity Gamyba, kuriai panaudoti visi
skirsnis augaly daliy produktai; i§skyrus: vaisiai, rieSutai ir darzovés yra
gauti tik tam tikroje Salyje ar
teritorijoje
ex 2001 Batatai, saldziosios bulvés ir Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
panasios valgomosios augaly dalys, | bet kuriai kitai pozicijai negu
kuriuose krakmolas sudaro ne produktas
maziau kaip 5 % masés, paruostos
arba konservuotos su actu arba acto
ragstimi
ex 2004 ir Milty, rupiniy arba dribsniy Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
ex 2005 pavidalo bulvés, paruostos arba bet kuriai kitai pozicijai negu
konservuotos be acto arba acto produktas
rugsties
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
2006 Darzovés, vaisiai, rieSutai, vaisiy Gamyba, kuriai panaudoty 17
zievelés ir kitos augaly dalys, skirsniui priskiriamy medziagy
konservuotos cukruje (nusausintos, | verté sudaro ne daugiau kaip
apcukruotos (glacé) arba cukruotos) | 30 % produkto ex-works kainos
2007 Dzemai, vaisiy drebuciai (zelé), Gamyba, kai:
marmeladai, vaisiy arba rieSuty . ..
. S . — visos panaudotos medziagos
tyrés ir pastos, gauti virimo biidu, | S o
kuriuos pridéta arba nepridéta prls'kl'r.la'r.n.o s kitai nei produkto
cukraus ar kity saldikliy pozicyat, ir
— panaudoty medziagy,
priskiriamy 17 skirsniui, verté
sudaro ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos
ex 2008 — rieSutai, kuriy sudétyje néra Gamyba, kuriai panaudoty kilmés

pridétojo cukraus ar kity saldikliy
arba alkoholio

statusg turiniy rieSuty ir aliejiniy
kultary sékly, priskiriamy 0801,
0802 ir 1202-1207 pozicijoms,
verté sudaro daugiau kaip 60 %

produkto ex-works kainos

— Zemés rieSuty sviestas; miSiniai,
daugiausia sudaryti i$ grudy; palmiy
Serdys; kukuriizai

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy

bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas

— Kiti, i$skyrus vaisius ir rieSutus,
i$virtus kitaip nei garinant ar

verdant vandenyje, kuriy sudétyje
néra pridétojo cukraus, uzsaldytus

Gamyba, kai:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai; ir

— panaudoty medziagy,
priskiriamy 17 skirsniui, verté
sudaro ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

SS pozicija Produkto apraSymas operacijos, suteikiancios kilmés statusa
(1) 2) 3) C))
2009 Nefermentuotos vaisiy sultys Gamyba, kai:
gskva 1tgnt Vynuogiy H.HSQ) T — visos panaudotos medziagos
arzoviy sultys, i kurias nepridéta S R
L ; o priskiriamos kitai nei produkto
alkoholio, ir kuriy sudétyje yra oziciiai: ir
pridétojo cukraus ar kity saldikliy | PO#'Yab
arba kuriy sudétyje néra pridétojo — panaudoty medziagy,
cukraus ar kity saldikliy priskiriamy 17 skirsniui, verté
sudaro ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos
ex 21 [vairlis maisto produktai; iSskyrus: Gamyba i$ medZziagy, priskiriamy
skirsnis bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas
2101 Kavos, arbatos arba matés Gamyba, kai:
ekstraktai, esencijos ir koncentratai, . ..
. ; N — visos panaudotos medziagos
taip pat produktai, daugiausia g O
Lo " priskiriamos kitai nei produkto
sudaryti i§ $iy produkty arba i§ ciiais i
kavos, arbatos arba matés; pozicija,
skrudintos triikazolés ir kiti — visos panaudotos triikazolés yra
skrudinti kavos pakaitalai, taip pat gautos tik tam tikroje Salyje ar
ju ekstraktai, esencijos ir teritorijoje
koncentratai
2103 Padazai ir jy pusgaminiai

(koncentratai); sumaisyti uzdarai ir
sumaisyti pagardai; garsty¢iy miltai
ir rupiniai bei paruostos garstycios:

— padazai ir jy pusgaminiai
(koncentratai); sumaisyti uzdarai ir
sumaidyti pagardai

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos priskiriamos kitai nei
produkto pozicijai. Taciau gali
buti panaudoti garstyciy miltai ar
rupiniai arba paruostos
garstycios.

— garsty¢iy miltai ir rupiniai bei
paruostos garstycios

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai
priskiriamy medziagy

9670/24 ADD 1

PRIEDAS

DMY/ig

RELEX 2

93
LT




SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa

)

()

)

4

ex 2104

Sriubos ir sultiniai bei jy
pusgaminiai (koncentratai)

Gamyba i§ medZziagy, priskiriamy
bet kuriai pozicijai, i§skyrus
paruostas ar konservuotas
darzoves, priskiriamas 2002—
2005 pozicijoms

2106

Maisto produktai, nenurodyti kitoje
vietoje

Gamyba, kai:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai; ir

— panaudoty medziagy,
priskiriamy 17 skirsniui, verté
sudaro ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos

ex 22
skirsnis

Nealkoholiniai ir alkoholiniai
gérimai bei actas; iSskyrus:

Gamyba, kai:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai, ir

— panaudotos vynuogés arba i§
vynuogiy gautos medziagos yra
gautos tik tam tikroje Salyje ar
teritorijoje

2202

Vandenys, jskaitant mineralinius ir
gazuotuosius vandenis, j kuriuos
pridéta cukraus ar kity saldikliy arba
aromatiniy medZziagy, ir kiti
nealkoholiniai gérimai, i$skyrus
vaisiy arba darzoviy sultis,
priskiriamas 2009 pozicijai

Gamyba, kai:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai,

— panaudoty medziagy,
priskiriamy 17 skirsniui, verté
sudaro ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos; ir

— panaudotos vaisiy sultys
(i8skyrus ananasy, zaliyjy citriny
arba greipfruty) jau turi kilmés
statusa
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
2207 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, Gamyba:
kurio alkoholio koncentracija, —18 2207 arba 2208 pozicijoms
iSreiksta tdrio procentais, ne nepriskiriamy medziagy,
mazesné kaip 80 % tiirio; _ kuriai dot .
denatiiruotas etilo alkoholis ir kiti urlal panaucotos vynuoges
denatiiruoti bet kurio stiprumo arbav1.s vynuogry gauto§
spiritai medz.lavgos yra gautos ‘gk.tam
tikroje Salyje ar teritorijoje arba,
jeigu visos kitos panaudotos
medziagos jau turi kilmés statusa,
gamyba, kuriai panaudotas arakas
sudaro ne daugiau kaip 5 % tiirio
2208 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, Gamyba:
!(vurl.o a lko_h 9110 koncen't racua, —18 2207 arba 2208 pozicijoms
iSreikSta turio procentais, mazesné . .
kaip 80 % tirio; spiritai, likeriai ir nepriskiriamy medZiagy,
kiti spiritiniai gérimai — kuriai panaudotos vynuogés
arba i§ vynuogiy gautos
medziagos yra gautos tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje arba,
jeigu visos kitos panaudotos
medziagos jau turi kilmés statusa,
gamyba, kuriai panaudotas arakas
sudaro ne daugiau kaip 5 % tiirio
ex 23 Maisto pramonés liekanos ir Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
skirsnis atlickos; paruosti pasarai gyviinams; | bet kuriai kitai pozicijai negu
i§skyrus: produktas
ex 2301 Banginio rupiniai; miltai, rupiniai ir | Gamyba, kuriai panaudotos visos

granulés i§ Zuvy arba véziagyviy,
moliusky arba kity vandens
bestuburiy, netinkami vartoti
Zmoniy maistui

2 ir 3 skirsniams priskiriamos
medziagos yra gautos tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje
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SS pozicija Produkto aprasymas Kilmés statuso neturinciy rpefiz1flgq apdor.o_]lmo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) C))
ex 2303 Kukuriizy krakmolo gamybos Gamyba, kuriai panaudoti visi
liekanos (iSskyrus koncentruotus kukuriizai yra gauti tik tam
mirkymo skyscius), kuriy sudétyje tikroje Salyje ar teritorijoje
baltymai sudaro daugiau kaip 40 %
sausojo produkto masés
ex 2306 Alywvy i$spaudos ir kitos kietos Gamyba, kuriai panaudotos visos
alyvy aliejaus ekstrakcijos liekanos, | alyvuogés yra gautos tik tam
kuriy sudétyje yra daugiau kaip 3 % | tikroje $alyje ar teritorijoje
masés alyvy aliejaus
2309 Produktai, naudojami gyviiny Gamyba, kai:
pasarams — visi panaudoti javai, cukrus,
melasa, mésa arba pienas turi
kilmés statusg ir
— kuriai panaudotos visos 3
skirsniui priskiriamos medziagos
yra gautos tik tam tikroje Salyje
ar teritorijoje
ex 24 Tabakas ir perdirbti tabako Gamyba, kuriai panaudotos visos
skirsnis pakaitalai, i§skyrus: 24 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje
2402 Cigarai, jskaitant cigarus su Gamyba, kuriai panaudotas
apipjaustytais galais, cigarilés ir kilmés statusg turintis
cigaretés su tabaku arba tabako neperdirbtas tabakas ar tabako
pakaitalais liekanos, priskiriami 2401
pozicijai, sudaro ne maziau kaip
70 % visy $iy panaudoty
medziagy masés
ex 2403 Rikomasis tabakas Gamyba, kuriai panaudotas
kilmés statusg turintis
neperdirbtas tabakas ar tabako
liekanos, priskiriami 2401
pozicijai, sudaro ne maziau kaip
70 % visy $iy panaudoty
medziagy masés
ex 25 Druska; siera; zemés ir akmenys; Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
skirsnis tinkavimo medziagos, kalkeés ir bet kuriai kitai pozicijai negu
cementas; i§skyrus: produktas

9670/24 ADD 1
PRIEDAS

DMY/ig

RELEX 2

96
LT




Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
ex 2504 Gamtinis kristaly grafitas, Neapdoroto kristaly grafito
praturtintas anglimi, valytas ir praturtinimas anglimi, valymas ir
Slifuotas Slifavimas
ex 2515 Marmuras, tiktai supjaustytas ar kitu | Marmuro (net jau supjaustyto)
btdu suskaldytas j statiakampius didesnio kaip 25 cm storio
(jskaitant kvadratinius) blokus arba | skaldymas pjaustant arba kitokiu
plokstes, ne didesnio kaip 25 cm btadu
storio
ex 2516 Granitas, porfyras, bazaltas, Akmeny (net jau supjaustyty)
smiltainis ir kiti paminklams ar didesnio kaip 25 cm storio
statybai skirti akmenys, grubiai skaldymas pjaustant arba kitokiu
aplyginti ar neaplyginti, arba tik biidu
suskaldyti arba nesuskaldyti
pjaunant arba kitu btidu
i staciakampius (jskaitant
kvadratinius) blokus arba plokstes,
ne didesnio kaip 25 cm storio
ex 2518 Degtas dolomitas Nedegto dolomito degimas
ex 2519 Susmulkintas gamtinis magnio Gamyba, kai visos panaudotos
karbonatas (magnezitas) medziagos priskiriamos kitai nei
hermetiskuose konteineriuose ir produkto pozicijai. Taciau gali
magnio oksidai, gryni arba negryni, | biti naudojamas gamtinis magnio
i§skyrus lydyta magnezija arba karbonatas (magnezitas).
perdegta (sukepintg) magnezija
ex 2520 Tinkai, specialiai paruosti Gamyba, kuriai panaudoty visy
stomatologijai medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos
ex 2524 Natiraliis asbesto pluostai Gamyba i§ asbesto koncentrato
ex 2525 Zérugio milteliai Zérudio arba zérudio atlieky
malimas
ex 2530 Zemés dazai, degti arba susmulkinti | Zemés dazy degimas arba

i miltelius

susmulkinimas
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa

)

()

)

4

26 skirsnis

Metaly riidos, Slakas ir pelenai

Gamyba i§ medZziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas

ex 27 Mineralinis kuras, mineralinés Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
skirsnis alyvos ir jy distiliavimo produktai; bet kuriai kitai pozicijai negu
bituminés medziagos; mineraliniai produktas
vaskai; iSskyrus:
ex 2707 Alyvos, kuriy sudétyje esanciy Valymo operacijos arba vienas ar
aromatiniy sudétiniy daliy masé daugiau specifiniy procesy'?;
didesné uz nearomatiniy sudétiniy
. .t . arba
daliy masg, panasios } mineralines
alyvas, gaunamas distiliuojant kitos operacijos, kuriose visos
aukstoje temperatiiroje akmens panaudotos medziagos
angliy dervas, kuriy daugiau kaip priskiriamos kitai pozicijai negu
65 % tiirio distiliuojasi iki 250 °C produktas. Taciau gali bati
temperatiiroje (jskaitant ligroino ir panaudotos ir tai paciai pozicijai
benzolo miSinius), naudojamos kaip | kaip ir produktas priskiriamos
varikliy degalai arba Sildymo kuras | medZiagos su salyga, kad jy
bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto ex-works
kainos.
ex 2709 Neapdorotos alyvos, gautos i§ Sausoji distiliacija i§ bituminiy
bituminiy mineraly medziagy
12

pastabas.

Dél specialiyjy reikalavimy, susijusiy su ,,specifiniais procesais®, zr. 7.1 ir 7.3 jvadines
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

SS pozicija Produkto apraSymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
2710 Naftos alyvos ir alyvos, gautos i$ Valymo operacijos arba vienas ar
bituminiy mineraly, i§skyrus daugiau specifiniy procesy'3;
neapdorotas; kitoje vietoje b
nenurodyti produktai, kuriy sudétyje arba
esancios naftos alyvos arba alyvos, | kitos operacijos, kuriose visos
gautos i§ bituminiy mineraly, sudaro | panaudotos medziagos
ne maziau kaip 70 % mases, be to, priskiriamos kitai pozicijai negu
Sios alyvos yra pagrindinés $iy produktas. Taciau gali biiti
produkty sudétinés dalys panaudotos ir tai paciai pozicijai
kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy
bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto ex-works
kainos.
2711 Naftos dujos ir kiti dujiniai Valymo operacijos arba vienas ar
angliavandeniliai daugiau specifiniy procesy'4;
arba
kitos operacijos, kuriose visos
panaudotos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali bati
panaudotos ir tai paciai pozicijai
kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy
bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto ex-works
kainos.
13

14

Dél specialiyjy su specifiniais procesais susijusiy reikalavimy Zr. 7.2 jvading pastabg.
D¢l specialiyjy su specifiniais procesais susijusiy reikalavimy zr. 7.2 jvadine pastaba.
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)

2712 Vazelinas; parafinas, Valymo operacijos ir (arba)
mikrokristalinis naftos vaskas, vienas ar daugiau specifiniy
angliy dulkiy vaskas, ozokeritas procesy's;

(kalny vaskas), lignito (rusvyjy

angliy) vaskas, durpiy vaskas, kiti arba

mineraliniai vaskai ir panasiis kitos operacijos, kuriose visos

produktai, gauti naudojant sintezés | panaudotos medZiagos

arba kitus procesus, dazyti arba priskiriamos kitai pozicijai negu

nedazyti produktas. Taciau gali bati
panaudotos ir tai paciai pozicijai
kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy
bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto ex-works
kainos.

2713 Naftos koksas, naftos bitumas ir kiti | Valymo operacijos arba vienas ar
naftos alyvy ir alyvy, gauty i§ daugiau specifiniy procesy';
bituminiy mineraly, likuciai

arba

kitos operacijos, kuriose visos
panaudotos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali bati
panaudotos ir tai paciai pozicijai
kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy
bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto ex-works
kainos.

15

16

pastabas.

De¢l specialiyjy su specifiniais procesais susijusiy reikalavimy zr. 7.2 jvadine pastaba.
Dél specialiyjy reikalavimy, susijusiy su ,,specifiniais procesais®, zr. 7.1 ir 7.3 jvadines
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
2714 Gamtinis bitumas ir gamtinis Valymo operacijos arba vienas ar
asfaltas; bituminiai arba naftingieji | daugiau specifiniy procesy'’;
skaltinai ir gudroniniai sméliai;
o . . arba
asfaltitai ir asfaltinés uolienos
kitos operacijos, kuriose visos
panaudotos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali buti
panaudotos ir tai paciai pozicijai
kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy
bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto ex-works
kainos.
2715 Bituminiai miSiniai, daugiausia Valymo operacijos arba vienas ar
sudaryti i§ gamtinio asfalto, daugiau specifiniy procesy's;
gamtinio bitumo, naftos bitumo,
. . . . arba
mineralinés dervos arba mineralinés
dervos pikio (pavyzdziui, bitumo kitos operacijos, kuriose visos
mastikos, skiediniai) panaudotos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali bati
panaudotos ir tai paciai pozicijai
kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy
bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto ex-works
kainos.
ex 28 Neorganiniai chemikalai; organiniai | Gamyba, kai visos panaudotos Gamyba, kuriai panaudoty
skirsnis arba neorganiniai tauriyjy metaly, medziagos priskiriamos kitai nei | visy medziagy verté sudaro
retyjy zemiy metaly, radioaktyviyjy | produkto pozicijai. Taciau gali ne daugiau kaip 40 %
elementy arba izotopy junginiai; biti panaudotos ir tai paciai produkto ex-works kainos
i§skyrus: pozicijai kaip ir produktas
priskiriamos medziagos su
salyga, kad jy bendra verté
sudaro ne daugiau kaip 20 %
produkto ex-works kainos.
17

pastabas.

18

pastabas.
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
ex 2805 ,,MiSmetalas* Gamyba elektrolitiniu ar terminiu
btdu, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos
ex 2811 Sieros trioksidas Gamyba iS sieros dioksido Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
ex 2833 Aliuminio sulfatas Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos
ex 2840 Natrio perboratas Gamyba i§ dinatrio tetraborato Gamyba, kuriai panaudoty
pentahidrato. visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
ex 2852 Gyvsidabrio junginiai i§ vidiniy Gamyba i$ bet kuriai pozicijai Gamyba, kuriai panaudoty

eteriy ir jy halogeninti, sulfoninti,
nitrinti arba nitrozinti dariniai

priskiriamy medziagy. Taciau
visy 2909 pozicijai priskiriamy
panaudoty medziagy verté negali
sudaryti daugiau kaip 20 %
produkto ex-works kainos.

visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos

Gyvsidabrio junginiai i§ nukleino
rigsciy ir jy drusky, chemiskai
apibudinti arba neapibudinti; kiti

heterocikliniai gyvsidabrio junginiai

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai
priskiriamy medziagy Taciau
visy panaudoty medziagy,
priskiriamy 2932, 2933 ir 2934
pozicijoms, verté negali virSyti
20 % produkto ex-works kainos

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
Diagnostiniy arba laboratoriniy Gamyba, kuriai panaudoty visy
reagenty su laikmenomis, paruosty medziagy verté sudaro ne
diagnostiniy arba laboratoriniy daugiau kaip 50 % produkto ex-
reagenty, su laikmenomis arba be works kainos
laikmeny, i§skyrus priskiriamus
3002 arba 3006 pozicijai,
gyvsidabrio junginiai; sertifikuotos
etaloninés medziagos
Nukleino rugstys (nukleortigstys) ir | Gamyba i$ bet kuriai pozicijai Gamyba, kuriai panaudoty
ju druskos, chemiskai apibudintos priskiriamy medziagy Tacdiau visy medziagy verté sudaro
arba neapibiidintos; kiti visy panaudoty medziagy, ne daugiau kaip 40 %
heterocikliniai junginiai priskiriamy 2932, 2933 ir 2934 produkto ex-works kainos
pozicijoms, verté negali virSyti
20 % produkto ex-works kainos

Chemijos pramongs arba giminingy | Gamyba, kuriai panaudoty visy
pramonés Saky cheminiy produkty ir | medziagy verté sudaro ne
preparaty (jskaitant sudarytus i§ daugiau kaip 50 % produkto ex-
gamtiniy produkty misiniy) works kainos
gyvsidabrio junginiai, nenurodyti
kitoje vietoje

ex 29 Organiniai chemijos produktai; Gamyba, kai visos panaudotos Gamyba, kuriai panaudoty

skirsnis iSskyrus: medziagos priskiriamos kitai nei | visy medziagy verté sudaro

produkto pozicijai. Taciau gali
biiti panaudotos ir tai paciai
pozicijai kaip ir produktas
priskiriamos medziagos su
salyga, kad jy bendra verté
sudaro ne daugiau kaip 20 %
produkto ex-works kainos.

ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
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4

ex 2901

Alifatiniai angliavandeniliai skirti
naudoti kaip varikliy degalai arba
Sildymo kuras

Valymo operacijos arba vienas ar
daugiau specifiniy procesy'’;

arba

kitos operacijos, kuriose visos
panaudotos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali buti
panaudotos ir tai paciai pozicijai
kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy
bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto ex-works
kainos.

ex 2902

Cikloalkanai ir cikloaklenai
(i8skyrus azulenus), benzenas,
toluenas, ksilenas, skirti naudoti
kaip varikliy degalai arba Sildymo
kuras

Valymo operacijos arba vienas ar
daugiau specifiniy procesy?’;

arba

kitos operacijos, kuriose visos
panaudotos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali bati
panaudotos ir tai paciai pozicijai
kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy
bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto ex-works
kainos.

ex 2905

Metaly alkoholiatai i§ alkoholiy,
priskiriamy $iai pozicijai, ir etanolio

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai pozicijai, jskaitant kitas
medziagas, priskiriamas 2905
pozicijai Taciau metaly
alkoholiatai, priskiriami Siai
pozicijai, gali biiti naudojami, jei
jy bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 20 % produkto ex-works
kainos.

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos

9 Dél specialiyjy reikalavimy, susijusiy su ,,specifiniais procesais®, zr. 7.1 ir 7.3 jvadines
pastabas.
20 Dél specialiyjy reikalavimy, susijusiy su ,,specifiniais procesais®, zr. 7.1 ir 7.3 jvadines
pastabas.
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)

2915 Sociosios alifatinés Gamyba i$ bet kuriai pozicijai Gamyba, kuriai panaudoty
monokarboksirigstys ir jy priskiriamy medziagy. Taciau visy medziagy verté sudaro
anhidridai, halogenidai, peroksidai visy panaudoty medziagy, ne daugiau kaip 40 %
ir peroksirtigStys; juy halogeninti, priskiriamy 2915 ir 2916 produkto ex-works kainos
sulfoninti, nitrinti arba nitrozinti pozicijoms, verté neturi vir§yti
dariniai 20 % produkto ex-works kainos

ex 2932 Vidiniai eteriai ir jy halogeninti, Gamyba i$ bet kuriai pozicijai Gamyba, kuriai panaudoty
sulfoninti, nitrinti arba nitrozinti priskiriamy medziagy. Taciau visy medziagy verté sudaro
dariniai visy 2909 pozicijai priskiriamy ne daugiau kaip 40 %

panaudoty medziagy verté negali | produkto ex-works kainos

sudaryti daugiau kaip 20 %

produkto ex-works kainos
Cikliniai acetaliai ir vidiniai Gamyba i§ bet kuriai pozicijai Gamyba, kuriai panaudoty
pusacetaliai ir jy halogeninti, priskiriamy medziagy visy medziagy verté sudaro
sulfoninti, nitrinti ar nitrozinti ne daugiau kaip 40 %
dariniai produkto ex-works kainos

2933 Heterocikliniai junginiai, kuriy Gamyba i$ bet kuriai pozicijai Gamyba, kuriai panaudoty
molekulése yra tik azoto priskiriamy medziagy. Taciau visy medziagy verté sudaro
heteroatomas (-ai) visy panaudoty medziagy, ne daugiau kaip 40 %

priskiriamy 2932 ir 2933 produkto ex-works kainos
pozicijoms, verté neturi vir§yti
20 % produkto ex-works kainos

2934 Nukleino riigstys (nukleortig§tys) ir | Gamyba i$ bet kuriai pozicijai Gamyba, kuriai panaudoty

ju druskos; kiti heterocikliniai
junginiai

priskiriamy medziagy. Taciau
visy panaudoty medziagy,
priskiriamy 2932, 2933 ir 2934
pozicijoms, verté negali virSyti
20 % produkto ex-works kainos.

visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
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4

293980

Neaugalinés kilmés alkaloidai

Heterocikliniai junginiai, kuriy
molekulése yra tik azoto
heteroatomas (-ai)

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos, kai pozicija
skiriasi. Taciau gali biiti
panaudotos ir tai paciai pozicijai
priskiriamos medziagos su
salyga, kad jy verté sudaro ne
daugiau kaip 20 % produkto ex-
works kainos.

Nukleino rugstys (nukleortugstys) ir
ju druskos; kiti heterocikliniai
junginiai

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos, kai pozicija
skiriasi. Taciau gali biiti
panaudotos ir tai paciai pozicijai
priskiriamos medziagos su
salyga, kad jy verté sudaro ne
daugiau kaip 20 % produkto ex-
works kainos.

ex 30
skirsnis

Farmacijos produktai; i§skyrus:

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos priskiriamos kitai nei
produkto pozicijai. Taciau gali
biiti panaudotos ir tai paciai
pozicijai kaip ir produktas
priskiriamos medziagos su
salyga, kad jy bendra verté
sudaro ne daugiau kaip 20 %
produkto ex-works kainos.
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) C))
ex 3002 Zmoniy kraujas; gyviny kraujas,

paruostas naudoti terapijoje,
profilaktikoje arba diagnostikoje;
imuniniai serumai ir kitos kraujo
frakcijos bei modifikuoti
imunologijos produktai, gauti
naudojant biotechnologinius
procesus arba jy nenaudojant;
vakcinos, toksinai, mikroorganizmy
kultiiros (i8skyrus mieles) ir panasts
produktai:

— produktai, sudaryti i§ dviejy ar
daugiau komponenty, sumaisyty
arba nesumaisyty, skirty naudoti
terapijoje arba profilaktikoje,
sudozuoti, suformuoti arba
supakuoti | mazmeninei prekybai
skirtas pakuotes

Gamyba i$ medZziagy, priskiriamy
bet kuriai pozicijai, jskaitant kitas
medziagas, priskiriamas 3002
pozicijai. Taciau gali bati
panaudotos ir tai paciai pozicijai
kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy
bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 20 % produkto ex-works
kainos.

— kiti:

— zmoniy kraujas

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai pozicijai, jskaitant kitas
medziagas, priskiriamas 3002
pozicijai. Taciau gali biiti
panaudotos ir tai paciai pozicijai
kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy
bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 20 % produkto ex-works
kainos.

— gyviny kraujas, paruostas naudoti
terapijoje arba profilaktiskai

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai pozicijai, jskaitant kitas
medziagas, priskiriamas 3002
pozicijai. Taciau gali biiti
panaudotos ir tai paciai pozicijai
kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy
bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 20 % produkto ex-works
kainos.
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Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
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— kraujo frakcijos, iSskyrus
imuninius serumus, hemoglobing ir
serumo globuling

Gamyba i§ medZziagy, priskiriamy
bet kuriai pozicijai, jskaitant kitas
medziagas, priskiriamas 3002
pozicijai. Taciau gali bati
panaudotos ir tai paciai pozicijai
kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy
bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 20 % produkto ex-works
kainos.

— hemoglobinas, kraujo globulinai ir
serumo globulinai

Gamyba i§ medZziagy, priskiriamy
bet kuriai pozicijai, jskaitant kitas
medziagas, priskiriamas 3002
pozicijai. Taciau gali buti
panaudotos ir tai paciai pozicijai
kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy
bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 20 % produkto ex-works
kainos.

— kiti

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai pozicijai, jskaitant kitas
medziagas, priskiriamas 3002
pozicijai. Taciau gali biiti
panaudotos ir tai paciai pozicijai
kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy
bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 20 % produkto ex-works
kainos.

Heterocikliniai junginiai, kuriy
molekulése yra tik azoto
heteroatomas (-ai)

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai
priskiriamy medziagy. Taciau
visy panaudoty medziagy,
priskiriamy 2932 ir 2933
pozicijoms, verté neturi virSyti
20 % produkto ex-works kainos.

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos

Nukleino rtigstys (nukleortigstys) ir
ju druskos, chemiskai apibtidintos
arba neapibiidintos; kiti
heterocikliniai junginiai

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai
priskiriamy medziagy. Taciau
visy panaudoty medziagy,
priskiriamy 2932, 2933 ir 2934
pozicijoms, verté negali virSyti
20 % produkto ex-works kainos.

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
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Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
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3003 ir 3004

Medikamentai (i§skyrus prekes,
priskiriamas 3002, 3005 arba 3006
pozicijai):

— gauti i$ amikacino, priskiriamo
2941 pozicijai

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos priskiriamos kitai nei
produkto pozicijai. Taciau
medziagos, priskiriamos 3003 ir
3004 pozicijoms, gali buti
naudojamos, jei jy bendra verté
sudaro ne daugiau kaip 20 %
produkto ex-works kainos.

—kiti

Gamyba, kai:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu
produktas. Taciau medziagos,
priskiriamos 3003 ir 3004
pozicijoms, gali biiti naudojamos,
jei jy bendra verté sudaro ne
daugiau kaip 20 % produkto ex-
works kainos, ir

— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto ex-works kainos

ex 3006

Reikmenys, atpazjstami kaip skirti
ostomijai, pagaminti i§ plastiky

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) C))
ex 31 Trasos; i§skyrus: Gamyba, kai visos panaudotos Gamyba, kuriai panaudoty
skirsnis medziagos priskiriamos kitai nei | visy medziagy verté sudaro
produkto pozicijai. Taciau gali ne daugiau kaip 40 %
biti panaudotos ir tai paciai produkto ex-works kainos
pozicijai kaip ir produktas
priskiriamos medziagos su
salyga, kad jy bendra verté
sudaro ne daugiau kaip 20 %
produkto ex-works kainos.
ex 3105 Mineralinés arba cheminés trasos, Gamybea, kai: Gamyba, kuriai panaudoty
kuriy sudétyje yra du arba trys trasy . .. visy medziagy verté sudaro
elementai: azotas, fosforas ir kalis; —VIsos panaudptgs mc.ad.z. 14808 ne daugiau kaip 40 %
. . . o priskiriamos kitai pozicijai negu ) .
kitos trasos; prekés, priskiriamos roduktas. Taci i bti produkto ex-works kainos
Siam skirsniui, turin¢ios tableciy produktas. faciau gali butl =
- . panaudotos ir tai paciai pozicijai
arba panasiy formy pavidalg arba o L.
: . priskiriamos medziagos su
supakuotos | pakuotes, kuriy bruto . .
. . S salyga, kad jy verté sudaro ne
masé ne didesné kaip 10 kg, . . o
¥skyrus: daugiau kaip 20 % produkto ex-
) works kainos, ir
~ hatrio nitrata, — visy panaudoty medziagy verté
— kalcio cianamida, sudaro ne daugiau kaip 50 %
_ Kalio sulfata, produkto ex-works kainos.
— magnio-kalio sulfata
ex 32 Rauginimo arba dazymo ekstraktai; | Gamyba, kai visos panaudotos Gamyba, kuriai panaudoty
skirsnis taninai ir jy dariniai; dazikliai, medziagos priskiriamos kitai nei | visy medziagy verté sudaro

pigmentai ir kitos daziosios
medziagos; dazai ir lakai; glaistai ir
kitos mastikos; rasalai, i$skyrus:

produkto pozicijai. Taciau gali
biiti panaudotos ir tai paciai
pozicijai kaip ir produktas
priskiriamos medziagos su
salyga, kad jy bendra verté
sudaro ne daugiau kaip 20 %
produkto ex-works kainos.

ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)

ex 3201 Taninai ir jy druskos, eteriai, Gamyba i§ augaliniy rauginimo Gamyba, kuriai panaudoty

esteriai ir kiti dariniai ekstrakty visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos

3205 Spalvotieji lakai; preparatai, Gamyba i§ medziagy, priskiriamy | Gamyba, kuriai panaudoty
nurodyti Sio skirsnio 3 pastaboje, bet kuriai pozicijai, i§skyrus visy medziagy verté sudaro
kuriy pagrindinés sudétinés dalys 3203, 3204 ir 3205 pozicijas. ne daugiau kaip 40 %
yra spalvotieji lakai?! Tagiau 3205 pozicijai produkto ex-works kainos

priskiriamos medziagos gali buti
naudojamos, jei jy verté sudaro
ne daugiau kaip 20 % produkto
ex-works kainos.

ex 33 Eteriniai aliejai ir kvapieji dervy Gamyba, kai visos panaudotos Gamyba, kuriai panaudoty

skirsnis ekstraktai (rezinoidai); medziagos priskiriamos kitai nei | visy medziagy verté sudaro
parfumerijos, kosmetikos ir produkto pozicijai. Taciau gali ne daugiau kaip 40 %
tualetiniai preparatai; i§skyrus: biti panaudotos ir tai paciai produkto ex-works kainos

pozicijai kaip ir produktas
priskiriamos medziagos su
salyga, kad jy bendra verté
sudaro ne daugiau kaip 20 %
produkto ex-works kainos.

3301 Eteriniai aliejai (deterpenuoti arba Gamyba i§ medziagy, priskiriamy | Gamyba, kuriai panaudoty

nedeterpenuoti), jskaitant konkretus | bet kuriai pozicijai, jskaitant §iai | visy medziagy verté sudaro
ir absoliutus; kvapieji dervy pozicijai priskiriamas kitos ne daugiau kaip 40 %
ekstraktai (rezinoidai); grupés?? medziagas. Taciau gali produkto ex-works kainos
ekstrahuotosios aliejingos dervos biiti panaudotos ir tai paciai
(oleorezinai); eteriniy aliejy grupei, kaip ir produktas,
koncentratai riebaluose, priskiriamos medziagos su
nelakiuosiuose aliejuose, vaskuose salyga, kad jy verté sudaro ne
arba panasiose medziagose, gauti daugiau kaip 20 % produkto ex-
anflerazo arba maceravimo budu; works kainos.
Salutiniai terpeniniai eteriniy aliejy
deterpenacijos produktai; eteriniy
aliejy vandeniniai distiliatai ir
vandeniniai tirpalai

21

32 skirsnio 3 pastaboje nurodyta, kad Sie preparatai naudojami bet kurioms medziagoms

dazyti arba kaip sudétinés dalys kitiems daZiesiems preparatams gaminti su salyga, kad jie
néra priskiriami kokiai nors kitai 32 skirsnio pozicijai.

22

,Grupe* laikoma bet kuri pozicijos dalis, atskirta kabliataSkiu.
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SS pozicija Produkto aprasymas Kilmés statuso neturinciy rpefiz1flgq apdor.o_]lmo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
ex 34 Muilas, organinés pavir§inio Gamyba, kai visos panaudotos Gamyba, kuriai panaudoty
skirsnis aktyvumo medziagos, skalbikliai, medziagos priskiriamos kitai nei | visy medziagy verté sudaro
tepimo priemonés, dirbtiniai vaskai, | produkto pozicijai. Taciau gali ne daugiau kaip 40 %
paruosti vaskai, blizginimo arba biti panaudotos ir tai paciai produkto ex-works kainos
$veitimo priemongs, zvakes ir pozicijai kaip ir produktas
panasis dirbiniai, modeliavimo priskiriamos medziagos su
pastos, stomatologiniai vaskai, taip salyga, kad jy bendra verté
pat stomatologijos preparatai, sudaro ne daugiau kaip 20 %
daugiausia i§ gipso; iSskyrus: produkto ex-works kainos.
ex 3403 Tepimo priemoneés, kuriy sudétyje Valymo operacijos arba vienas ar
yra maZiau kaip 70 % masés naftos | daugiau specifiniy procesy?;
alyvy arba alyvy, gauty i$ bituminiy
) arba
mineraly
kitos operacijos, kuriose visos
panaudotos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali biiti
panaudotos ir tai paciai pozicijai
kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy
bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto ex-works
kainos.
3404 Dirbtiniai vaskai ir paruosti vaskai: | Gamyba, kai visos panaudotos
— parafino, naftos vasky, vasky, medziagos pr'1s1'<.1r'1 amos kitai net
e . produkto pozicijai. Taciau gali
gauty i§ bituminiy mineraly, angliy . T
S . biiti panaudotos ir tai paciai
dulkiy vasko arba nuodegy vasko BT
. pozicijai kaip ir produktas
pagrindu L ..
priskiriamos medziagos su
salyga, kad jy bendra verté
sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto ex-works kainos.
2 Dél specialiyjy reikalavimy, susijusiy su ,,specifiniais procesais®, zr. 7.1 ir 7.3 jvadines
pastabas.
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa

)

()

)

4

—kiti

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai
priskiriamy medziagy, iSskyrus:
— hidrogenines alyvas, turincias
1516 pozicijai priskiriamy vasky
savybiy,

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos

— chemiskai nenustatytas riebaly
rugstis arba pramoninius riebaly
alkoholius, turin¢ius 3823
pozicijai priskiriamy vasky
savybiy, ir

— medZiagas, priskiriamas 3404
pozicijai.

Taciau Sias medziagas galima
naudoti, jei jy verté sudaro ne
daugiau kaip 20 % produkto ex-
works kainos.

ex 35
skirsnis

Albumininés medziagos;
modifikuoti krakmolai; fermentai
(enzimai); i§skyrus:

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos priskiriamos kitai nei
produkto pozicijai. Taciau gali
biti panaudotos ir tai paciai
pozicijai kaip ir produktas
priskiriamos medziagos su
salyga, kad jy bendra verté
sudaro ne daugiau kaip 20 %
produkto ex-works kainos.

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos

3505

Dekstrinai ir kiti modifikuoti
krakmolai (pavyzdZziui,
paZzelatinuoti arba esterinti
krakmolai); klijai, daugiausia
sudaryti i§ krakmoly, dekstriny arba
kity modifikuoty krakmoly:

— eterinti ir esterinti krakmolai

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai pozicijai, jskaitant kitas
medziagas, priskiriamas 3505
pozicijai

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)

— kiti Gamyba i§ medziagy, priskiriamy | Gamyba, kuriai panaudoty
bet kuriai pozicijai, i§skyrus visy medziagy verté sudaro
medziagas, priskiriamas 1108 ne daugiau kaip 40 %
pozicijai produkto ex-works kainos

ex 3507 Paruosti fermentai (enzimai), Gamyba, kuriai panaudoty visy

nenurodyti kitoje vietoje

medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos

36 skirsnis

Sprogmenys; pirotechnikos
gaminiai; degtukai; piroforiniai
lydiniai; tam tikros degiosios
medZiagos

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos priskiriamos kitai nei
produkto pozicijai. Taciau gali
biiti panaudotos ir tai paciai
pozicijai kaip ir produktas
priskiriamos medziagos su
salyga, kad jy bendra verté
sudaro ne daugiau kaip 20 %
produkto ex-works kainos.

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos

ex 37
skirsnis

Fotografijos arba kinematografijos
prekés; iSskyrus:

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos priskiriamos kitai nei
produkto pozicijai. Taciau gali
biti panaudotos ir tai paciai
pozicijai kaip ir produktas
priskiriamos medziagos su
salyga, kad jy bendra verté
sudaro ne daugiau kaip 20 %
produkto ex-works kainos.

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos

3701

Fotoplokstelés ir fotojuostos,
ploksciosios, jjautrintos,
neeksponuotos, pagamintos i$ bet
kuriy medziagy, iSskyrus popieriy,
kartong arba tekstilés medziagas;
momentinés fotografijos juostos,
plokscios, jjautrintos,

neeksponuotos, jdétos arba nejdétos

1 kasetes:
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)

— momentinés fotografijos juostos, Gamyba, kai visos panaudotos Gamyba, kuriai panaudoty

skirtos spalvotai fotografijai, medziagos priskiriamos kitai visy medziagy verté sudaro
pozicijai, i§skyrus 3701 ar 3702 ne daugiau kaip 40 %
pozicija. Taciau 3702 pozicijai produkto ex-works kainos
priskiriamos medziagos gali buti
naudojamos, jei jy verté sudaro
ne daugiau kaip 30 % produkto
ex-works kainos.

— kiti Gamyba, kai visos panaudotos Gamyba, kuriai panaudoty
medziagos priskiriamos kitai visy medziagy verté sudaro
pozicijai, i§skyrus 3701 ar 3702 ne daugiau kaip 40 %
pozicija. Taciau 3701 ir 3702 produkto ex-works kainos
pozicijai priskiriamos medziagos
gali biiti naudojamos, jei jy
bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 20 % produkto ex-works
kainos.

3702 Ritinéliy pavidalo fotojuostos, Gamyba, kai visos panaudotos Gamyba, kuriai panaudoty
jjautrintos, neeksponuotos, medziagos priskiriamos kitai visy medziagy verté sudaro
pagamintos i§ bet kuriy medziagy, pozicijai, i§skyrus 3701 ar 3702 ne daugiau kaip 40 %
i8skyrus popieriy, kartong arba pozicija produkto ex-works kainos
tekstilés medziagas; ritinéliy
pavidalo momentinés fotografijos
juostos, jjautrintos, neeksponuotos

3704 Fotografijos plokstelés, juostos, Gamyba, kai visos panaudotos Gamyba, kuriai panaudoty
popierius, kartonas ir tekstilés medziagos priskiriamos kitai visy medziagy verté sudaro
medziagos, eksponuotos, bet pozicijai, i§skyrus 3701-3704 ne daugiau kaip 40 %
neisryskintos pozicijoms produkto ex-works kainos

ex 38 Ivair@is chemijos produktai; Gamyba, kai visos panaudotos Gamyba, kuriai panaudoty

skirsnis i§skyrus: medziagos priskiriamos kitai nei | visy medziagy verté sudaro

produkto pozicijai. Taciau gali
biti panaudotos ir tai paciai
pozicijai kaip ir produktas
priskiriamos medziagos su
salyga, kad jy bendra verté
sudaro ne daugiau kaip 20 %
produkto ex-works kainos.

ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
ex 3801 — Koloidinis grafitas, turintis Gamyba, kuriai panaudoty visy
aliejinés suspensijos pavidalg ir medziagy verté sudaro ne
pusiau koloidinis grafitas; anglinés daugiau kaip 50 % produkto ex-
pastos elektrodams works kainos
— Grafitas, turintis pastos pavidala, Gamyba, kuriai panaudoty Gamyba, kuriai panaudoty
kurio mi$inj sudaro daugiau kaip medziagy, priskiriamy 3403 visy medziagy verté sudaro
30 % grafito ir mineraliniy alyvy pozicijai, verté sudaro ne daugiau | ne daugiau kaip 40 %
masés kaip 20 % produkto ex-works produkto ex-works kainos
kainos
ex 3803 Rafinuota talo alyva Neapdorotos talo alyvos Gamyba, kuriai panaudoty
rafinavimas. visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
ex 3805 Sulfatinio terpentino spiritas, Valymas distiliuojant arba Gamyba, kuriai panaudoty
valytas rafinuojant sulfatinio terpentino visy medziagy verté sudaro
spirito zaliava. ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
ex 3806 Esterinés dervos Gamyba i$ kanifolijos rigséiy Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
ex 3807 Medienos pikis (deguto pikis) Deguto distiliacija Gamyba, kuriai panaudoty

visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa

)

()

)

4

3808

Insekticidai, rodenticidai,
fungicidai, herbicidai, augaly
dygimo létikliai ir augaly augimo
reguliatoriai, dezinfekcijos
priemonés ir panasiis produktai,
suformuoti j formas arba supakuoti |
mazmeninei prekybai skirtas
pakuotes, arba turintys preparaty
arba dirbiniy pavidala (pavyzdziui,
siera apdorotos juostos, dagéiai ir
zvakes bei lipntis musgaudziai)

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos

3809

Apdailos agentai, priemonés,
naudojamos dazymui arba dazikliy
fiksacijai pagreitinti, ir kiti
produktai bei preparatai
(pavyzdziui, uzpildai ir kandikai),
naudojami tekstilés, popieriaus,
odos pramonéje arba panasiose
pramonés Sakose, nenurodyti kitoje
vietoje

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos

3810

Metalo pavirSiy ésdinimo preparatai
(beicai); fliusai ir kiti pagalbiniai
preparatai, skirti litavimui, litavimui
kietuoju lydmetaliu arba virinimui;
litavimo, litavimo kietuoju
lydmetaliu arba suvirinimo milteliai
ir pastos i§ metaly ir i$ kity
medziagy; preparatai, naudojami
suvirinimo elektrody arba strypy
Serdims ar apvalkalams

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos

3811

Antidetonaciniai preparatai,
oksidacijos inhibitoriai, dervy
susidarymo inhibitoriai, tir§tikliai,
antikoroziniai preparatai ir Kiti
paruosti alyvy (jskaitant benzing)
arba kity skys¢iy, naudojamy tiems
patiems tikslams kaip ir alyvos,
priedai:
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S§ pozicija Produkto aprasymas operacijos, suteikiancios kilmés statusa
(1) (2) (3) (4)
— paruosti tepaliniy alyvy priedai, Gamyba, kuriai panaudoty
kuriy sudétyje yra naftos alyvy arba | medziagy, priskiriamy 3811
alyvy, gauty i$§ bituminiy mineraly pozicijai, verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto ex-works
kainos
— kiti Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos
3812 Paruosti vulkanizacijos greitikliai; Gamyba, kuriai panaudoty visy
sudétiniai kaudiuko arba plastiky medziagy verté sudaro ne
plastifikatoriai, nenurodyti kitoje daugiau kaip 50 % produkto ex-
vietoje; antioksidacijos preparatai ir | works kainos
kiti sudétiniai kau¢iuko arba
plastiky stabilizatoriai
3813 Gesintuvy preparatai ir uzpildai; Gamyba, kuriai panaudoty visy
uZpildytos gesinimo granatos medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos
3814 Sudétiniai organiniai tirpikliai ir Gamyba, kuriai panaudoty visy
skiedikliai, nenurodyti kitoje medziagy verté sudaro ne
vietoje; paruostos dazy arba laky daugiau kaip 50 % produkto ex-
Salinimo priemongés works kainos
3818 Cheminiai elementai su priedais, Gamyba, kuriai panaudoty visy

skirti naudoti elektronikoje, turintys
disky, ploksteliy arba panasiy formy
pavidala; cheminiai junginiai, su

priedais, skirti naudoti elektronikoje

medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)

3819 Hidrauliniy stabdziy skys¢iai ir kiti | Gamyba, kuriai panaudoty visy
paruosti hidrauliniy pavary skysciai, | medziagy verté sudaro ne
kuriy sudétyje néra arba yra maziau | daugiau kaip 50 % produkto ex-
kaip 70 % masés naftos alyvy arba works kainos
alyvy, gauty i$§ bituminiy mineraly

3820 Antifriziniai preparatai ir paruosti Gamyba, kuriai panaudoty visy
apsaugos nuo apledéjimo skysciai medziagy verté sudaro ne

daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos

ex 3821 Paruostos terpés mikroorganizmy Gamyba, kuriai panaudoty visy
(iskaitant virusus ir panasius medziagy verté sudaro ne
organizmus) arba augaly, Zmogaus daugiau kaip 50 % produkto ex-
ar gyviiny lasteliy kultiroms works kainos
i§laikyti

3822 Diagnostiniai arba laboratoriniai Gamyba, kuriai panaudoty visy
reagentai su laikmenomis, paruosti medziagy verté sudaro ne
diagnostiniai arba laboratoriniai daugiau kaip 50 % produkto ex-
reagentai, su laikmenomis arba be works kainos
laikmeny, i$skyrus priskiriamus
3002 arba 3006 pozicijai;
sertifikuotos etaloninés medziagos

3823 Pramoninés riebaly

monokarboksirig§tys; riigsciosios
alyvos, gautos rafinuojant;
pramoniniai riebaly alkoholiai:

— pramoninés riebaly
monokarboksirig§tys; riigsciosios
alyvos, gautos rafinuojant

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas

— pramoniniai riebaly alkoholiai

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai pozicijai, jskaitant kitas
medziagas, priskiriamas 3823
pozicijai
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa

)

()

)

4

3824

Paruosti liejimo formy arba
gurgudiy risikliai; chemijos
pramonés arba giminingy pramoneés
Saky cheminiai produktai ir
preparatai (jskaitant sudarytus i$
gamtiniy produkty miSiniy),
nenurodyti kitoje vietoje; chemijos
pramonés arba giminingy pramoneés
Saky liekamieji produktai,
nenurodyti kitoje vietoje:

— Sioje pozicijoje:

— paruosti liejimo formy arba
gurguciy risikliai, daugiausia i$
natiiraliy dervingy produkty

— nafteny riigstys, jy vandenyje
netirpstancios druskos ir jy esteriai
— gliucitolis (sorbitolis), i§skyrus
priskiriamg 2905 pozicijai

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos priskiriamos kitai nei
produkto pozicijai. Taciau gali
biti panaudotos ir tai paciai
pozicijai kaip ir produktas
priskiriamos medziagos su
salyga, kad jy bendra verté
sudaro ne daugiau kaip 20 %
produkto ex-works kainos.

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos

— naftos sulfonatai, i§skyrus
Sarminiy metaly, amonio arba
etanolaminy naftos sulfonatus;
tiofenintos alyvy, gauty i$ bituminiy
mineraly, sulfo riigstys ir jy druskos

— jonitai

— vakuuminiy vamzdziy geteriai
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa

)

()

)

4

— Sarminis gelezies oksidas, skirtas
dujoms gryninti

— amoniako dujy ir panaudoty dujy
tirpalai, gauti valant akmens angliy
dujas

— sulfonafteny ragstys, jy vandenyje
netirpstancios druskos ir jy esteriai
— fuzelis ir kauly alyva

— drusky miSiniai, turintys
skirtingus anijonus

— zelatinos pagrindo kopijavimo
pastos, ant popieriaus ar tekstilés
arba ne

—kiti

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos

3826

Biodyzelinas ir jo miSiniai, kuriy
sudétyje néra arba yra maziau kaip
70 % masés naftos alyvy arba alyvy,
gauty i$ bituminiy mineraly

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos

3901-3915

Pirminiy formy plastikai; plastiky
atliekos, atraizos ir lauZzas, iSskyrus
priskiriamus ex 3907 ir 3912
pozicijoms, kurioms taisyklés yra
nurodytos toliau:
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa

)

()

)

4

— adityviosios homopolimerizacijos
produktai, kuriuose vienas
monomeras sudaro daugiau kaip

99 % masés viso polimero kiekio

Gamyba:

— kai visy panaudoty medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

50 % produkto ex-works kainos;
ir

— visy panaudoty medziagy,
priskiriamy 39 skirsniui, verté
sudaro ne daugiau kaip 20 %
produkto ex-works kainos?*

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 25 %
produkto ex-works kainos

—kiti

Gamyba, kuriai panaudoty visy
39 skirsniui priskiriamy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 20 % produkto ex-
works kainos?®

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 25 %
produkto ex-works kainos

ex 3907

— Kopolimeras, pagamintas i$
polikarbonato ir
akrilnitrilbutadienstirenokopolimero
(ABS)

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos priskiriamos kitai nei
produkto pozicijai. Taciau gali
biti panaudotos ir tai paciai
pozicijai kaip ir produktas
priskiriamos medziagos su
salyga, kad jy bendra verté
sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto ex-works kainos2®.

— Poliesteris

Gamyba, kuriai panaudoty

39 skirsniui priskiriamy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 20 % produkto ex-
works kainos, ir (arba) gamyba i§
tetrabromo polikarbonato
(bisfenolio A)

24

Jei produktai sudaryti 1§ medziagy, priskiriamy tiek 3901-3906 pozicijoms, tiek 3907-3911

pozicijoms, Sis apribojimas taikomas tik ty medziagy, kurios sudaro didZiausig dalj produkto
mases, grupei.

25

Jei produktai sudaryti i§ medziagy, priskiriamy tiek 3901-3906 pozicijoms, tiek 3907-3911

pozicijoms, Sis apribojimas taikomas tik ty medziagy, kurios sudaro didziausig dalj produkto
mases, grupei.

26

Jei produktai sudaryti 1§ medziagy, priskiriamy tiek 3901-3906 pozicijoms, tiek 3907-3911

pozicijoms, Sis apribojimas taikomas tik ty medziagy, kurios sudaro didZiausig dalj produkto
mases, grupei.
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
) () 3) “4)
3912 Celiuliozé ir jos cheminiai dariniai, | Gamyba, kai bet kuriy tai paciai
nenurodyti kitoje vietoje, pirminés pozicijai kaip produktas
formos priskiriamy medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 20 %
produkto ex-works kainos
3916-3921 Pusfabrikaciai ir dirbiniai i§

plastiky, i§skyrus priskiriamus ex
3916, ex 3917, ex 3920 ir ex 3921
pozicijoms, kuriems taisyklés yra
nurodytos toliau:

— plokstieji produktai, kuriy
apdorotas ne tik pavirsius ar
sukarpyti j kitas nei stac¢iakampio
(iskaitant kvadrato) formas; kiti
produktai, kuriy apdorotas ne tik
pavirSius

— kiti:

Gamyba, kuriai panaudoty 39
skirsniui priskiriamy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip
50 % produkto ex-works kainos

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 25 %
produkto ex-works kainos

— adityviosios homopolimerizacijos
produktai, kuriuose vienas
monomeras sudaro daugiau kaip

99 % masés viso polimero kiekio

Gamyba:

— kai visy panaudoty medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

50 % produkto ex-works kainos;
ir

— visy panaudoty medziagy,
priskiriamy 39 skirsniui, verté
sudaro ne daugiau kaip 20 %
produkto ex-works kainos?’

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 25 %
produkto ex-works kainos

—kiti

Gamyba, kuriai panaudoty visy
39 skirsniui priskiriamy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 20 % produkto ex-

works kainos?8.

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 25 %
produkto ex-works kainos

2 Jei produktai sudaryti i§ medziagy, priskiriamy tiek 3901-3906 pozicijoms, tiek 3907-3911
pozicijoms, Sis apribojimas taikomas tik ty medziagy, kurios sudaro didziausig dal; produkto
mases, grupei.

28 Jei produktai sudaryti i§ medziagy, priskiriamy tiek 3901-3906 pozicijoms, tiek 3907-3911
pozicijoms, Sis apribojimas taikomas tik ty medziagy, kurios sudaro didZiausig dalj produkto
mases, grupei.
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SS pozicija Produkto aprasymas Kilmés statuso neturinciy rpefiz1flgq apdor.o_]lmo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) C))
ex 3916 ir Profiliai ir vamzdZiai Gamyba, kai: Gamyba, kuriai panaudoty
ex 3917 ~ kai visy panaudoty medziagy visy meflz1agu{ Verteo sudaro
. . . ne daugiau kaip 25 %
verté sudaro ne daugiau kaip rodukto ex-works kainos
50 % produkto ex-works kainos; p
ir
— panaudoty bet kuriy tai paciai
pozicijai kaip ir produktas
priskiriamy medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 20 %
produkto ex-works kainos
ex 3920 — Jonomeriniai lakstai arba plévelé Gamyba i§ termoplastiniy daliniy | Gamyba, kuriai panaudoty
drusky, kurios yra etileno ir visy medziagy verté sudaro
metakrilinés riigsties ne daugiau kaip 25 %
kopolimeras, i§ dalies produkto ex-works kainos
neutralizuotas metalo jonais,
daugiausia cinko ir natrio
— Lakstai i§ regeneruotos Gamyba, kai bet kuriy tai paciai
celiuliozés, poliamidy ar polieteleno | pozicijai kaip produktas
priskiriamy medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 20 %
produkto ex-works kainos
ex 3921 Metalizuotos plastiko folijos Gamyba i§ labai skaidriy Gamyba, kuriai panaudoty
poliesterio folijy, kuriy storis visy medziagy verté sudaro
maZesnis kaip 23 mikronai?’ ne daugiau kaip 25 %
produkto ex-works kainos
3922-3926 | Dirbiniai i$ plastiky Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos
2 Sios folijos bus laikomos labai skaidriomis: folijos, kuriy optinis blausumas, nustatomas

pagal ASTM-D 1003-16 ,,Gardner Hazemeter* (t. y. ,,Hazefactor*), yra mazesnis negu 2 %.
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) C))
ex 40 Kauciukas ir jo gaminiai, i§skyrus: Gamyba i§ medZziagy, priskiriamy
skirsnis bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas
ex 4001 Laminuotos natiiralaus kauc¢iuko Natiiralaus kauc¢iuko laksty
plokstelés ar krepas, skirti avalynei | laminavimas
4005 Nevulkanizuotas kauciukas, j kurj Gamyba, kai visy panaudoty
primaiSyta kity medziagy, turintis medziagy, iSskyrus gamtinj
pirminiy formy arba ploksciy, laksty | kauciuka, verté sudaro ne
arba juosteliy pavidalg daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos
4012 Restauruotos arba naudotos
pneumatinés guminés padangos;
padangos pilnavidurés (vientisos)
arba su izoliuotu oro sluoksniu,
padangy protektoriai ir padangy
juostos, i§ gumos:
— restauruotos pneumatings, be Naudoty padangy restauravimas
kamery (vientisos) arba su izoliuotu
oro sluoksniu padangos, i§ gumos
— kiti Gamyba i$ bet kuriai pozicijai
priskiriamy medziagy, i§skyrus
4011 arba 4012 pozicijai
priskiriamas medziagas
ex 4017 Gaminiai i§ kietos gumos Gamyba i$ kietos gumos
ex 41 Zalios (neisdirbtos) odos (idskyrus Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
skirsnis kailius) ir i8dirbta oda, i§skyrus: bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas
ex 4102 Zalios (neiddirbtos) aviy arba ériuky | Vilnos pasalinimas nuo aviy arba
odos, be vilnos ériuky ody su vilna
41044106 | Raugintos arba ,krastas* (angl. Raugintos odos pakartotinis

crust) odos, be vilnos arba plauky,
skeltinés arba neskeltinés, bet toliau
neapdorotos

rauginimas

arba

gamyba i§ medziagy, priskiriamy

bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
) () 3) “4)

4107,4112 | Po rauginimo arba krasto Raugintos odos pakartotinis
ir4113 pagaminimo toliau apdorota oda, rauginimas

iskaitant i8dirbta | pergamentg oda, arba

be vilnos ir plauky, skeltiné arba

neskeltiné, iSskyrus oda, priskiriama | gamyba i§ medziagy, priskiriamy

4114 pozicijai bet kuriai kitai pozicijai negu

produktas

ex 4114 Lakinés odos ir lakinés laminuotos Gamyba i§ 41044107

odos; metalizuotos odos

pozicijoms ar 4112 arba 4113
pozicijai priskiriamos odos su
salyga, kad jos verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos

42 skirsnis

Odos dirbiniai; pakinktai ir balnai;
kelionés reikmenys, rankinés ir
panasis daiktai; dirbiniai i§ gyviiny
zarny (iSskyrus Silkaverpiy Zarnas)

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas

ex 43 Kailiai ir dirbtiniai kailiai; jy Gamyba i§ medziagy, priskiriamy

skirsnis dirbiniai; iSskyrus: bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas

ex 4302 Rauginti arba i8dirbti kailiai,

sujungti i§ daliy:

— ploks¢iy, kryziy ir panasiy formy | Rauginty arba iSdirbty kailiy,
nesujungty i§ daliy, sukirpimas ir
sujungimas, taip pat balinimas
arba daZymas

— kiti Gamyba i8 rauginty arba isdirbty
kailiy, nesujungty i$ daliy

4303 Drabuziai, drabuziy priedai ir kiti Gamyba i§ rauginty arba isdirbty

kailiy dirbiniai

kailiy, nesujungty i daliy,
priskiriamy 4302 pozicijai
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
ex 44 Mediena ir medienos dirbiniai; Gamyba i§ medZziagy, priskiriamy
skirsnis medzio anglys; i§skyrus: bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas
ex 4403 Mediena, grubiai aptasyta pagal Gamyba i§ zaliavinés medienos,
kampainj nuo kurios nuskusta arba
nenuskusta zievé arba tiktai
aplyginta
ex 4407 Mediena, kurios storis didesnis kaip | Obliavimas, $lifavimas arba
6 mm, iSilgai perpjauta arba sujungimas dantytaisiais dygiais
perskelta, nudroZta arba be Zievés,
obliuota, §lifuota arba sujungta
dantytaisiais dygiais
ex 4408 Vienasluoksnés faneros lakstai ir Sujungimas, obliavimas,
lakstai, skirti klijuotinei fanerai Slifavimas arba sujungimas
gaminti, kuriy storis ne didesnis dantytaisiais dygiais
kaip 6 mm, sujungti, taip pat kita
mediena, iSilgai perpjauta, nudrozta
arba be zievés, kurios storis ne
didesnis kaip 6 mm, obliuota,
Slifuota arba sujungta dantytaisiais
dygiais
ex 4409 Mediena, istisai profiliuota isilgai Slifavimas arba sujungimas
bet kurios nors briaunos arba dantytaisiais dygiais
pavirSiaus, obliuota arba neobliuota,
Slifuota arba neslifuota, sujungta
arba nesujungta dantytaisiais
dygiais:
— Slifuota arba sujungta dantytaisiais
dygiais
— Uzkarpos ir bagetai Uzkarpy profiliavimas arba
iSpjovimas pagal Sablonus
ex 4410— Uzkarpos ir bagetai, jskaitant Uzkarpy profiliavimas arba
profiliuotas grindjuostes ir kitas iSpjovimas pagal Sablonus
ex 4413 .
profiliuotas lentas
ex 4415 Medinés dézes, dézutés, grotelinés Gamyba i§ lenty, kurios néra

dézés, buignai ir panasi tara

supjautos reikiamais dydziais
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) 2) 3) C))
ex 4416 Medinés statinés, statinaités, Gamyba i§ skaldyty statiniy Suly,
kubilai, puskubiliai ir kiti kubily toliau neapdoroty, tiktai
gaminiai bei jy dalys perpjauty per du pagrindinius
pavirsius
ex 4418 — Statybiniai staliy ir dailidziy Gamyba, kai visos panaudotos
gaminiai i§ medienos medziagos priskiriamos kitai nei
produkto pozicijai. Taciau gali
biti naudojamos akytosios
medienos plokstés, malksnos ir
skalos.
— Uzkarpos ir bagetai Uzkarpy profiliavimas arba
iSpjovimas pagal Sablonus
ex 4421 Ruosiniai degtukams; medinés Gamyba i§ bet kuriai pozicijai
vinys arba kaiSteliai avalynei priskiriamos medienos, i§skyrus
4409 pozicijai priskiriamas
medzio skalas
ex 45 Kamstiena ir kamstienos dirbiniai; Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
skirsnis i§skyrus: bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas
4503 Gamtinés kamstienos dirbiniai Gamyba i§ 4501 pozicijai

priskiriamos kamstienos

46 skirsnis

Dirbiniai i$ Siaudy, esparto arba i§
kity pynimo medziagy

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas

47 skirsnis

Medienos arba kity pluostiniy
celiulioziniy medziagy plausiena;
perdirbti skirtas popierius arba
kartonas (atliekos ir liekanos)

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas

ex 48
skirsnis

Popierius ir kartonas; popieriaus
plausienos, popieriaus arba kartono
gaminiai; iSskyrus:

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas

9670/24 ADD 1

PRIEDAS

DMY/ig

RELEX 2

128
LT




Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
ex 4811 Popierius ir kartonas, tik grafuotas, | Gamyba i§ 47 skirsniui
liniuotas arba suzymétas priskiriamy popieriaus gamybos
kvadratéliais medziagy
4816 Anglinis popierius (kalké), Gamyba i§ 47 skirsniui
savaiminio kopijavimo popierius ir | priskiriamy popieriaus gamybos
kitas kopijavimo arba atspaudimo medziagy
popierius (i§skyrus priskiriamus
4809 pozicijai), popierinés
kopijavimo aparaty matricos ir
popierinés ofsetinés plokstés,
supakuoti arba nesupakuoti dézése
4817 Vokai, kortelés laiSkams, paprastieji | Gamyba:
atvirlaiSkiai ir susira§ingjimo . ..
L . .| — visos panaudotos medziagos
kortelés i$ popieriaus arba kartono; g O
v N s priskiriamos kitai nei produkto
dézutés, maiseliai, aplankai ir .
. C - pozicijai; ir
rasymo rinkiniai i§ popieriaus arba
kartono su popieriniais rastinés — visy panaudoty medziagy verté
reikmenimis sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto ex-works kainos
ex 4818 Tualetinis popierius Gamyba i§ 47 skirsniui
priskiriamy popieriaus gamybos
medziagy
ex 4819 Dézés, dézutés, déklai, krepsiai ir Gamyba, kai:
kitos pakavimo talpyklos i$ . ..
o S — visos panaudotos medziagos
popieriaus, kartono, celiuliozinés g o
SR N priskiriamos kitai nei produkto
vatos arba celiulioziniy pluosty oziciiai: ir
klody poziciat,
— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto ex-works kainos
ex 4820 Laiskinio popieriaus bloknotai Gamyba, kuriai panaudoty visy

medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
ex 4823 Kitas popierius, kartonas, Gamyba i§ 47 skirsniui
celiulioziné vata ir celiuliozés priskiriamy popieriaus gamybos
pluosty klodai, supjaustyti pagal medziagy
nustatytus matmenis arba forma
ex 49 Spausdintos knygos, laikras¢iai, Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
skirsnis reprodukcijos ir kiti poligrafijos bet kuriai kitai pozicijai negu
pramonés gaminiai; rankra$ciai, produktas
masinrasciai ir bréziniai; i§skyrus:
4909 Spausdinti arba iliustruoti pasto Gamyba i$ bet kuriai pozicijai
atvirukai; spausdintos kortelés su priskiriamy medziagy, i§skyrus
asmeniniais sveikinimais, 4909 arba 4911 pozicijai
pranesimais arba kvietimais, priskiriamas medziagas
iliustruotos arba neiliustruotos, su
vokais arba be voky, su papuosimais
arba be papuosimy
4910 Spausdinti visy risiy kalendoriai,

iskaitant bloknoty pavidalo
kalendorius:

— ,,amzinieji* kalendoriai arba
kalendoriai su pakei¢iamaisiais
bloknotais, turintys bet koki
pagrinda, iSskyrus popieriaus ar
kartono

Gamyba, kai:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai; ir

— visy panaudoty medziagy verté

sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto ex-works kainos

—kiti

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai

priskiriamy medziagy, i$skyrus

4909 arba 4911 pozicijai
priskiriamas medZiagas
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SS pozicija Produkto aprasymas Kilmés statuso neturinciy rrlle.dz%lgq apdor.o_umo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
ex 50 Silkas; i§skyrus: Gamyba i§ medZziagy, priskiriamy
skirsnis bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas
ex 5003 Silko atliekos (jskaitant kokonus, Silko atlieky kar$imas arba
netinkamus i$vynioti, verpaly Sukavimas
atliekas ir iSplausintg zaliava),
karStos arba Sukuotos
5004—ex Silko sitilai ir $ilko atlieky verpalai | Gamyba i§3;
5006 — $ilko zaliavos arba Silko
atlieky, karSty arba Sukuoty ar
kitaip paruoSty verpimui,
— kity natiiraliy pluosty nekarsty
arba nesSukuoty arba kitaip
neparuosty verpimui,
— cheminiy medziagy arba
tekstilinés masés, arba
— popieriaus gamybos medziagy
5007 Silko arba silko atlieky audiniai Gamyba i§ verpaly™! Marginimas ir atlickamos
maziausiai dvi
paruoSiamosios arba
baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas,
kaitinimas, reljefo
uzspaudimas,
kalandravimas, apdorojimas,
kad audinys biity atsparus
traukimuisi, permanentinis
uzbaigimas, dekatiravimas,
imirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas) su
salyga, kad panaudoto
nemarginto audinio verté
sudaro ne daugiau kaip
47,5 % produkto ex-works
kainos
30 D¢l specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, Zr. 5
jvading pastabag.
i D¢l specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, Zr. 5
jvading pastabag.
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
ex 51 Vilna, $velniavilniy arba Gamyba i§ medZziagy, priskiriamy
skirsnis Siurksciavilniy gyviny plaukai; bet kuriai kitai pozicijai negu
aSuty verpalai ir audiniai; i§skyrus: produktas
5106-5110 | Verpalai i§ vilnos, $velniavilniy Gamyba i§%%:
Z?l;z Zglllrtll(lsmavﬂmq gyvuny plauky, | _ Silko zaliavos arba Silko
atlieky, kar$ty arba Sukuoty ar
kitaip paruoSty verpimui,
— natiiraliy pluosty, nekarsty arba
nesukuoty ar kitaip neparuosty
verpimui,
— cheminiy medziagy arba
tekstilinés masés, arba
— popieriaus gamybos medziagy
5111-5113 | Audiniai i$ vilnos, $velniavilniy Gamyba i§ verpaly® Marginimas ir atlickamos
arba Siurksciavilniy gyviiny plauky, maziausiai dvi
arba asuty paruoSiamosios arba
baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas,
kaitinimas, reljefo
uzspaudimas,
kalandravimas, apdorojimas,
kad audinys biity atsparus
traukimuisi, permanentinis
uzbaigimas, dekatiravimas,
jmirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas) su
salyga, kad panaudoto
nemarginto audinio verté
sudaro ne daugiau kaip
47,5 % produkto ex-works
kainos
ex 52 Medvilné; i8skyrus: Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
skirsnis bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas
32

jvading pastabag.

33

jvading pastabag.

D¢l specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, Zr. 5

D¢l specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, Zr. 5
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SS pozicija Produkto aprasymas Kilmés statuso neturinciy rpefiz1flgq apdor.o_]lmo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
5204-5207 | Medvilnés verpalai ir sitlai Gamyba 8%
— §ilko zaliavos arba §ilko
atlieky, kar$ty arba Sukuoty ar
kitaip paruosty verpimui,
— nattiraliy pluosty, nekarsty arba
nesukuoty ar kitaip neparuosty
verpimui,
— cheminiy medziagy arba
tekstilinés masés, arba
— popieriaus gamybos medziagy
5208-5212 | Medvilniniai audiniai: Gamyba i3 verpaly® Marginimas ir atliekamos
maziausiai dvi
paruosiamosios arba
baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas,
kaitinimas, reljefo
uzspaudimas,
kalandravimas, apdorojimas,
kad audinys biity atsparus
traukimuisi, permanentinis
uzbaigimas, dekatiravimas,
jmirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas) su
salyga, kad panaudoto
nemarginto audinio verté
sudaro ne daugiau kaip
47,5 % produkto ex-works
kainos
ex 53 Kiti augaliniai tekstilés pluostai; Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
skirsnis popieriniai verpalai ir popieriniy bet kuriai kitai pozicijai negu
verpaly audiniai; i§skyrus: produktas
3 D¢l specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, Zr. 5
jvading pastabag.
35 D¢l specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, Zr. 5
jvading pastabag.
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SS pozicija Produkto aprasymas Kilmés statuso neturinciy rpefiz1flgq apdor.o_]lmo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
5306-5308 | Kity augaliniy tekstilés pluosty Gamyba i§%:
verpalai; popieriniai verpalai — §ilko zaliavos arba $ilko
atlieky, kar$ty arba Sukuoty ar
kitaip paruosty verpimui,
— nattiraliy pluosty, nekarsty arba
nesukuoty ar kitaip neparuosty
verpimui,
— cheminiy medziagy arba
tekstilinés masés, arba
— popieriaus gamybos medziagy
5309-5311 Kity augaliniy tekstilés pluosty Gamyba i§ verpaly’’ Marginimas ir atlickamos
audiniai; popieriniy verpaly maziausiai dvi
audiniai: paruosiamosios arba
baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas,
kaitinimas, reljefo
uzspaudimas,
kalandravimas, apdorojimas,
kad audinys biity atsparus
traukimuisi, permanentinis
uzbaigimas, dekatiravimas,
jmirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas) su
salyga, kad panaudoto
nemarginto audinio verté
sudaro ne daugiau kaip
47,5 % produkto ex-works
kainos
36 D¢l specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy misinio, Zr. 5
jvading pastabag.
37 D¢l specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, Zr. 5
jvading pastabag.
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SS pozicija Produkto aprasymas Kilmés statuso neturinciy rpefiz1flgq apdor.o_]lmo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) @) (3) @)
5401-5406 | Verpalai, vienagijai sitlai ir sitilai i§ | Gamyba i§®:
cheminiy gijy — §ilko zaliavos arba §ilko
atlieky, kar$ty arba Sukuoty ar
kitaip paruoSty verpimui,
— nattiraliy pluosty, nekarsty arba
nesukuoty ar kitaip neparuosty
verpimui,
— cheminiy medziagy arba
tekstilinés masés, arba
— popieriaus gamybos medziagy
5407-5408 Audiniai 1§ sintetiniy gijiniy siiily Gamyba i§ verpaly® Marginimas ir atlickamos
maziausiai dvi
paruosiamosios arba
baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas,
kaitinimas, reljefo
uzspaudimas,
kalandravimas, apdorojimas,
kad audinys biity atsparus
traukimuisi, permanentinis
uzbaigimas, dekatiravimas,
jmirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas) su
salyga, kad panaudoto
nemarginto audinio verté
sudaro ne daugiau kaip
47,5 % produkto ex-works
kainos
5501-5507 | Cheminiai kuoksteliniai pluostai Gamyba i§ cheminiy medziagy ar
tekstilinés masés
38
39 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, Zr. 5
jvading pastabag.
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
5508-5511 | Verpalai ir siuvimo siiilai i3 Gamyba i§%:
sintetiniy kuoksteliniy pluosty _ ilko zaliavos arba Silko
atlieky, karSty arba Sukuoty ar
kitaip paruoSty verpimui,
— nattiraliy pluosty, nekarsty arba
nesukuoty ar kitaip neparuosty
verpimui,
— cheminiy medziagy arba
tekstilinés masés, arba
— popieriaus gamybos medziagy
5512-5516 | Audiniai i§ cheminiy kuoksteliniy Gamyba i3 verpaly*! Marginimas ir atliekamos
pluosty maziausiai dvi
paruosiamosios arba
baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas,
kaitinimas, reljefo
uzspaudimas,
kalandravimas, apdorojimas,
kad audinys biity atsparus
traukimuisi, permanentinis
uzbaigimas, dekatiravimas,
jmirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas) su
salyga, kad panaudoto
nemarginto audinio verté
sudaro ne daugiau kaip
47,5 % produkto ex-works
kainos
40

5 jvading pastaba.

41

5 jvading pastaba.

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, Zr.

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, Zr.
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) C))
ex 56 Vata, veltinys ir neaustinés Gamyba 5%
skirsnis n}edz1.ag0s; spe'c1ahej1. s1u}a}1; virvés, | kokoso pluogto (plausy)
virvelés, lynai ir trosai bei jy erpal
dirbiniai, isskyrus: verpai,
— natiiraliy pluosty,
— cheminiy medziagy arba
tekstilinés masés, arba
— popieriaus gamybos medziagy
5602 Veltinys, jmirkytas arba
nejmirkytas, aptrauktas arba
neaptrauktas, padengtas arba
nepadengtas, laminuotas arba
nelaminuotas:
— smaigstytinis veltinys Gamyba i§%:
— natiiraliy pluosty,
— cheminiy medziagy ar
tekstilinés masés
— kiti Gamyba i§*:
— natiiraliy pluosty,
— dirbtiniy kuoksteliniy pluosty,
— cheminiy medziagy ar
tekstilinés masés
5604 Guminiai sitllai ir kordas, aptraukti
tekstilés medziagomis; tekstilés
sitilai, juostelés ir panasis dirbiniai,
priskiriami 5404 arba 5405
pozicijai, jmirkyti, aptraukti,
padengti guma arba plastikais:
42 D¢l specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, Zr. 5
jvading pastabag.
43 D¢l specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, Zr. 5
jvading pastabag.
44

jvading pastabag.

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, Zr. 5
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SS pozicija Produkto aprasymas Kilmés statuso neturinciy rpefiz1flgq apdor.o_]lmo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
— guminiai sitlai ir kordas, aptraukti | Gamyba i§ guminiy siily arba
tekstilés medziagomis, kordo, neaptraukty tekstilés
medziagomis
— kiti Gamyba i3*:
— natuiraliy pluosty, nekarsty arba
nesukuoty ar kitaip neparuosty
verpimui,
— cheminiy medziagy arba
tekstilinés masés, arba
— popieriaus gamybos medziagy
5605 Metalizuoti siillai, apvytiniai arba Gamyba i3%:
neapvytiniai, sudaryti i§ tekstiliniy PR .
sitily, juosteliy ar panasiy dirbiniy, nattiraliy pluoSty,
priskiriamy 5404 arba 5405 — cheminiy kuoksteliniy pluosty,
pozicijai, kombinuoti su sitily, nekarS$ty arba neSukuoty ar kitaip
juosteliy arba milteliy pavidalo neparuo$ty verpimui,
metalu arba padengti metalu . "
— cheminiy medziagy arba
tekstilinés masés, arba
— popieriaus gamybos medziagy
45 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, Zr.
5 jvading pastaba.
46 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, Zr.

5 jvading pastaba.
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) C))
5606 Apvytiniai sitilai, apvytosios Gamyba i§%7:

juostelés arba panasts dirbiniai,
priskiriami 5404 arba 5405 pozicijai
(i8skyrus priskiriamus 5605
pozicijai ir apvytinius asuty
verpalus); Seniliniai siiilai (jskaitant
plauseliy Senilinius (flock chenille)
sitilus); apskritai megztieji — kilpoti
sitilai (loop wale-yarn)

— natiiraliy pluosty,

— cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekarsty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpimui,

— cheminiy medziagy arba
tekstilinés masés, arba

— popieriaus gamybos medziagy

57 skirsnis

Kilimai ir kita tekstiliné grindy
danga:

— 1§ badytinio veltinio

Gamyba i§%:
— natiiraliy pluosty,

— cheminiy medZziagy ar
tekstilinés masés

Taciau dziuto pluostas gali buti
naudojamas kaip pagrindas.

— 18 kito veltinio

Gamyba i§%:

— nattiralaus pluosto, nekarsto ar
nesukuoto arba kitaip neparuosto
verpimui, arba

— cheminiy medziagy ar
tekstilinés masés

— Kiti

Gamyba i§ verpaly

Taciau dZiuto pluostas gali biti
naudojamas kaip pagrindas.

47

5 jvading pastaba.

48

5 jvading pastaba.

49

5 jvading pastaba.

50

5 jvading pastaba.

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, Zr.
Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, Zr.
Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, Zr.

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, Zr.
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) C))
ex 58 Specialieji audiniai; sititiniai Gamyba i verpaly>! Marginimas ir atliekamos
skirsnis pukiniai tekstilés gaminiai; nériniai; maziausiai dvi
gobelenai; apsiuvai; siuvinéjimai; paruoSiamosios arba
i§skyrus: baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas,
kaitinimas, reljefo
uzspaudimas,
kalandravimas, apdorojimas,
kad audinys biity atsparus
traukimuisi, permanentinis
uzbaigimas, dekatiravimas,
imirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas) su
salyga, kad panaudoto
nemarginto audinio verté
sudaro ne daugiau kaip
47,5 % produkto ex-works
kainos
5805 Rankomis austi Gobelins, Flandres, | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
Aubusson, Beauvais ir panasiy riisiy | bet kuriai kitai pozicijai negu
gobelenai, taip pat siuvinéti produktas
(pavyzdziui, mazu dygsneliu,
kryzeliu) gobelenai, gatavi arba
negatavi
5810 Siuvingjimai rietime, juostelémis Gamyba, kuriai panaudoty visy
arba atskirais fragmentais medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos
5901 Tekstilés audeklai, padengti Gamyba i§ verpaly
dervomis (gum) arba
krakmolingomis medziagomis,
naudojami knygoms jristi arba
turintys panasig paskirtj; techniné
audinio kalké; paruostos tapybai
gruntuotos drobés; klijuotés,
kolenkorai ir panasiis sustandinti
tekstilés audeklai, naudojami
skrybéliy pagrindams
51

5 jvading pastaba.

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medZiagy miSinio, Zr.
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa

)

()

)

4

5902

Padangy kordo audinys i$ labai
atspariy tempimui nailono arba kity
poliamidy, poliesteriy arba viskozés
sitily

Gamyba i§ verpaly

5903

Tekstilés audiniai, jmirkyti, apvilkti,
padengti arba laminuoti plastikais,
i8skyrus priskiriamus 5902 pozicijai

Gamyba i§ verpaly

Marginimas ir atliekamos
maziausiai dvi
paruoSiamosios arba
baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas,
kaitinimas, reljefo
uzspaudimas,
kalandravimas, apdorojimas,
kad audinys biity atsparus
traukimuisi, permanentinis
uzbaigimas, dekatiravimas,
imirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas) su
salyga, kad panaudoto
nemarginto audinio verté
sudaro ne daugiau kaip
47,5 % produkto ex-works
kainos

5904

Linoleumas, supjaustytas arba
nesupjaustytas reikiamy formy
gabalais; grindy danga, sudaryta i§
apvalkalo arba i§ dangos,
pritvirtintos prie tekstilinio
pagrindo, supjaustytos arba
nesupjaustytos reikiamy formy
gabalais

Gamyba i3 verpaly™

5905

Tekstiliné sieny danga

Gamyba i§ verpaly

Marginimas ir atlickamos
maziausiai dvi
paruo$iamosios arba
baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas,
kaitinimas, reljefo
uzspaudimas,
kalandravimas, apdorojimas,
kad audinys biity atsparus
traukimuisi, permanentinis
uzbaigimas, dekatiravimas,
jmirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas) su
salyga, kad panaudoto
nemarginto audinio verté
sudaro ne daugiau kaip
47,5 % produkto ex-works
kainos

52

5 jvading pastaba.

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, Zr.
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
5906 Gumuoti tekstilés audeklai, i§skyrus | Gamyba i§ verpaly
priskiriamus 5902 pozicijai
5907 Kitu btidu jmirkyti, aptraukti arba Gamyba i§ verpaly Marginimas ir atlickamos
padengti tekstilés gaminiai; tapybos maziausiai dvi
btdu dekoruotos drobés, paruo$iamosios arba
naudojamos kaip teatro dekoracijos, baigiamosios operacijos
studijy fonai arba panasiis gaminiai (pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas,
kaitinimas, reljefo
uzspaudimas,
kalandravimas, apdorojimas,
kad audinys biity atsparus
traukimuisi, permanentinis
uzbaigimas, dekatiravimas,
imirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas) su
salyga, kad panaudoto
nemarginto audinio verté
sudaro ne daugiau kaip
47,5 % produkto ex-works
kainos
5908 Tekstiliniai dagéiai, austi, pinti arba

megzti, skirti lempoms, virykléms,
ziebtuvéliams, zvakéms arba
panasiems dirbiniams; dujy degikliy
kaitinimo tinkleliai ir apskritai
megztos medziagos dujy degikliy
kaitinimo tinkleliams, jmirkytos
arba nejmirkytos:

— dujy degikliy kaitinimo tinkleliai,
imirkyti

Gamyba i§ apskritai megzty

medziagy dujy degikliy kaitinimo

tinkleliams.

— Kiti

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy

bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
5909-5911 Tekstilés dirbiniai, tinkami naudoti
pramonéje:
— blizginimo diskai ar ziedai, Gamyba i§ verpaly arba audiniy
i§skyrus diskus ar ziedus i§ veltinio, | atlieky arba 6310 pozicijai
priskiriamo 5911 pozicijai, priskiriamy skudury
— audiniai, daugiausia naudojami Gamyba i§%:

popieriaus gamyboje ar turintys kita
techning paskirtj, veltiniai arba
neveltiniai, jmirkyti arba nejmirkyti,
aptraukti arba neaptraukti, su
apskritimo formos ar
nesibaigianciais vienasiiiliais arba
daugiasiiiliais metmenimis ir (arba)
ataudais, arba lygus audeklas su
daugiasiiiliais metmenimis ir (arba)
ataudais, priskiriamais 5911
pozicijai

verpaly

— kiti Gamyba i§%:

verpaly

60 skirsnis | Megztinés arba nertinés medziagos | Gamyba i$ verpaly™

61 skirsnis Megzti arba nerti drabuziai ir jy
priedai:

— pagaminti susiuvant arba kitaip Gamyba i§ audinio
sujungiant du (ar daugiau) megzty
arba nerty medziagy gabalus, kurie
buvo sukirpti pagal forma arba
numegzti (nunerti) reikiamos
formos

— kiti Gamyba i§ verpaly>®

3 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, Zr.
5 jvading pastaba.
> Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, Zr.
5 jvading pastaba.
s Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, Zr.
5 jvading pastaba.
56 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, Zr.
5 jvading pastaba.
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa

)

()

)

4

ex 62
skirsnis

Nemegzti ir nenerti drabuziai ir jy
priedai; i$skyrus:

Gamyba i§ audinio

6213 ir
6214

Nosinés, Saliai, kaklaskarés, Salikai,
skraistés, vualiai ir panaSts
dirbiniai:

— 18siuvinéti

Gamyba i§ verpaly

5758

Gamyba i§ neiSsiuvinéto
audinio, jei panaudoto
neissiuvinéto audinio verté
sudaro ne daugiau kaip

40 % produkto ex-works
kainos®

—kiti

Gamyba i§ verpaly

6061

Produkto uzbaigimas po
marginimo kartu su
maziausiai dviem
paruoSiamosiomis arba
baigiamosiomis
operacijomis (pavyzdziui,
plovimu, balinimu,
merserizavimu, terminiu
fiksavimu, SiauSimu,
kalandravimu, apdorojimu
netraukumui, permanentiniu
uzbaigimu, dekatavimu,
jmirkymu, taisymu ir mazgy
paslépimu), su salyga, kad
panaudoty nemarginty
prekiy, priskiriamy 6213 ir
6214 pozicijoms, verté
nevirsija 47,5 % produkto
ex-works kainos

6217

Kiti gatavi drabuziy priedai;
drabuziy arba drabuziy priedy dalys,
i§skyrus priskiriamus 6212
pozicijai:

57

5 ivading pastaba.

58
59

Zr. 6 jvading pastaba.
D¢l specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy misinio, Zr.

5 ivading pastabg.

60

5 ivading pastaba.

61

Zr. 6 jvading pastabg.

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, Zr.

Dé¢l specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr.

9670/24 ADD 1

PRIEDAS

RELEX 2

DMY/jg 144

LT




Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

SS pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) 2) 3) “4)
— i$siuvinéti Gamyba i3 verpaly® Gamyba i3 neissiuvinéto

audinio, jei panaudoto
neissiuvinéto audinio verté
sudaro ne daugiau kaip

40 % produkto ex-works
kainos®.

— ugniai atspari jranga, pagaminta i§
audiniy, padengty aliumininto
poliesterio folija

Gamyba i§ verpaly®

Gamyba i§ nepadengto
audinio, jei panaudoto
nepadengto audinio verté ne
didesné kaip 40 % produkto
ex-works kainos®

— Idéklai apykakléms ir
rankogaliams, iSkirpti

Gamyba, kai:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai, ir

— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos

ex 63 Kiti gatavi tekstilés dirbiniai;

skirsnis rinkiniai; dévéti drabuziai ir dévéti
tekstilés dirbiniai; skudurai;
i§skyrus:

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas

6301-6304 | Antklodés, kelioniniai pledai, lovos
baltiniai ir pan.; uZuolaidos ir pan.;
kiti patalpy jrengimui skirti
dirbiniai:

— 1§ veltiniy, i§ neaustiniy medziagy

Gamyba i§%:
— natiiraliy pluosty,

— cheminiy medziagy ar
tekstilinés masés

— kiti:

62 7Zr. 6 jvadine pastaba.
63 7Zr. 6 jvadine pastaba.
64 7Zr. 6 jvadine pastaba.
65 7Zr. 6 jvadine pastaba.
66 7Zr. 6 jvadine pastaba.
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) (2) (3) (4)

— i$siuvinéti Gamyba i§ verpaly®768 Gamyba i3 nei$siuvinéto
audinio (iSskyrus megzto
arba nerto) su salyga, kad
panaudoto neiSsiuvinéto
audinio verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto
ex-works kainos

— kiti Gamyba i§ verpaly®”

6305 Maigai ir krepSiai, naudojami Gamyba i§ verpaly”!
prekéms pakuoti
6306 Dirbiniai i§ brezento, tentai ir Gamyba i§ audinio

markizés; palapinés; laivy,

burlenéiy ir antzeminio transporto

priemoniy burés; stovyklavimo

jranga:

6307 Kiti gatavi dirbiniai, jskaitant Gamyba, kuriai panaudoty visy
drabuziy i8karpas (lekalus) medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos
6308 Audiniy ir verpaly rinkiniai su Kiekvienas rinkinio vienetas turi

priedais arba be priedy, skirti atitikti jam taikoma prekiy kilmés

kiliméliy, gobeleny, siuvinéty taisykle, kuri jam bty taikoma,

staltiesiy ar servetéliy arba panasiy jet jis nebiity jtrauktas j rinkinj.

tekstilés dirbiniy gamybai, Taciau j rinkinj gali jeiti ir kilmés

supakuoti | mazmeninei prekybai statuso neturintys dirbiniai su

skirtas pakuotes salyga, kad jy bendra verté

sudaro ne daugiau kaip 25 %
rinkinio ex-works kainos.
ex 64 Avalyné, getrai ir panasiis dirbiniai; | Gamyba i$ bet kurios pozicijos
skirsnis i§skyrus: medziagy, i$skyrus sujungtas
batvirSiy detales, pritvirtintas prie
vidpadziy arba prie kity pado
daliy, priskiriamy 6406 pozicijai
67

5 1vading pastabg.

68

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, Zr.

Dél megzty arba nerty dirbiniy, neelastiniy ir negumuoty, pagaminty susiuvant arba

sujungiant megzty arba nerty medziagy gabalus (iSkirptus arba numegztus pagal formg), zr.
6 ivading pastabg.

69

5 ivading pastabg.

70

Dé¢l specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, zr.

D¢l megzty arba nerty dirbiniy, neelastiniy ir negumuoty, pagaminty susiuvant arba

sujungiant megzty arba nerty medziagy gabalus (iSkirptus arba numegztus pagal forma), Zr.
6 jvading pastabg.

71

5 jvading pastaba.

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, Zr.
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () “4)
6406 Avalynés dalys (jskaitant batvirSius, | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
pritvirtintus arba nepritvirtintus prie | bet kuriai kitai pozicijai negu
paduy, i$skyrus iSorinius padus); produktas
iSimami vidpadziai, pakulnés ir
panasis dirbiniai; getrai,
antblauzdziai ir pana$is dirbiniai
bei jy dalys
ex 65 Galvos apdangalai ir jy dalys; Gamyba i§ medZziagy, priskiriamy
skirsnis i8skyrus: bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas
6505 Skrybélés ir kiti galvos apdangalai, | Gamyba i§ verpaly arba tekstilés
megzti arba nerti ar pagaminti i§ pluosty’
nériniy, veltinio arba i§ kity tekstilés
medziagy rietime (bet ne juosteliy
pavidalo), su pamusalu ar be
pamusalo arba su apdirbtais ar
neapdirbtais krastais; tinkleliai
plaukams i$ bet kurios medziagos,
su pamusalu ar be pamusalo arba su
apdirbtais ar neapdirbtais krastais
ex 66 Skeéciai, skéciai nuo saulés, lazdos, | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
skirsnis lazdos-sédynés, vytiniai, botagai ir bet kuriai kitai pozicijai negu
jy dalys; i8skyrus: produktas
6601 Skéciai, skéciai nuo saulés (jskaitant | Gamyba, kuriai panaudoty visy

skécius-lazdas, sodo skécius ir
panasius skécius)

medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos

67 skirsnis

Paruostos naudoti plunksnos ir
pukai bei dirbiniai i§ plunksny arba
i$ puky; dirbtinés gélés; dirbiniai i§
zmoniy plauky

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu

produktas

ex 68 Dirbiniai i§ akmens, gipso, cemento, | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy

skirsnis asbesto, zérucio arba panasiy bet kuriai kitai pozicijai negu
medziagy; i$skyrus: produktas

72

5 jvading pastaba.

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, Zr.
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
ex 6803 Dirbiniai i$ skaltiny arba 1§ Gamyba i§ apdoroty skaltiny
aglomeruoty skaltiny
ex 6812 Asbesto dirbiniai; miSiniy dirbiniai, | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai
daugiausia sudaryti i$ asbesto arba priskiriamy medziagy
i§ asbesto ir magnio karbonato
ex 6814 Zérucio dirbiniai, jskaitant Gamyba i§ apdoroto zérucio

aglomeruota arba regeneruota
z€rutj, pritvirtintg prie popieriaus,
kartono arba kity medziagy
pagrindo

(iskaitant aglomeruotg arba
regeneruotg zérutj).

69 skirsnis

Keramikos dirbiniai

Gamyba i$ medZziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas

ex 70 Stiklas ir stiklo dirbiniai, i$skyrus Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
skirsnis Sias prekes: bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas
ex 7003 Stiklas su neatspindinciu sluoksniu | Gamyba i§ 7001 pozicijai
ex 7004 ir priskiriamy medziagy
ex 7005
7006 Stiklas, priskiriamas 7003, 7004
arba 7005 pozicijai, i§lenktas,
apdorotomis briaunomis,
graviruotas, pragreztas, emaliuotas
arba kitu bidu apdorotas, bet
nejrémintas ir neaptaisytas kitomis
medZiagomis:
— pusiau laidus stiklo plokstés Gamyba i§ 7006 pozicijai
substratas, padengtas dialektrine priskiriamy medziagy
plona plévele pagal SEMII
standartus’
—kiti Gamyba i§ 7001 pozicijai
priskiriamy medziagy
& SEMII — Puslaidininkiy jrangos ir medziagy institutas
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
7007 Beskeveldris stiklas, sudarytas i§ Gamyba i§ 7001 pozicijai
grudintojo (temperuotojo) arba priskiriamy medziagy
sluoksniuotojo stiklo
7008 Daugiasieniai izoliacijos elementai Gamyba i§ 7001 pozicijai
i§ stiklo priskiriamy medziagy
7009 Stikliniai veidrodziai, jréminti arba | Gamyba i§ 7001 pozicijai
nejréminti, jskaitant galinio vaizdo priskiriamy medziagy
veidrodzius
7010 Didbuteliai, buteliai, flakonai, Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
stiklainiai, gsoti indai, buteliukai, bet kuriai kitai pozicijai negu
ampulés ir kitos stiklinés talpyklos, | produktas,
naudojamos prekéms gabenti arba
) . NS arba
pakuoti; konservavimo stiklainiai;
stikliniai kamsc¢iai, dangteliai ir kiti | stiklo dirbiniy pjovimas, su
uzdarymo reikmenys salyga, kad neraizyty stiklo
dirbiniy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto ex-works
kainos
7013 Stiklo dirbiniai, naudojami stalui Gamyba i§ medziagy, priskiriamy

serviruoti, virtuvéje, tualetui, biure,
interjerams dekoruoti arba turintys
panasia paskirtj (iSskyrus dirbinius,
priskiriamus 7010 arba 7018
pozicijai)

bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,

arba

stiklo dirbiniy pjovimas, su
salyga, kad neraizyty stiklo
dirbiniy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto ex-works
kainos,

arba

ranky darbo pisto stiklo dirbiniy
rankinis dekoravimas (i$skyrus
Silkografija) su salyga, kad ranky
darbo ptsto stiklo dirbiniy verté
sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
) () 3) “4)
ex 7019 Stiklo pluosty dirbiniai (i$skyrus Gamyba is:
verpalus) —nedazyty gijy, pusverpaliy,
verpaly ar kapoty sruogy ir
— stiklo vatos
ex 71 Gamtiniai arba dirbtiniu biidu Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
skirsnis iSauginti perlai, brangakmeniai arba | bet kuriai kitai pozicijai negu
pusbrangiai akmenys, taurieji produktas

metalai, metalai, plakiruoti tauriuoju
metalu, bei jy dirbiniai; dirbtiné
bizuterija; monetos, iSskyrus:

ex 7101 Gamtiniai arba dirbtiniu budu Gamyba, kuriai panaudoty visy
iSauginti perlai, suri$iuoti ir laikinai | medziagy verté sudaro ne
suverti gabenimo patogumui daugiau kaip 50 % produkto ex-

works kainos

ex 7102, Apdoroti brangakmeniai ar Gamyba i§ neapdoroty
. pusbrangiai akmenys (gamtiniai, brangakmeniy ar pusbrangiy
ex 7103 ir A .
sintetiniai arba regeneruoti) akmeny
ex 7104
7106, 7108 | Taurieji metalai:
ir 7110
— neapdoroti Gamyba i§ 7106, 7108 arba 7110
pozicijoms nepriskiriamy
medziagy
arba

elektrolitinis, Siluminis arba
cheminis tauriyjy metaly,
priskiriamy 7106, 7108 arba
7110 pozicijoms, atskyrimas,

arba

tauriyjy metaly, priskiriamy
7106, 7108 arba 7110
pozicijoms, sulydinimas vieny su
kitais arba su netauriaisiais
metalais
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
— pusiau apdoroti arba turintys Gamyba i§ neapdoroty tauriyjy
milteliy pavidala metaly

ex 7107, Metalai, plakiruoti tauriaisiais Gamyba i§ metaly, plakiruoty

ex 7109 ir metalais, pusiau apdoroti tauriaisiais metalais, neapdoroty

ex 7111

7116 Dirbiniai i§ gamtiniy arba i§ Gamyba, kuriai panaudoty visy

dirbtiniu biidu iSauginty perly, medziagy verté sudaro ne
brangakmeniy arba pusbrangiy daugiau kaip 50 % produkto ex-
akmeny (gamtiniy, sintetiniy arba works kainos

regeneruoty)

7117 Dirbtiné bizuterija Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas,
arba
gamyba i$ netauriojo metalo
daliy, nepadengty ar neplakiruoty
tauriaisiais metalais, su salyga,
kad visy panaudoty medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip
50 % produkto ex-works kainos

ex 72 Gaminiai i§ gelezies arba i§ plieno; Gamyba i§ medziagy, priskiriamy

skirsnis i§skyrus: bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas

7207 Gelezies arba nelegiruotojo plieno Gamyba i§ medziagy, priskiriamy

pusgaminiai 7201, 7202, 7203, 7204 arba
7205 pozicijoms
7208-7216 | Ploksti valcavimo produktai, juostos | Gamyba i$ luity arba kity
ir strypai, kampuodiai, fasoniniai ir | pirminiy formy, priskiriamy 7206
specialieji profiliai i§ gelezies arba pozicijai
i$§ nelegiruotojo plieno
7217 Viela i§ gelezies arba i§ Gamyba i§ pusgaminiy,

nelegiruotojo plieno

priskiriamy 7207 pozicijai
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SS pozicija Produkto aprasymas Kilmés statuso l’let}.ll‘il’léil; rpefiiiflgq apdor.ojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) @) (3) @)
ex 7218, Pusgaminiai, ploksti valcavimo Gamybea i$ luity arba kity
72197222 | produktai, strypai ir juostos, pirminiy formy, priskiriamy 7218
kampuociai, fasoniniai profiliai ir pozicijai
specialieji profiliai i§ neridijanciojo
plieno
7223 Viela i§ neraidijanciojo plieno Gamyba i§ pusgaminiy,
priskiriamy 7218 pozicijai
ex 7224, Pusgaminiai, ploksti valcavimo Gamyba i$ luity arba kity
7225-7228 | produktai, strypai ir juostos, pirminiy formy, priskiriamy
kampuociai, fasoniniai profiliai ir 7206, 7218 arba 7224 pozicijoms
specialieji profiliai i$ kito
legiruotojo plieno; tus¢iaviduriai
grezimo strypai ir juostos i$
legiruotojo arba i§ nelegiruotojo
plieno
7229 Viela i§ kito legiruotojo plieno Gamyba i§ pusgaminiy,
priskiriamy 7224 pozicijai
ex 73 Gaminiai i§ gelezies arba i§ plieno; | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
skirsnis i§skyrus: bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas
ex 7301 Lakstinés atraminés konstrukcijos Gamyba i§ 7206 pozicijai
priskiriamy medziagy
7302 Gelezinkeliy ir tramvajy keliy Gamyba i§ 7206 pozicijai
konstrukcijy sudedamosios dalys i§ | priskiriamy medziagy
gelezies arba i$ plieno: bégiai,
gretbégiai ir krumpliniai bégiai,
ieSmy plunksnos, akliniy sankirty
kryzmés, ieSmy smailés ir kitos
kryzmés, pabégiai (kryzminiai
zuoliai), sandiirinés tvarslés, bégiy
guoliai, bégiy guoliy pleistai,
atraminés plokstés, pamatinés
plokstés, bégiy sgvarzos, padéklinés
plokstés, zuoliai ir kitos bégiy
sujungimo arba tvirtinimo detalés
7304, 7305 Besiiiliai vamzdziai, vamzdeliai ir Gamyba i§ 7206, 7207, 7218 arba
ir 7306 tus¢iaviduriai profiliai i§ gelezZies 7224 pozicijai priskiriamy
(isskyrus kety) arba i$ plieno medziagy
9670/24 ADD 1 DMY/jg 152

PRIEDAS RELEX 2 LT



Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
ex 7307 Vamzdziy arba vamzdeliy Ruosiniy tekinimas, grezimas,
jungiamosios detalés i§ praplétimas, sriegimas,
nertidijanciojo plieno (ISO Slifavimas sméliasroviu, jei jy
Nr. X5CrNiMo 1712), bendra verté sudaro ne daugiau
susidedancios i$ keliy daliy kaip 35 % produkto ex-works
kainos
7308 Metalinés konstrukcijos (iSskyrus Gamyba, kai visos panaudotos
surenkamuosius statinius, medziagos priskiriamos kitai nei
priskiriamus 9406 pozicijai) ir produkto pozicijai. Taciau 7301
metalinés konstrukcijy dalys pozicijai priskiriami suvirintieji
(pavyzdziui, tiltai ir tilty sekcijos, kampuociai, fasoniniai profiliai ir
Sliuzy vartai, bokstai, aztiriniai specialieji profiliai negali biiti
stiebai, stogai, stogy konstrukcijy naudojami.
karkasai, durys ir langai bei jy
rémai, dury slenksciai, langinés,
baliustrados, atramos ir kolonos) i$
gelezies arba plieno; plokstés,
strypai, kampuociai, fasoniniai
profiliai, specialieji profiliai,
vamzdziai ir panasiis gaminiai,
paruosti naudoti statybinése
konstrukcijose, i gelezies arba
plieno
ex 7315 Apsaugos nuo slydimo grandinés, Gamyba, kuriai panaudoty
dedamos ant raty medziagy, priskiriamy 7315
pozicijai, verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto ex-works
kainos
ex 74 Varis ir vario gaminiai, i$skyrus: Gamyba:
skirsnis . ..
— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai; ir
— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto ex-works kainos
7401 Vario $teinai; cementacinis varis Gamyba i§ medziagy, priskiriamy

(nusodintasis varis)

bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
7402 Nerafinuotasis varis; variniai Gamyba i§ medZziagy, priskiriamy
anodai, skirti elektrocheminiam bet kuriai kitai pozicijai negu
rafinavimui produktas
7403 Neapdorotas rafinuotasis varis ir

neapdoroti vario lydiniai:

— afinuotasis varis Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas

— vario lydiniai ir rafinuotasis varis, | Gamyba i neapdoroto rafinuoto

turintys kity elementy vario ar vario atlieky ir lauzo

7404 Vario atliekos ir lauzas Gamyba i§ medZziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas

7405 Vario ligattiros Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas

ex 75 Nikelis ir nikelio gaminiai, i$skyrus: | Gamyba:

skirsnis . "
— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai; ir
— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto ex-works kainos

7501-7503 | Nikelio Steinai, nikelio oksido Gamyba i§ medziagy, priskiriamy

aglomeratai ir kiti tarpiniai nikelio
metalurgijos produktai; neapdorotas
nikelis; nikelio atliekos ir lauzas

bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa

)

()

)

4

ex 76
skirsnis

Aliuminis ir aliuminio gaminiai,
i8skyrus:

Gamyba:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai, ir

— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto ex-works kainos

7601

Neapdorotas aliuminis

Gamyba, kai:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai ir

— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto ex-works kainos

arba

gamyba terminiu arba
elektrolitiniu badu i§
nelegiruotojo aliuminio arba
aliuminio atlieky ir lauzo

7602

Aliuminio atliekos ir lauzas

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

SS pozicija Produkto apraSymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) C))
ex 7616 Aliuminio gaminiai, i§skyrus Gamyba, kai:

metalinius tinklelius, audinius,
groteles, tinklus, aptvarus,
sutvirtinimo audinius ir panasias
medziagas (jskaitant transporteriy
juostas) i§ aliuminio vielos ir
prakirtinéti iSpléstiniai metalo
lakstai i$ aliuminio

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu
produktas. Taciau gali biiti
naudojami tinkleliai, audiniai,
grotelés, tinklai, aptvarai,
sutvirtinantys audiniai ir panasios
medziagos (iskaitant
transporteriy juostas) i§ aliuminio
vielos arba prakirtinéti
iSpléstiniai metalo lakstai i§
aliuminio, ir

— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto ex-works kainos

77 skirsnis

Rezervuota galimam biisimam
naudojimui Suderintoje sistemoje

ex 78
skirsnis

Svinas ir §vino gaminiai; i§skyrus:

Gamyba:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai; ir

— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto ex-works kainos

7801

Neapdorotas $vinas

— rafinuotasis Svinas

Gamyba i§ sidabringojo arba
apdorotojo $vino
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa

)

()

)

4

—kiti

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos priskiriamos kitai nei
produkto pozicijai. Taciau negali
biti naudojamos atliekos ir
lauzas, priskiriami 7802
pozicijai.

7802

Svino atliekos ir lauzas

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas

ex 79
skirsnis

Cinkas ir cinko gaminiai; i§skyrus:

Gamyba:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai; ir

— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto ex-works kainos

7901

Neapdorotas cinkas

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos priskiriamos kitai nei
produkto pozicijai. Taciau negali
biti naudojamos atliekos ir
lauzas, priskiriami 7902
pozicijai.

7902

Cinko atliekos ir lauzas

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa

)

()
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4

ex 80
skirsnis

Alavas ir alavo gaminiai, iSskyrus:

Gamyba:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai; ir

— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto ex-works kainos

8001

Neapdorotas alavas

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos priskiriamos kitai nei
produkto pozicijai. Taciau negali
biti naudojamos atliekos ir
lauzas, priskiriami 8002
pozicijai.

8002 ir 8007

Alavo atliekos ir lauzas; kiti alavo
gaminiai

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas

81 skirsnis

Kiti netaurieji metalai; kermetai;
gaminiai i$ §iy medziagy:

— kiti netaurieji metalai, apdoroti;
gaminiai i$ kity netauriyjy metaly

Gamyba, kuriai panaudoty visy
tai paciai pozicijai kaip ir
produktas priskiriamy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

50 % produkto ex-works kainos

— kiti

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
ex 82 [rankiai, padargai, peiliai, Saukstai ir | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
skirsnis Sakutés 1§ netauriyjy metaly; ju bet kuriai kitai pozicijai negu
dalys i$ netauriyjy metaly, iSskyrus: | produktas
8206 Irankiai, priskiriami ne maziau kaip | Gamyba, kai visos panaudotos
dviem pozicijoms, esancioms medziagos priskiriamos kitai
intervale nuo 8202 iki 8205, pozicijai, i§skyrus 8202—-8205
sukomplektuoti j rinkinius, skirtus pozicijoms. Taciau jrankiai,
mazmeninei prekybai priskiriami 8202—-8205
pozicijoms, gali biti jtraukti
j rinkinius, jei jy verté ne didesné
kaip 15 % rinkinio ex-works
kainos.
8207 Rankiniy jtaisy, su varikliu arba be | Gamyba, kai:
Varlkhg, arbva stakhuf (pavyzdziui, _ visos panaudotos medZiagos
presavimo, Stampavimo, L NP
perforavimo, iSoriniy arba vidiniy prls.kl.r.la.m.o s kitai nei produkto
TR . - pozicijai; ir
sriegiy sriegimo, gr¢zimo, tekinimo,
pratraukimo, frezavimo, tekinimo — visy panaudoty medziagy verté
arba verzimo) keiciamieji jrankiai, sudaro ne daugiau kaip 40 %
iskaitant metalo tempimo arba produkto ex-works kainos
i$spaudimo (ekstruzijos) (matricas)
Stampus, uolieny arba grunto
grezimo jrankius
8208 Stakliy arba mechaniniy jrenginiy Gamyba, kai:

peiliai ir pjovimo geleztés

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai; ir

— visy panaudoty medziagy verté

sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
ex 8211 Peiliai su pjovimo geleztémis, Gamyba, kai visos panaudotos
dantytomis arba nedantytomis medziagos priskiriamos kitai nei
(iskaitant Sakeliy pjaustymo arba produkto pozicijai. Taciau peiliy
genéjimo peilius), i§skyrus peilius, geleztés ir rankenos i§ netauriyjy
priskiriamus 8208 pozicijai metaly gali baiti panaudotos.

8214 Kiti pjovimo jrankiai (pavyzdziui, Gamyba, kai visos panaudotos
plauky kirpimo masinélés, medziagos priskiriamos kitai nei
mésininky arba virtuvés kirviai, produkto pozicijai. Taciau
kapoklés, mésmaliy peiliukai, rankenos i$ netauriyjy metaly gali
peiliai popieriui pjaustyti); biiti panaudotos.
manikitiro arba pedikitiro rinkiniai ir
jrankiai (jskaitant nagy dildeles)

8215 Saukstai, $akutés, saméiai, puty Gamyba, kai visos panaudotos
graibstai, torto mentelés, Zuvy medziagos priskiriamos kitai nei
peiliai, sviesto peiliai, cukraus produkto pozicijai. Taciau
znyplés ir panasiis virtuvés arba rankenos i$§ netauriyjy metaly gali
stalo jrankiai biti panaudotos.

ex 83 [vairis gaminiai i$ netauriyjy Gamyba i§ medziagy, priskiriamy

skirsnis metaly, i§skyrus: bet kuriai kitai pozicijai negu

produktas

ex 8302 Kiti aptaisai, tvirtinimo ir Gamyba, kai visos panaudotos

montavimo jtaisai bei panasas
dirbiniai, skirti pastaty jrangai, ir
automatinés dury sklendés

medziagos priskiriamos kitai nei
produkto pozicijai. Taciau kitos
medziagos, priskiriamos 8302
pozicijai, gali biiti naudojamos,
jei jy bendra verté sudaro ne
daugiau kaip 20 % produkto ex-
works kainos.
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) 2) 3) C))
ex 8306 Statulélés ir kiti dekoratyviniai Gamyba, kai visos panaudotos
dirbiniai, pagaminti i§ netauriyjy medziagos priskiriamos kitai nei
metaly produkto pozicijai. Taciau kitos
medziagos, priskiriamos 8306
pozicijai, gali biiti naudojamos,
jei ju bendra verté sudaro ne
daugiau kaip 30 % produkto ex-
works kainos.
ex 84 Branduoliniai reaktoriai, katilai, Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
skirsnis masinos ir mechaniniai jrenginiai; jy . .. visy medziagy verté sudaro
dalvs. isskvrus: — visos panaudotos medziagos Jaugiau kain 30 %
alys, i$skyrus: S o ne daugiau kaip o
priskiriamos kitai nei produkto .
T produkto ex-works kainos
pozicijai; ir
— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
ex 8401 Branduolinio kuro elementai Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 30 % gatavo
produkto ex-works kainos
8402 Vandens gary arba kity gary Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
generavimo katilai (iskyrus . .. visy medziagy verté sudaro
N " — visos panaudotos medziagos . : o
centrinio $ildymo kar$to vandens S o ne daugiau kaip 25 %
. . - .| priskiriamos kitai nei produkto .
katilus, taip pat galin¢ius generuoti AT produkto ex-works kainos
Y e i pozicijai; ir
mazo slégio vandens garus);
perkaitinto vandens katilai — visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
8403 ir Centrinio Sildymo katilai, i§skyrus Gamyba, kai visos panaudotos Gamyba, kuriai panaudoty
ex 8404 priskiriamus 8402 pozicijai ir medziagos priskiriamos pozicijai, | visy medziagy verté sudaro

pagalbiniai jtaisai ir jrenginiai, skirti
naudoti kartu su katilais

i8skyrus 8403 ar 8404 pozicija

ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
8406 Vandens gary turbinos ir kity gary Gamyba, kuriai panaudoty visy
turbinos medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos
8407 Stiimokliniai vidaus degimo Gamyba, kuriai panaudoty visy
varikliai su kibirkstiniu uzdegimu ir | medziagy verté sudaro ne
griztamai slenkamuoju arba daugiau kaip 40 % produkto ex-
rotaciniu stimoklio judéjimu works kainos
8408 Stimokliniai vidaus degimo Gamyba, kuriai panaudoty visy
varikliai su sléginiu uzdegimu medziagy verté sudaro ne
(dyzeliniai arba pusiau dyzeliniai daugiau kaip 40 % produkto ex-
varikliai) works kainos
8409 Dalys, tinkamos vien tik arba Gamyba, kuriai panaudoty visy
daugiausia varikliams, medziagy verté sudaro ne
priskiriamiems 8407 arba 8408 daugiau kaip 40 % produkto ex-
pozicijai works kainos
8411 Turboreaktyviniai varikliai, Gamyba, kai: Gamyba, kuriai panaudoty
turbosraigtiniai varikliai ir kitos . " visy medziagy verté sudaro
. - — visos panaudotos medziagos . : o
dujy turbinos o o ne daugiau kaip 25 %
priskiriamos kitai nei produkto .
T produkto ex-works kainos
pozicijai; ir
— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
8412 Kiti varikliai ir jégainés Gamyba, kuriai panaudoty visy

medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) @) (3) @)
ex 8413 Rotaciniai stumiantieji siurbliai Gamybea, kai: Gamyba, kuriai panaudoty
. " visy medziagy verté sudaro
— visos panaudotos medziagos . : o
S R ne daugiau kaip 25 %
priskiriamos kitai nei produkto .
T produkto ex-works kainos
pozicijai; ir
— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
ex 8414 Pramoniniai ventiliatoriai, orapiités | Gamyba, kai: Gamyba, kuriai panaudoty
ir panasis j juos jrenginiai _ visos panaudotos mediagos visy medzmgg verte:) sudaro
S O ne daugiau kaip 25 %
priskiriamos kitai nei produkto .
T produkto ex-works kainos
pozicijai; ir
— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
8415 Oro kondicionavimo jrenginiai, Gamyba, kuriai panaudoty visy
sudaryti i§ variklio varomo medziagy verté sudaro ne
ventiliatoriaus ir oro temperattiros daugiau kaip 40 % produkto ex-
bei drégmés kaitos elementy, works kainos
jskaitant kondicionierius, kuriais oro
drégmé atskirai nereguliuojama
8418 Saldytuvai, $aldikliai ir kiti Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty

elektriniai arba neelektriniai
Saldymo arba uzsaldymo jrenginiai;
Siluminiai siurbliai, i$skyrus oro
kondicionavimo jrenginius,
priskiriamus 8415 pozicijai

— visos panaudotos medZiagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai,

— kai visy panaudoty medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

40 % produkto ex-works kainos;
ir

— visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medZziagy verté
nevirsija kilmés statusg turinCiy
medziagy vertés

visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 25 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
ex 8419 Masinos, naudojamos medienos, Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
popieriaus masés ir kartono _ kuriai panaudoty visy medziagy visy meflz1agu{ Verteo sudaro
pramoneje verté sudaro ne daugiau kaip ne daugiau kaip 30 A).
40 % produkto ex-works kainos; produkto ex-works kainos
ir
— kai nevir$ijant pirmiau
nurodytos ribos tai paciai
pozicijai kaip produktas
priskiriamy panaudoty medziagy
verté yra ne didesné kaip 25 %
produkto ex-works kainos
8420 Kalandravimo masinos arba kitos Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
valcavimo masinos, i$skyrus skirtas .. . .. visy medziagy verté sudaro
. L S — kuriai panaudoty visy medziagy . - o
metalui arba stiklui apdoroti, ir Siy . . . ne daugiau kaip 30 %
masiny velenai verté sudaro ne daugiau kaip produkto ex-works kainos
40 % produkto ex-works kainos;
ir
— kai nevir$ijant pirmiau
nurodytos ribos tai paciai
pozicijai kaip produktas
priskiriamy panaudoty medziagy
verté yra ne didesné kaip 25 %
produkto ex-works kainos
8423 Svérimo masinos (iSskyrus Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty

svarstykles, kuriy jautris ne
mazesnis kaip 5 cg), iskaitant masés
valdomas skai¢iavimo arba
kontrolés masinas; visy riisiy
svérimo masiny svareliai:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai; ir

— visy panaudoty medziagy verté

sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos

visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 25 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

SS pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) C))
8425-8428 | Kélimo, pernesimo, pakrovimo arba | Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
i8krovimo mechaniniai jrenginiai _ Kuriai panaudoty visy medziagy visy meflzmgu{ Verteo sudaro
. . . ne daugiau kaip 30 %
verté sudaro ne daugiau kaip rodukto ex-works kainos
40 % produkto ex-works kainos; p
ir
— kuriai, nevir§ijant pirmiau
nurodytos ribos, panaudoty 8431
pozicijai priskiriamy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip
10 % produkto ex-works kainos
8429 Savaeigiai buldozeriai, buldozeriai

su paslankiu verstuvu (angledozers),
greideriai, lygintuvai, skreperiai,
mechaniniai semtuvai,
ekskavatoriai, vienkaus$iai krautuvai,
pluktuvai ir plentvoliai:

— plentvoliai Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos
— kiti Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty

— kuriai panaudoty visy medziagy

verté sudaro ne daugiau kaip
40 % produkto ex-works kaino
ir

— kuriai, nevirsijant pirmiau

nurodytos ribos, panaudoty 8431
pozicijai priskiriamy medziagy

verté sudaro ne daugiau kaip

10 % produkto ex-works kainos

visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 30 %

N produkto ex-works kainos

9670/24 ADD 1

PRIEDAS

RELEX 2

165
LT

DMY/ig




Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)

8430 Kiti, Zemés, mineraly arba rady Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
perstiimos, rasiavimo, i§lyginimo, i . .. visy medziagy verté sudaro
grandymo, kasimo, plikimo, ku.r iai panaudoty Vist mgdnagu, ne daugiau kaip 30 %

. o . verté sudaro ne daugiau kaip .
sutankinimo, iStraukimo arba 0 . produkto ex-works kainos
.. Y . 40 % produkto ex-works kainos;
grezimo masinos; poliakalés ir i
poliatraukés; pliginiai ir rotoriniai
sniego valytuvai — kuriai, nevir§ijant pirmiau
nurodytos ribos, panaudoty 8431
pozicijai priskiriamy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip
10 % produkto ex-works kainos
ex 8431 Dalys, tinkancios vien tik arba Gamyba, kuriai panaudoty visy
daugiausia plentvoliams medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos
8439 Pluostiniy celiulioziniy medziagy Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty

plausienos gamybos, popieriaus
arba kartono gamybos arba apdailos
masinos

— kuriai panaudoty visy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

40 % produkto ex-works kainos;
ir

— kai nevir$ijant pirmiau
nurodytos ribos tai paciai
pozicijai kaip produktas
priskiriamy panaudoty medziagy
verté yra ne didesné kaip 25 %
produkto ex-works kainos

visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)

8441 Kitos popieriaus plausienos, Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
popieriaus arl?a kartpno gamybos _ kuriai panaudoty visy medziagy visy meflz1agu{ Vertei) sudaro
masinos, jskaitant visy riisiy . . . ne daugiau kaip 30 %

opieriaus ir kartono pjaustymo verté sudaro ne daugiau kaip produkto ex-works kainos
popt 40 % produkto ex-works kainos;
masinas i
— kai nevir$ijant pirmiau
nurodytos ribos tai paciai
pozicijai kaip produktas
priskiriamy panaudoty medziagy
verté yra ne didesné kaip 25 %
produkto ex-works kainos

ex 8443 Biuro masinos (pavyzdziui, Gamyba, kuriai panaudoty visy
raSomosios masinélés, skai¢iavimo | medziagy verté sudaro ne
masinos, automatinio duomeny daugiau kaip 40 % produkto ex-
apdorojimo masinos, dauginimo works kainos
aparatai, susegimo apkabélémis
masinos)

8444-8447 Sioms pozicijoms priskiriamos Gamyba, kuriai panaudoty visy
masinos, skirtos naudoti tekstilés medziagy verté sudaro ne
pramongéje daugiau kaip 40 % produkto ex-

works kainos

ex 8448 Pagalbinés masinos, naudojamos Gamyba, kuriai panaudoty visy
kartu su masinomis, priskiriamomis | medziagy verté sudaro ne
8444 ir 8445 pozicijoms daugiau kaip 40 % produkto ex-

works kainos
8452 Siuvamosios masinos, i§skyrus

brosiliravimo masinas, priskiriamas
8440 pozicijai; baldai, stovai ir
dangciai, specialiai pritaikyti
siuvamosioms masinoms;
siuvamyjy masiny adatos:
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
— siuvamosios masinos (siuvan¢ios | Gamyba:
tik Saudykliniais dygsniais), kuriy . . ..
virSutiniosios dalies masé be B ku.r iai panaudoty Visy mgdnagu,
L . s verté sudaro ne daugiau kaip
variklio ne didesné kaip 16 kg, o su .
o . e 40 % produkto ex-works kainos;
varikliu — ne didesné kaip 17 kg i
— kai visy kilmés statuso
neturin¢iy medZziagy, panaudoty
montuojant virSuting dalj (be
variklio), verté nevirsija
panaudoty kilmés statusa turinciy
medziagy vertés, ir
— kuriai panaudoti sitilo
itempimo, nérimo ir zigzago
mechanizmai jau turi kilmés
statusg
— kiti Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos
ex 8456, Staklés ir masinos, jy dalys ir Gamyba, kuriai panaudoty visy
8457-8465 | reikmenys, priskiriami 8456—-8466 medziagy verté sudaro ne
ir ex 8466 pozicijoms, iS$skyrus: daugiau kaip 40 % produkto ex-

works kainos

— pjovimo vandens srove masinos

— pjovimo vandens srove masiny
dalys ir reikmenys

Gamyba:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai; ir

— visy panaudoty medziagy verté

sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
8469-8472 | Biuro masinos (pavyzdziui, Gamyba, kuriai panaudoty visy
raSomosios masinélés, skai¢iavimo | medziagy verté sudaro ne
masinos, automatinio duomeny daugiau kaip 40 % produkto ex-
apdorojimo masinos, dauginimo works kainos
aparatai, susegimo apkabélémis
masinos)
8480 Metalo liejimo formadézés; liejimo | Gamyba, kuriai panaudoty visy
padéklai; liejimo modeliai; metalo, medziagy verté sudaro ne
metaly karbidy, stiklo, mineraliniy daugiau kaip 50 % produkto ex-
medziagy, gumos arba plastiky works kainos
liejimo formos (iSskyrus luitadézes)
8482 Rutuliniai arba ritininiai guoliai Gamybea, kai: Gamyba, kuriai panaudoty
. .. visy medziagy verté sudaro
— visos panaudotos medziagos ) :

S O ne daugiau kaip 25 %
prls.kl.r.la.m.o s kitai nei produkto produkto ex-works kainos
pozicijai; ir
— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos

8484 Tarpikliai ir panasss sandarikliai i§ | Gamyba, kuriai panaudoty visy
lakstinio metalo, kombinuoto su medziagy verté sudaro ne
kitomis medziagomis, arba i§ dviejuy | daugiau kaip 40 % produkto ex-
ar daugiau metalo sluoksniy; works kainos
tarpikliy ir panasiy jungciy, kuriy
sandara skirtinga, rinkiniai arba
komplektai, supakuoti j maiSelius,
vokus arba panasias pakuotes;
mechaniniai sandarikliai.

ex 8486 — Staklés, naudojamos bet kurioms Gamyba, kuriai panaudoty visy

medziagoms apdirbti pasalinant dalj
medziagos lazerio spinduliuote arba
kitais §viesos ar fotony pluostais,
ultragarsu, elektros iskrova,
naudojant elektrocheminius
procesus, elektrony pluostg arba
plazmos lanka, jy dalys ir reikmenys

medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa

)

()

)

4

— Metalo lenkimo, briauny lenkimo,
lyginimo, tiesinimo staklés
(iskaitant presus) ir jy dalys bei
reikmenys

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos

— Akmeny, keramikos, betono,
asbestcemencio arba panasiy
mineraliniy medziagy apdirbimo
staklés ir Saltojo stiklo apdirbimo
staklés, jy dalys ir reikmenys

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos

— Zenklinimo instrumentai, kaip
raSto gamybos aparatai, kokie yra
naudojami kaukéms arba
tinkleliams gauti ant fotorezistu
dengty pagrindy; jy dalys ir
reikmenys

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos

— Formos, inzektorinio arba sléginio
liejimo

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos

— Kélimo, pernesimo, pakrovimo
arba iskrovimo masinos

Gamyba:

— kuriai panaudoty visy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

40 % produkto ex-works kainos;
ir

— kuriai, nevirsijant pirmiau
nurodytos ribos, panaudoty 8431
pozicijai priskiriamy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

10 % produkto ex-works kainos

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
8487 Masiny dalys be elektriniy jungéiy, | Gamyba, kuriai panaudoty visy
izoliatoriy, ri¢iy, kontakty arba kity | medziagy verté sudaro ne
elektros detaliy, nenurodytos kitoje | daugiau kaip 40 % produkto ex-
Sio skirsnio vietoje works kainos
ex 85 Elektros masinos ir jranga bei jy Gamyba, kai: Gamyba, kuriai panaudoty
skirsnis dalys; garso jraSymo ir atkiirimo . .. visy medziagy verté sudaro
i o . . — visos panaudotos medziagos . : o
aparatai, televizijos vaizdo ir garso S o ne daugiau kaip 30 %
S . o .2 priskiriamos kitai nei produkto .
jraSymo ir atkiirimo aparatai, $iy T produkto ex-works kainos
.. N ) pozicijai; ir
gaminiy dalys ir reikmenys;
i§skyrus: — visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
8501 Elektros varikliai ir generatoriai Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
(iSskyrus generatorinius agregatus) | Kuriai panaudoty visy medZiagy visy me@zwgg verte; sudaro
. . . ne daugiau kaip 30 %
verté sudaro ne daugiau kaip rodukio ex-works kainos
40 % produkto ex-works kainos; P
ir
— kuriai, nevirSijant pirmiau
nurodytos ribos, panaudoty 8503
pozicijai priskiriamy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip
10 % produkto ex-works kainos
8502 Elektros generatoriniai agregatai ir Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty

vieninkariai elektros keitikliai

— kuriai panaudoty visy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

40 % produkto ex-works kainos;
ir

— kai nevirs$ijant pirmiau
nurodytos ribos 8501 arba 8503
pozicijoms priskiriamy
panaudoty visy medziagy verté
yra ne didesné kaip 10 %
produkto ex-works kainos

visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
ex 8504 Automatinio duomeny apdorojimo Gamyba, kuriai panaudoty visy
masiny ir jy jtaisy maitinimo medziagy verté sudaro ne
Saltiniai daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos
ex 8517 Kita balso, vaizdo ar kity duomeny | Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
perdavimo arba priémimo aparatira, | ., . . . .. visy medziagy verté sudaro
iskaitant aparatiira, skirtg laidinio ar ku.r iai panaudoty Vist mgdnagu, ne daugiau kaip 25 %
e s ye verté sudaro ne daugiau kaip .
belaidzio tinklo rysiui (pavyzdziui, 0 . produkto ex-works kainos
S Lo . . 40 % produkto ex-works kainos;
vietiniam ar placiajam tinklui), i
i8skyrus perdavimo arba priémimo
aparatiira, priskiriama 8443, 8525, — visy panaudoty kilmés statuso
8527 arba 8528 pozicijoms neturin¢iy medZziagy verté
nevirsija kilmés statusa turinCiy
medziagy vertés
ex 8518 Mikrofonai ir jy stovai, Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
garsiakalbiai, sumontuoti arba .. . " visy medziagy verté sudaro
. ) — kuriai panaudoty visy medziagy . : o
nesumontuoti korpusuose; . . . ne daugiau kaip 25 %
. .. . verté sudaro ne daugiau kaip .
elektriniai garsinio daznio . produkto ex-works kainos
- > L 40 % produkto ex-works kainos;
stiprintuvai; elektriniai garso i
stiprintuvai
— visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medziagy verté
nevirsija kilmés statusa turinCiy
medziagy vertés
8519 Garso jraSymo arba atkiirimo Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty

aparatai

— kuriai panaudoty visy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

40 % produkto ex-works kainos;
ir

— visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medZziagy verté
nevirsija kilmeés statusg turinCiy
medziagy vertés

visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) C))
8521 Vaizdo jraS§ymo arba atkiirimo Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
aparatai I . .. visy medziagy verté sudaro
ku.rlal panaudoty visy mgdnagu, ne daugiau kaip 30 %
verté sudaro ne daugiau kaip rodukto ex-works kainos
40 % produkto ex-works kainos; p
ir
— visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medZziagy verté
nevirsija kilmés statusg turinciy
medziagy vertés
8522 Dalys ir reikmenys, tinkami vien tik | Gamyba, kuriai panaudoty visy
arba daugiausia aparatams, medziagy verté sudaro ne
priskiriamiems 8519 arba daugiau kaip 40 % produkto ex-
8521 pozicijai works kainos
8523 Diskai, juostos, kietosios biisenos

1Sliekamosios atmintinés, lustinés
kortelés ir kitos laikmenos, skirtos
garsui ar kitiems reiSkiniams jrasyti,
iraSytos arba nejrasytos, jskaitant
disky gamyboje naudojamas
matricas ir ruo§inius, bet i§skyrus
gaminius, priskiriamus 37 skirsniui:

— Nejrasyti diskai, juostos, kietosios
biisenos isliekamosios atmintinés ir
kitos laikmenos, skirtos garsui ar
kitiems reiskiniams jrasyti, i§skyrus
gaminius, priskiriamus 37 skirsniui

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa

)

()
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4

— Irasyti diskai, juostos, kietosios
biisenos i§lickamosios atmintinés ir
kitos laikmenos, skirtos garsui ar
kitiems reiskiniams jrasyti, iSskyrus
gaminius, priskiriamus 37 skirsniui

Gamyba:

— kuriai panaudoty visy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

40 % produkto ex-works kainos;
ir

— kuriai, nevir§ijant pirmiau
nurodytos ribos, panaudoty 8523
pozicijai priskiriamy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

10 % produkto ex-works kainos

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos

— Disky gamyboje naudojamos
matricos ir ruosiniai, i$skyrus
gaminius, priskiriamus 37 skirsniui

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos

— Nekontaktiniy skaitytuvy kortelés
ir lustinés kortelés su dviem ar
daugiau elektroniniy integriniy
grandyny

Gamyba, kai:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai; ir

— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos

— Lustinés kortelés su vienu
elektroniniu integriniu grandynu

Gamyba:

— kuriai panaudoty visy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

40 % produkto ex-works kainos;
ir

— kai nevirs$ijant pirmiau
nurodytos ribos 8541 arba 8542
pozicijoms priskiriamy
panaudoty visy medziagy verté
yra ne didesné kaip 10 %
produkto ex-works kainos

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 25 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
8525 Radijo transliacijos arba televizinio | Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
signalo perdavimo aparatiira, s .. . .. isy medziagy verté sudaro
1£na‘o perdavi paratura, su — kuriai panaudoty visy medziagy Visu medziagy v o U
priémimo arba garso jraSymo ar . . . ne daugiau kaip 25 %
g > . verté sudaro ne daugiau kaip .
atkirimo aparatiira arba be jos; 0 . produkto ex-works kainos
. . D 40 % produkto ex-works kainos;
televizijos kameros, skaitmeniniai i
fotoaparatai ir vaizdo kameros su
vaizdo jraSymo jrenginiu — visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medZziagy verté
nevirsija kilmés statusg turinCiy
medziagy vertés
8526 Radarai, radionavigaciniai ir Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
nuotolinio valdymo radijo bangomis . . .. visy medziagy verté sudaro
. y ! & — kuriai panaudoty visy medziagy 4 medziagy o
aparatai . . . ne daugiau kaip 25 %
verté sudaro ne daugiau kaip rodukto ex-works kainos
40 % produkto ex-works kainos; P
ir
— visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medziagy verté
nevirsija kilmeés statusg turinCiy
medziagy vertés
8527 Radijo laidy priémimo aparatiira, su | Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
kuria kartu viename korpuse .. . " visy medziagy verté sudaro
— kuriai panaudoty visy medziagy . : o
sumontuota arba nesumontuota . . . ne daugiau kaip 25 %
- . verté sudaro ne daugiau kaip .
garso jraS§ymo ar garso atkiirimo 0 . produkto ex-works kainos
~ . . 40 % produkto ex-works kainos;
aparatiira arba laikrodis i
— visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medZiagy verté
nevirsija kilmés statusg turinciy
medziagy vertés
8528 Monitoriai ir projektoriai, be

televizinio signalo priémimo
aparatiiros; televizinio signalo
priémimo aparatiira, su radijo
imtuvais arba su garso ar vaizdo
jrasymo arba atk@irimo aparatais
arba be jy:
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
— Monitoriai ir projektoriai, be Gamyba, kuriai panaudoty visy
televizinio signalo priémimo medziagy verté sudaro ne
aparatiros, priskiriami aparatams, daugiau kaip 40 % produkto ex-
naudojamiems vien tik arba works kainos
daugiausia automatinio duomeny
apdorojimo sistemoje, priskiriamoje
8471 pozicijai
— Kiti monitoriai ir projektoriai, be Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
telev1z_1n10.s1gnal.o.pperr.umo _ kuriai panaudoty visy mediagy visy medzmgg verté sudaro
aparatiros; televizinio signalo . . . ne daugiau kaip 25 %
Co _ .. verté sudaro ne daugiau kaip .
priémimo aparatiira, su radijo . produkto ex-works kainos
. . . 40 % produkto ex-works kainos;
imtuvais arba su garso ar vaizdo .
jraSymo arba atklirimo aparatais r
arba be jy — visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medziagy verté
nevirsija kilmeés statusg turinCiy
medziagy vertés
8529 Dalys, tinkamos naudoti vien tik

arba daugiausia su varikliais,
priskiriamais 8525-8528
pozicijoms:

— tinkamos naudoti vien tik arba
daugiausia su vaizdo jraS§ymo arba
atklirimo aparatais

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos

— tinkamos naudoti vien tik arba
daugiausia su monitoriais ir
projektoriais, be televizinio signalo
priémimo aparatiiros, priskiriamais
aparatams, naudojamiems vien tik
arba daugiausia automatinio
duomeny apdorojimo sistemoje,
priskiriamoje 8471 pozicijai

Gamyba, kai:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai; ir

— visy panaudoty medziagy verté

sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
— Kiti Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
i . .. visy medziagy verté sudaro
ku.rlal panaudoty visy mgdnagu, ne daugiau kaip 25 %
verté sudaro ne daugiau kaip rodukto ex-works kainos
40 % produkto ex-works kainos; p
ir
— visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medZziagy verté
nevirsija kilmés statusg turinCiy
medziagy vertés
8535 Elektros aparatiira, naudojama Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
vil!aktro.s grar}dlnems jungti, _ kuriai panaudoty visy mediagy visy medzmgg verte:) sudaro
i§jungti, perjungti ar apsaugoti, taip . . . ne daugiau kaip 30 %
- > . verté sudaro ne daugiau kaip .
pat elektros grandinéms prijungti 0 . produkto ex-works kainos
. ; . 40 % produkto ex-works kainos;
arba sujungti (pavyzdziui, .
jungikliai, saugikliai, zaibolaidziai, | '
itampos ribotuvai, — kuriai, nevirSijant pirmiau
vir§jtampiy slopintuvai, kistukai ir nurgdytqs r}bo.s,. P anaudotvq. 8538
kitos jungtys, jungiamosios dézés) pozicijai priskiriamy medZiagy
’ > | verté sudaro ne daugiau kaip
skirta aukstesnei kaip 1 000 V 10 % produkto ex-works kainos
itampai
8536 Elektros aparatiira, naudojama

elektros grandinéms jjungti,
i§jungti, perjungti ar apsaugoti, taip
pat elektros grandinéms prijungti
arba sujungti (pavyzdziui,
jungikliai, relés, saugikliai,
vir§itampiy slopintuvai, kistukai,
kistukiniai lizdai, elektros lempy
laikikliai ir kitos jungtys,
jungiamosios dézutés), skirta ne
aukstesnei kaip 1 000 V jtampai;
Sviesolaidziy, Sviesolaidziy grjz¢iy
arba kabeliy jungtys:
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— Elektros aparatiira, naudojama
elektros grandinéms jjungti,
i§jungti, perjungti ar apsaugoti, taip
pat elektros grandinéms prijungti
arba sujungti, skirta ne aukstesnei
kaip 1 000 volty jtampai

Gamyba:

— kuriai panaudoty visy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

40 % produkto ex-works kainos;
ir

— kuriai, nevir§ijant pirmiau
nurodytos ribos, panaudoty 8538
pozicijai priskiriamy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

10 % produkto ex-works kainos

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos

— Sviesolaidziy, $viesolaidziy
griz¢iy arba kabeliy jungtys:

— 1§ plastiky

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos

— keraminés

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas

— varinés

Gamyba, kai:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai,

— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)

8537 Skydai, plokstés, pultai, stendai, Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
skirstomosios spintos ir kiti _ kuriai panaudotu visu medsia visy medziagy verté sudaro
konstrukcijy pagrindai, kuriuose urial panau t Visymecziagy | e daugiau kaip 30 %

g . verté sudaro ne daugiau kaip .
sumontuoti du arba daugiau aparaty, 0 . produkto ex-works kainos
S 40 % produkto ex-works kainos;
priskiriamy 8535 arba 8536 i
pozicijai, naudojami elektros srovés
valdymui arba paskirstymui, — kuriai, nevir§ijant pirmiau
iskaitant konstrukcijy pagrindus, nurodytos ribos, panaudoty 8538
kuriuose sumontuoti prietaisai arba | pozicijai priskiriamy medziagy
aparatai, priskiriami 90 skirsniui, ir | verté sudaro ne daugiau kaip
skaitmeninio programinio valdymo | 10 % produkto ex-works kainos
aparatai, taciau nejskaitant
komutatoriy, priskiriamy 8517
pozicijai
ex 8541 Diodai, tranzistoriai ir panasis Gamyba, kai: Gamyba, kuriai panaudoty
puslaidininkiniai jtaisai, i§skyrus . " visy medziagy verté sudaro
e " — visos panaudotos medziagos . : o
puslaidininkiy ploksteles, S o ne daugiau kaip 25 %
) . priskiriamos kitai nei produkto .
nesupjaustytas j lustus T produkto ex-works kainos
pozicijai; ir
— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
8542 Elektroniniai integriniai grandynai:

— monolitiniai integruoti grandynai

Gamyba:

— kuriai panaudoty visy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

40 % produkto ex-works kainos;
ir

— kai nevir$ijant pirmiau
nurodytos ribos 8541 arba 8542
pozicijoms priskiriamy
panaudoty visy medziagy verté
yra ne didesné kaip 10 %
produkto ex-works kainos

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 25 %
produkto ex-works kainos

— daugialusciai, kurie yra masiny
arba aparaty elektros jrangos dalys,
nenurodytos kitoje Sio skirsnio
vietoje

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
— kiti Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
.. . " visy medziagy verté sudaro
- ku.rlal panaudoty visy quzmgq ne daugiau kgaip 250,
verté sudaro ne daugiau kaip rodukto ex-works kainos
40 % produkto ex-works kainos; p
ir
— kai nevir$ijant pirmiau
nurodytos ribos 8541 arba 8542
pozicijoms priskiriamy
panaudoty visy medziagy verté
yra ne didesné kaip 10 %
produkto ex-works kainos
8544 Izoliuotieji (jskaitant emaliuotuosius | Gamyba, kuriai panaudoty visy
arba anoduotuosius) laidai, kabeliai | medZziagy verté sudaro ne
(iskaitant bendraasSius kabelius) ir daugiau kaip 40 % produkto ex-
kiti izoliuotieji elektros laidininkai, | works kainos
su pritvirtintomis jungtimis arba be
ju; Sviesolaidziy kabeliai, sudaryti i$
atskiry aptraukty Sviesolaidziy,
sumontuoti arba nesumontuoti kartu
su elektros laidininkais, su
pritvirtintomis jungtimis arba be jy
8545 Angliniai elektrodai, angliniai Gamyba, kuriai panaudoty visy
Sepetéliai, lempy angliukai, baterijy | medZziagy verté sudaro ne
angliukai ir kiti grafito arba kiti daugiau kaip 40 % produkto ex-
anglies gaminiai, turintys metalo works kainos
arba jo neturintys, skirti naudoti
elektrotechnikoje
8546 Elektros izoliatoriai i$ bet kuriy Gamyba, kuriai panaudoty visy

medziagy

medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
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8547

Elektros masiny, aparaty arba
jrangos izoliaciniai jtaisai, i§skyrus
izoliatorius, priskiriamus 8546
pozicijai, pagaminti vien tik i$
izoliaciniy medziagy, nejskaitant
smulkiy metaliniy detaliy
(pavyzdziui, lizdy su sriegiais),
idéty formavimo metu ir skirty tik
dirbiniui surinkti; elektros grandiniy
izoliaciniai vamzdeliai ir jy jungtys,
pagaminti i§ netauriyjy metaly,
padengty izoliacinémis
medZiagomis

Gamyba, kuriai panaudoty visy

medziagy verté sudaro ne

daugiau kaip 40 % produkto ex-

works kainos

8548

Galvaniniy elementy, galvaniniy
baterijy ir elektros akumuliatoriy
atliekos ir lauzas; iSeikvoti
galvaniniai elementai, iSeikvotos
galvaninés baterijos ir iSeikvoti
elektros akumuliatoriai; maSiny arba
aparaty elektros jrangos dalys,
nenurodytos kitoje §io skirsnio
vietoje:

— Elektroniniai integriniy grandyny
mikromazgai

Gamyba:

— kuriai panaudoty visy medziagy

verté sudaro ne daugiau kaip

40 % produkto ex-works kainos;

1

— kai nevirSijant pirmiau

nurodytos ribos 8541 arba 8542

pozicijoms priskiriamy

panaudoty visy medziagy verté

yra ne didesné kaip 10 %
produkto ex-works kainos

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 25 %
produkto ex-works kainos

— Kiti

Gamyba, kuriai panaudoty visy

medziagy verté sudaro ne

daugiau kaip 40 % produkto ex-

works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
ex 86 Gelezinkelio arba tramvajaus Gamyba, kuriai panaudoty visy
skirsnis lokomotyvai, riedmenys ir jy dalys; | medZziagy verté sudaro ne
gelezinkeliy arba tramvajy bégiy daugiau kaip 40 % produkto ex-
jrenginiai ir jtaisai bei jy dalys; visy | works kainos
rusiy mechaning (jskaitant
elektromechaning) eismo
signalizacijos jranga; iSskyrus:
8608 Gelezinkeliy arba tramvajy keliy Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
jrenginiai ir jtaisai; mechaniné . .. visy medziagy verté sudaro
.o, .. — visos panaudotos medziagos . ‘ o
(iskaitant elektromechaninius) S o ne daugiau kaip 30 %
.. . . . . priskiriamos kitai nei produkto .
gelezinkeliy, tramvajy keliy, keliy, e produkto ex-works kainos
. . pozicijai; ir
vidaus vandeny keliy, stovéjimo
aiksteliy, uosty arba oro uosty — visy panaudoty medziagy verté
signalizacijos, saugos arba eismo sudaro ne daugiau kaip 40 %
valdymo jranga; jy dalys produkto ex-works kainos
ex 87 AntZeminio transporto priemongs, Gamyba, kuriai panaudoty visy
skirsnis i8skyrus gelezinkelio ir tramvajaus medziagy verté sudaro ne
riedmenis; jy dalys ir reikmenys; daugiau kaip 40 % produkto ex-
i§skyrus: works kainos
8709 Savaeigiai veziméliai be kélimo ir Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
krovimo jrangos, naudojami . " visy medziagy verté sudaro
- — visos panaudotos medziagos . : o
gamyklose, sandéliuose, uostuose Lo o ne daugiau kaip 30 %
. priskiriamos kitai nei produkto .
arba oro uostuose kroviniams T produkto ex-works kainos
) P .. | pozicijai, ir
trumpais nuotoliais vezti; traktoriai
ir vilkikai, naudojami geleZinkelio — visy panaudoty medziagy verté
sto¢iy platformose; iSvardyty sudaro ne daugiau kaip 40 %
transporto priemoniy dalys produkto ex-works kainos
8710 Tankai ir kitos savaeigés Sarvuotos Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty

kovos masinos su ginklais arba be
ginkly bei iy transporto priemoniy
dalys

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai, ir

— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos

visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

SS pozicija Produkto apraSymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) C))
8711 Motociklai (iskaitant mopedus),

dviraciai ir panasSios transporto

priemonés su pagalbiniais varikliais,

su prickabomis arba be jy;
priekabos:

— su stimokliniu vidaus degimo
varikliu ir slankiaja stimoklio eiga,
kurio cilindry darbinis tiiris:

— ne didesnis kaip 50 cm3

Gamyba:

— kuriai panaudoty visy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

40 % produkto ex-works kainos;
ir

— visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medziagy verté
nevirsija kilmeés statusg turinCiy
medziagy vertés

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 20 %
produkto ex-works kainos

— didesnis kaip 50 cm3

Gamyba:

— kuriai panaudoty visy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

40 % produkto ex-works kainos;
ir

— visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medZiagy verté
nevirsija kilmés statusa turinCiy
medziagy vertés

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 25 %
produkto ex-works kainos

—kiti

Gamyba:

— kuriai panaudoty visy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

40 % produkto ex-works kainos;
ir

— visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medZziagy verté
nevirsija kilmés statusg turinciy
medziagy vertés

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) C))
ex 8712 Dviraciai be rutuliniy guoliy Gamyba i§ medziagy, priskiriamy | Gamyba, kuriai panaudoty
bet kuriai pozicijai, i§skyrus visy medziagy verté sudaro
medziagas, priskiriamas 8714 ne daugiau kaip 30 %
pozicijai produkto ex-works kainos
8715 Vaiky veziméliai ir jy dalys Gamyba, kai: Gamyba, kuriai panaudoty
. .. visy medziagy verté sudaro
— visos panaudotos medziagos . : o
S o ne daugiau kaip 30 %
priskiriamos kitai nei produkto .
T produkto ex-works kainos
pozicijai; ir
— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
8716 Priekabos ir puspriekabés; kitos Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
nesavaeigeés transporto priemones; . .. visy medziagy verté sudaro
. — visos panaudotos medziagos . : o
ju dalys riskiriamos kitai nei produkto ne daugiau kaip 30 %
prisiiriam P produkto ex-works kainos
pozicijai; ir
— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
ex 88 Orlaiviai, erdvélaiviai ir jy dalys; Gamyba i§ medziagy, priskiriamy | Gamyba, kuriai panaudoty
skirsnis i§skyrus: bet kuriai kitai pozicijai negu visy medziagy verté sudaro
produktas ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
ex 8804 Rotosiutai Gamyba i§ medziagy, priskiriamy | Gamyba, kuriai panaudoty

bet kuriai pozicijai, jskaitant kitas
medziagas, priskiriamas 8804
pozicijai

visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

SS pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
8805 Orlaiviy paleidimo mechanizmai; Gamyba i§ medziagy, priskiriamy | Gamyba, kuriai panaudoty

ant laivo denio nusileidzianciy
lektuvy stabdymo ir kiti panasiis
jrenginiai; lakiiny treniruokliai;
iSvardytyjy irenginiy dalys

bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas

visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos

89 skirsnis

Laivai, valtys ir plaukiojantieji
jrenginiai

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos priskiriamos kitai nei
produkto pozicijai. Taciau 8906
pozicijai priskiriami korpusai
negali biiti panaudoti.

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos

ex 90 Optikos, fotografijos, Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
skirsnis kinematografijos, matavimo, . .. visy medziagy verté sudaro
tikrinimo, tikslieji, medicinos arba V1SS panaudptgs meleagos ne daugiau kaip 30 %
L O . priskiriamos kitai nei produkto .
chirurgijos prietaisai ir aparatai; jy TR produkto ex-works kainos
dalys ir reikmenys; i$skyrus: pozicyat, it
— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
9001 Sviesolaidziai ir $viesolaidziy Gamyba, kuriai panaudoty visy
griztés; $viesolaidziy kabeliai, medziagy verté sudaro ne
i8skyrus priskiriamus 8544 daugiau kaip 40 % produkto ex-
pozicijai; poliarizaciniy medziagy works kainos
lakstai ir plokstés; neaptaisyti lgSiai
(iskaitant kontaktinius l¢Sius),
prizmés, veidrodziai ir kiti
neaptaisyti optiniai elementai i$ bet
kuriy medziagy, i$skyrus tokius
elementus i§ optiskai neapdoroto
stiklo
9002 Aptaisyti lgSiai, prizmés, Gamyba, kuriai panaudoty visy

veidrodziai ir kiti aptaisyti optiniai
elementai i bet kuriy medziagy,
kurie yra prietaisy arba aparaty
dalys ar priedai, i$skyrus tokius
elementus i§ optiskai neapdoroto
stiklo

medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos
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9004

Regéjimo korekcijos akiniai,
apsauginiai (arba tamstis) akiniai
arba kiti akiniai

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos

ex 9005

Binokliai, monokuliarai, kiti
optiniai teleskopai ir jy tvirtinimo
jtaisai

Gamyba, kai:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai,

— kai visy panaudoty medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

40 % produkto ex-works kainos;
ir

— visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medziagy verté
nevirsija kilmeés statusg turinCiy
medziagy vertés

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos

ex 9006

Fotoaparatai (i$skyrus kino
kameras); fotoblykstés ir
fotoblyksciy lempos, i§skyrus
elektra uzdegamas lempas

Gamyba:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai,

— kai visy panaudoty medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

40 % produkto ex-works kainos;
ir

— visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medZziagy verté
nevirsija kilmés statusg turinCiy
medziagy vertés

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos
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9007

Kino kameros ir kino projektoriai,

su garso jraSymo arba atkiirimo
jrenginiais ar be tokiy jrenginiy

Gamyba, kai:

— visos panaudotos medziagos

priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai,

— kai visy panaudoty medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

40 % produkto ex-works kainos;
ir

— visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medZziagy verté
nevirsija kilmés statusg turinCiy
medziagy vertés

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos

9011

Sudétiniai optiniai mikroskopai,
iskaitant mikrofotografijos,
mikrokinematografijos arba
mikroprojektavimo mikroskopus

Gamyba, kai:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai,

— kai visy panaudoty medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

40 % produkto ex-works kainos;
ir

— visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medZiagy verté
nevirsija kilmés statusa turinCiy
medziagy vertés

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos

ex 9014

Kiti navigacijos prietaisai ir
jrenginiai

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos

9015

Topografijos (iskaitant
fotogrametring geodezija),
hidrografijos, okeanografijos,
hidrologijos, meteorologijos arba
geofizikos matavimo prietaisai ir
aparatai, iSskyrus kompasus;
tolimaciai

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
9016 Svarstyklés, kuriy jautrumas ne Gamyba, kuriai panaudoty visy
mazesnis kaip 5 cg, su svareliais medziagy verté sudaro ne
arba be svareliy daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos
9017 Braizybos, zenklinimo arba Gamyba, kuriai panaudoty visy
matematiniy skai¢iavimy prietaisai medziagy verté sudaro ne
(pavyzdziui, braizybos masinos, daugiau kaip 40 % produkto ex-
pantografai, matlankiai, works kainos
slankmaciai, braiziklinés,
logaritminés liniuotés, diskiniai
skaiciuotuvai); rankiniai ilgio
matavimo prietaisai (pavyzdziui,
matuoklés ir tieslés (matuojamosios
juostos, mikrometrai, slankmaciai),
nenurodyti kitoje Sio skirsnio vietoje
9018 Medicinos, chirurgijos,

stomatologijos arba veterinarijos
aparatai ir instrumentai, jskaitant
scintigrafijos aparatus, kiti
elektriniai medicinos aparatai ir
instrumentai, naudojami regéjimui
tikrinti:

— Stomatologijos kédés kartu su
stomatologiniais jrenginiais arba
stomatologinémis spjaudyklémis

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai pozicijai, jskaitant kitas
medziagas, priskiriamas 9018
pozicijai

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos

— Kiti

Gamyba, kai:

— visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai nei produkto
pozicijai; ir

— visy panaudoty medziagy verté

sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos

Gamyba, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 25 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) @) (3) @)
9019 Mechanoterapijos jtaisai; masazo Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
aparatai; psichologinio tinkamumo . " visy medziagy verté sudaro
. .. — visos panaudotos medziagos . : o
testy aparatai; ozono terapijos, S o ne daugiau kaip 25 %

. - . priskiriamos kitai nei produkto .
deguonies terapijos, aerozolinés oziciiai. ir produkto ex-works kainos
terapijos, dirbtinio kvépavimo arba pozicyat,
kiti kvépavimo aparatai, naudojami | — visy panaudoty medziagy verté
terapijoje sudaro ne daugiau kaip 40 %

produkto ex-works kainos
9020 Kiti kvépavimo prietaisai ir Gamybea, kai: Gamyba, kuriai panaudoty
dujokaukes, iSskyrus saugos kaukes . .. visy medziagy verté sudaro
D S e — visos panaudotos medziagos . . o
be mechaniniy daliy ir kei¢iamy S o ne daugiau kaip 25 %
priskiriamos kitai nei produkto .
filtry T produkto ex-works kainos
pozicijai, ir
— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
9024 Masinos ir prietaisai, skirti Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy (pavyzdziui, metaly, medziagy verté sudaro ne
medienos, tekstilés medziagy, daugiau kaip 40 % produkto ex-
popieriaus, plastiky) kietumui, works kainos
stiprumui, spiidumui, tamprumui
arba kitoms mechaninéms savybéms
tirti
9025 Hidrometrai (areometrai) ir panastis | Gamyba, kuriai panaudoty visy

pludrieji matuokliai, termometrai,
pirometrai, barometrai, higrometrai
(drégmémaciai) ir psichrometrai, su
raSytuvais arba be rasytuvy, ir bet
kurios $iy prietaisy tarpusavio
kombinacijos

medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa

)

()

)

4

9026

Prietaisai ir aparatai, skirti srautui
(debitui), lygiui, slégiui arba kitiems
skysciy arba dujy kintamiesiems
matuoti arba tikrinti (pavyzdziui,
srautmaciai, lygmaciai, manometrai,
Silumomaciai), i§skyrus prietaisus ir
aparatus, priskiriamus 9014, 9015,
9028 arba 9032 pozicijai

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos

9027

Fizinés arba cheminés analizés
prietaisai ir aparatai (pavyzdziui,
poliarimetrai, refraktometrai,
spektrometrai, dujy arba dimy
analizés aparatai); prietaisai ir
aparatai, skirti klampumui,
akytumui, plétimuisi, pavirSinei
itempciai arba panaSiems
kintamiesiems matuoti arba tikrinti;
Silumos, garso arba Sviesos kiekiy
matavimo ir tikrinimo prietaisai ir
aparatai (jskaitant eksponometrus);
mikrotomai

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos

9028

Dujy, skys¢iy ar elektros tickimo
arba gamybos kiekio skaitikliai,
iskaitant jy kalibratorius:

— Dalys ir reikmenys

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
— Kiti Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
i . .. visy medziagy verté sudaro
ku.rlal panaudoty visy mgdnagu, ne daugiau kaip 30 %
verté sudaro ne daugiau kaip rodukto ex-works kainos
40 % produkto ex-works kainos; p
ir
— visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medZziagy verté
nevirsija kilmés statusg turinCiy
medziagy vertés
9029 Sukimosi daznio tachometrai, Gamyba, kuriai panaudoty visy
gaminiy skaitikliai, taksometrai, medziagy verté sudaro ne
hodometrai, zingsniamaciai ir daugiau kaip 40 % produkto ex-
panasiis prietaisai; spidometrai ir works kainos
tachometrai, i§skyrus priskiriamus
9014 arba 9015 pozicijai;
stroboskopai
9030 Osciloskopai, spektro analizatoriai Gamyba, kuriai panaudoty visy
ir kiti kiekybiniy elektros medziagy verté sudaro ne
charakteristiky matavimo arba daugiau kaip 40 % produkto ex-
tikrinimo prietaisai ir aparatai; alfa, | works kainos
beta, gama, rentgeno, kosminés arba
kitos jonizuojanciosios
spinduliuotés matavimo arba
registravimo prietaisai ir aparatai
9031 Matavimo arba tikrinimo jrankiai, Gamyba, kuriai panaudoty visy
prietaisai ir masinos, nenurodyti medziagy verté sudaro ne
kitoje Sio skirsnio vietoje; profiliy daugiau kaip 40 % produkto ex-
projektoriai works kainos
9032 Automatinio reguliavimo arba Gamyba, kuriai panaudoty visy
valdymo prietaisai ir aparatai medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos
9033 Masiny, aparaty, prietaisy arba Gamyba, kuriai panaudoty visy

irankiy, priskiriamy 90 skirsniui,
dalys ir reikmenys (nenurodyti
kitoje Sio skirsnio vietoje)

medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) C))
ex 91 Laikrodziai ir jy dalys; i$skyrus: Gamyba, kuriai panaudoty visy
skirsnis medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos
9105 Kiti laikrodziai (iSskyrus rankinius, | Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
kiSeninius ir kitus panasius _ kuriai panaudotu visu medsia visy medziagy verté sudaro
laikrodzius) uriat panaudoty visy medziagy | . 4oy kaip 30 %
verté sudaro ne daugiau kaip rodukto ex-works kainos
40 % produkto ex-works kainos; p
ir
— visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medZziagy verté
nevirsija kilmés statusa turinCiy
medziagy vertés
9109 Laikrodziy mechanizmai, Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty
sukomplektuoti ir surinkti .. . " visy medziagy verté sudaro
— kuriai panaudoty visy medziagy . : o
. . . ne daugiau kaip 30 %
verté sudaro ne daugiau kaip rodukto ex-works kainos
40 % produkto ex-works kainos; P
ir
— visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medziagy verté
nevirsija kilmés statusa turinCiy
medziagy vertés
9110 Sukomplektuoti laikrodziy Gamyba: Gamyba, kuriai panaudoty

mechanizmai, nesurinkti arba i$
dalies surinkti (laikrodziy
mechanizmy rinkiniai); surinkti,
taciau nesukomplektuoti laikrodziy
mechanizmai; nebaigti surinkti
laikrodziy mechanizmai

— kuriai panaudoty visy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

40 % produkto ex-works kainos;
ir

— kuriai, nevirSijant pirmiau
nurodytos ribos, panaudoty 9114
pozicijai priskiriamy medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip

10 % produkto ex-works kainos

visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 30 %
produkto ex-works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
9111 Rankiniy, kiSeniniy ir kity panasiy Gamybea, kai: Gamyba, kuriai panaudoty
laikrodZziy korpusai ir kitos jy dalys | visos panaudotos medziagos visy meflz1agu{ Verteo sudaro
Lo o ne daugiau kaip 30 %
priskiriamos kitai nei produkto .
T produkto ex-works kainos
pozicijai; ir
— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
9112 Staliniy, sieniniy, boksto arba kity Gamybea, kai: Gamyba, kuriai panaudoty
panasiy 1a.1kr.0(.12u; korpgsal 1rv1.<1tq _ visos panaudotos mediagos visy medzmgg verte:) sudaro
panasiy dirbiniy, priskiriamy Siam S o ne daugiau kaip 30 %
o, PRI priskiriamos kitai nei produkto .
skirsniui, korpusai bei kitos jy dalys e produkto ex-works kainos
pozicijai; ir
— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
9113 Rankiniy, kiSeniniy ir kity panasiy

laikrodziy dirzeliai, juostelés ir
apyrankés bei jy dalys:

— 18 netauriyjy metaly, paauksuoty
arba nepaauksuoty, pasidabruoty
arba nepasidabruoty arba
iSplakiruoty tauriaisiais metalais

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos

—Kiti

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa

)

()

)

4

92 skirsnis

Muzikos instrumentai, §iy dirbiniy
dalys ir reikmenys

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto ex-
works kainos

93 skirsnis

Ginklai ir Saudmenys; jy dalys ir
reikmenys

Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos

ex 94 Baldai; patalynés reikmenys, Gamyba i§ medziagy, priskiriamy | Gamyba, kuriai panaudoty
skirsnis ¢iuziniai, ¢iuziniy karkasai, bet kuriai kitai pozicijai negu visy medziagy verté sudaro
dekoratyvinés pagalvélés ir panasiis | produktas ne daugiau kaip 40 %
kimstiniai baldy reikmenys; produkto ex-works kainos
$viestuvai ir ap§vietimo jranga,
nenurodyti kitoje vietoje;
$vieCiantieji zenklai, Svieianciosios
iSkabos ir panasis dirbiniai;
surenkamieji statiniai; i§skyrus:
ex 9401 ir Metaliniai baldai, su neprikimstu Gamyba i§ medziagy, priskiriamy | Gamyba, kuriai panaudoty
ex 9403 medvilniniu audiniu, kurio masé ne | bet kuriai kitai pozicijai negu visy medziagy verté sudaro
didesné kaip 300 g/m2 produktas, ne daugiau kaip 40 %
produkto ex-works kainos
arba
gamyba i§ medvilninio audinio,
jau paruosto naudojimui, kuris
priskiriamas 9401 arba
9403 pozicijai, jei:
—juy verté ne didesné kaip 25 %
prekés ex-works kainos ir jei
— visos kitos panaudotos
medziagos jau turi kilmés statusg
ir priskiriamos kitai pozicijai nei
9401 arba 9403 pozicijos
9405 Sviestuvai ir ap§vietimo jranga, Gamyba, kuriai panaudoty visy

iskaitant atvirose vietose ir
patalpose naudojamus prozektorius,
bei jy dalys, nenurodyti kitoje
vietoje; SvieCiantieji Zenklai,
$vie€ianciosios iskabos ir panasiis
dirbiniai su stacionariai jtvirtintu
$viesos Saltiniu bei jy dalys,
nenurodyti kitoje vietoje

medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
9406 Surenkamieji statiniai Gamyba, kuriai panaudoty visy
medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 50 % produkto ex-
works kainos
ex 95 Zaislai, zaidimai ir sporto Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
skirsnis reikmenys; jy dalys ir reikmenys; bet kuriai kitai pozicijai negu
i§skyrus: produktas
ex 9503 Kiti zaislai; sumazinto dydzio Gamyba:
(,,skalés*) modeliai ir panasis . ..
pramogoms skirti modeliai, —VISoS panaudotgs medZIagos
veikiantys arba neveikiantys; visy pI‘IS.kl.l“la.m‘O s kitai nei produkto
A pozicijai; ir
rusiy délionés
— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto ex-works kainos
ex 9506 Golfo lazdos ir jy dalys Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos priskiriamos kitai nei
produkto pozicijai. Taciau gali
biti panaudoti grubiai apdoroti
ruoSiniai, skirti golfo lazdy
galvuciy gamybai.
ex 96 [vairis pramonés dirbiniai; i§skyrus: | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
skirsnis bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas
ex 9601 ir Apdorotos gyviininés, augalinés Gamyba i§ apdoroty raizybos
ex 9602 arba mineralinés raizybos medziagy, priskiriamy tai paciai

medZiagos

pozicijai
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

S8 pozicija Produkio aprasymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
ex 9603 Sluotos ir §epetiai (isskyrus $luotas | Gamyba, kuriai panaudoty visy
i§ Sakeliy ir panasias bei Sepecius i§ | medziagy verté sudaro ne
kiaunés arba voverés plauky), daugiau kaip 50 % produkto ex-
rankiniai mechaniniai grindy works kainos
Slavimo jtaisai, be variklio, dazymo
pagalvélés ir voleliai; valytuvai su
gumos sluoksniu, skirti langy
stiklams, Saligatviams ir pan. valyti
(isskyrus valytuvus su guminiu
velenéliu)
9605 Kelioniniai asmens tualeto, siuvimo, | Kiekvienas rinkinio vienetas turi
baty arba drabuziy valymo rinkiniai | atitikti jam taikomg prekiy kilmés
taisykle, kuri jam biity taikoma,
jet jis nebiity jtrauktas j rinkinj.
Taciau | rinkinj gali jeiti ir kilmés
statuso neturintys dirbiniai su
salyga, kad jy bendra verté
sudaro ne daugiau kaip 15 %
rinkinio ex-works kainos.
9606 Sagos, spraustukai, spausteliai ir Gamyba:
kniedinés spraustés, sagy formos ir . ..
Kitos sy dirbiniy dalys: sagy — visos panaudotos medziagos
e ’ priskiriamos kitai nei produkto
ruo$iniai C
pozicijai; ir
— visy panaudoty medziagy verté
sudaro ne daugiau kaip 50 %
produkto ex-works kainos
9608 Tusinukai; raSymo priemonés ir Gamyba, kai visos panaudotos

zymekliai su antgaliais, pagamintais
i§ veltinio ir i kity akytyjy
medZziagy; automatiniai
plunksnakodiai, stilografai ir kiti
plunksnakociai; kopijavimo
stilografai (rapidografai);
automatiniai pieStukai su
iSstumiamomis arba i$slystan¢iomis
Serdelémis; plunksnakociy koteliai,
piestuky koteliai ir panasiis koteliai;
iSvardyty dirbiniy, i$skyrus
priskiriamus 9609 pozicijai, dalys
(iskaitant antgalius ir spaustukus)

medziagos priskiriamos kitai nei
produkto pozicijai.

Taciau gali biiti panaudotos ir tai
paciai pozicijai kaip ir produktas
priskiriamos plunksnos arba
plunksny antgaliai.
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Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo

SS pozicija Produkto apraSymas operacijos, suteikian¢ios kilmeés statusa
(1) () 3) “4)
9612 Rasomyjy masinéliy juostelés arba Gamyba:
panasios juostelés, imirkytos rasalu . ..
ar kitu bidu paruostos atspaudams —VISOS panaud.otgs medz1agos
. . . priskiriamos kitai nei produkto
gauti, suvyniotos arba nesuvyniotos S
ant ri¢iy, sudétos arba nesudétos j pozicyat, ir
kasetes; antspaudy pagalvélés, — visy panaudoty medziagy verté
imirkytos arba nejmirkytos rasalu, sudaro ne daugiau kaip 50 %
su dézutémis arba be jy produkto ex-works kainos
ex 9613 Ziebtuvéliai su pjezo uzdegimo Gamyba, kuriai panaudoty
sistema medziagy, priskiriamy 9613
pozicijai, verté sudaro ne daugiau
kaip 30 % produkto ex-works
kainos
ex 9614 Pypkés ir pypkiy kauseliai Gamyba i§ grubiai apdoroty

ruosiniy

97 skirsnis

Meno kiiriniai, kolekcionavimo
objektai ir antikvariniai daiktai

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas
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II A PRIEDAS

Nuo apdorojimo ar perdirbimo operacijy, kurias reikia atlikti su kilmés statuso neturin¢iomis
medziagomis, kad pagamintas produktas jgyty kilmés statusg, sgraso nukrypti leidziancios

nuostatos, kaip nurodyta 4 straipsnio 2 dalyje

Ne visiems Siame sarase iSvardytiems produktams gali biiti taikomas Susitarimas. Todé¢l biitina

atsizvelgti | kitas Susitarimo dalis.
Bendrosios nuostatos

1. Toliau pateikiamoje lenteléje aprasytiems produktams vietoj II priede nustatyty taisykliy

taip pat gali biiti taikomos toliau nurodytos taisyklés.

2. Pagal §j prieda iSduotame arba suraSytame prekiy kilmés jrodyme turi biiti pateiktas toliau

nurodytas jrasas angly arba pranciizy kalba:

,Derogation — Annex II A of Protocol ... - Materials of HS heading No ... originating

from ... used.”;

,Dérogation - Annexe II A du protocole... - Matiéres de la position du SH n° ...

originaires de ... utilisées.*

Sie jrasai daromi $io protokolo 19 straipsnyje nurodyty EUR.1 judéjimo sertifikaty 7

langelyje arba jraSomi $io protokolo 22 straipsnyje nurodytoje kilmés deklaracijoje.
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3. Susitarimg pasirasiusios Centrinés Afrikos valstybés ir Europos Sajungos valstybés narés

imasi Siam priedui jgyvendinti reikalingy priemoniy.

Nuo apdorojimo ar perdirbimo operacijy, kurias reikia
atlikti su kilmés statuso neturin¢iomis medziagomis,

SS pozicija Produkto apraSymas kad produktas jgyty kilmés statusa, nukrypti leidzianti
speciali nuostata
2 skirsnis Meésa ir valgomieji mésos Visa mésa ir valgomieji mésos subproduktai yra gauti
subproduktai tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje.
4 skirsnis Gamyba, kai:
Pieno produktai; pauksci . e
1eno produktal, pauksciy — visos panaudotos 4 skirsniui priskiriamos
kiausSiniai; natiralus medus; .. o
N . medziagos yra gautos tik Salyje ir
gyviininés kilmés maisto
produktai, nenurodyti kitoje | — kai panaudoty medziagy, priskiriamy 17
vietoje skirsniui, mase nevirsija 40 % galutinio produkto
mases
6 skirsnis Augantys medziai ir kiti Gamyba, kuriai panaudotos visos 6 skirsniui
augalai; svogiinéliai, Saknys ir | priskiriamos medziagos yra gautos tik tam tikroje
kitos panasios augaly dalys; salyje ar teritorijoje,
skintos gélés ir dekoratyviniai
zalumynai arba
gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté¢ sudaro
ne daugiau kaip 50 % produkto ex-works kainos
0812-0814 Konservuoti vaisiai ir Gamyba, kai panaudoty medziagy, priskiriamy 8
rieSutai, netinkami ilgai skirsniui, masé nevirsija 30 % galutinio produkto
laikyti; dziovinti vaisiai, mases
i8skyrus priskiriamus 0801—
0806 pozicijoms;
Citrusiniy vaisiy arba
meliony Zievelés ir luobos
9 skirsnis Kava, arbata, maté ir Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy
prieskoniai
11 01-1104 Malybos produkcija Gamyba i$ medziagy, priskiriamy 10 skirsniui, i$skyrus

ryzius, priskiriamus 1006 pozicijai
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Nuo apdorojimo ar perdirbimo operacijy, kurias reikia
atlikti su kilmés statuso neturin¢iomis medziagomis,

S5 pozicija Produkto apraSymas kad produktas jgyty kilmeés statusa, nukrypti leidzianti
speciali nuostata
1105-1109 Bulviy miltai, rupiniai, Gamyba, kai kilmés statuso neturin¢iy medziagy masé

milteliai, dribsniai ir pan.;
krakmolas; inulinas; kvie¢iy
glitimas

nevirsija 20 % produkto masés,
arba

gamyba i§ medziagy, priskiriamy 10 skirsniui, i§skyrus
medziagas, priskiriamas 1006 pozicijai, kuriai
panaudotos medziagos, priskiriamos 0710 pozicijai ir
0710 10 subpozicijai, yra gautos tik tam tikroje Salyje ar
teritorijoje

12 skirsnis

Aliejiniy kultiiry séklos ir
vaisiai; jvairts griidai, séklos ir
vaisiai; augalai, naudojami
pramong¢je ar medicinoje;
Siaudai ir pasarai

Gamyba i$ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai
pozicijai negu produktas

1301

Selakas; gamtings dervos,
sakai, lipai ir aliejingosios
dervos (oleorezinai)
(pavyzdziui, balzamai)

Gamybea i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy
medziagy

1302

Augaly syvai ir ekstraktai;
pektino medziagos,
pektinatai ir pektatai; agaras
ir kitos augalinés gleivés bei
tirStikliai, modifikuoti arba
nemodifikuoti:

— Augalinés gleivés ir
tirStikliai, modifikuoti arba
nemodifikuoti

Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verte
sudaro ne daugiau kaip 70 % produkto ex-works
kainos

1506

Kiti gyvuniniai riebalai ir
aliejus bei jy frakcijos,
nerafinuoti arba rafinuoti, bet
chemiskai nemodifikuoti

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai
pozicijai negu produktas
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Nuo apdorojimo ar perdirbimo operacijy, kurias reikia
atlikti su kilmés statuso neturin¢iomis medziagomis,
kad produktas jgyty kilmés statusa, nukrypti leidzianti
speciali nuostata

ex 1507-
ex 1515

Augaliniai aliejai ir jy
frakcijos:

— Sojos, Zemés rieSuty,
palmiy, kokosy, palmiy sékly
branduoliy, babasy, tungo,
oiticiky aliejus, mirty vaskas
ir japoniskas vaskas, jojoby
aliejaus frakcijos ir aliejai,
skirti naudoti technikoje arba
pramong¢je, iSskyrus maisto
produkty gamyba, iSskyrus
1509 ir 1510 pozicijoms
priskiriamg alyvy aliejy

Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai
subpozicijai negu produkto subpozicija

1516

Gyviininiai arba augaliniai
riebalai ir aliejus ir jy
frakcijos, visiskai arba i$
dalies sukietinti, peresterinti,
reesterinti arba elaidinizuoti,
nerafinuoti arba rafinuoti, bet
toliau neapdoroti

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai
pozicijai, i§skyrus produkto pozicija

18 skirsnis

Kakava ir gaminiai i$
kakavos

Gamyba:

— 18 medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai
pozicijai, iSskyrus produkto pozicija,

~ kai panaudoty medziagy, priskiriamy 17 skirsniui,
maseé nevirsija 40 % galutinio produkto mases

1901

Maisto produktai 1§ milty,
kruopy, rupiniy, krakmolo
arba salyklo ekstrakto, kuriy
sudétyje esanti kakava, 18
kurios visiSkai pasalinti
riebalai, sudaro ne daugiau
kaip 40 % masés, nenurodyti
kitoje vietoje; maisto
produktai i§ prekiy,
priskiriamy 0401-0404
pozicijoms, kuriy sudétyje
esanti kakava, i§ kurios
visiSkai pasalinti riebalai,
sudaro ne daugiau kaip 5 %
mases, nenurodyti kitoje
vietoje

Gamyba:

— 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai
pozicijai, i§skyrus produkto pozicija,

~ kai panaudoty medziagy, priskiriamy 17 skirsniui,
mase nevirsija 40 % galutinio produkto masés
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Nuo apdorojimo ar perdirbimo operacijy, kurias reikia
atlikti su kilmés statuso neturin¢iomis medziagomis,

S5 pozicija Produkto apraSymas kad produktas jgyty kilmeés statusa, nukrypti leidzianti
speciali nuostata

1902 Teslos gaminiai, virti arba Gamyba, kai:
nevirti, daryti (mesa arba — panaudoty medziagy, priskiriamy 11 skirsniui,
kitais produktais) arba . o s o :

) o . mas¢ nevirsija 20 % produkto mases,

nejdaryti, taip pat paruosti
arba neparuosti kitu badu, — panaudoty medziagy, priskiriamy 2 ir 3 skirsniui,
pavyzdZziui, spagediai, mas¢ nevirsija 20 % galutinio produkto masés
makaronai, lakstiniai,
lazanja, gnocchi, ravioliai
(koldtinai), cannelloni,
kuskusas, paruostas arba
neparuostas

1903 Tapijoka ir i§ krakmolo Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai
pagaminti jos pakaitalai, pozicijai negu produktas
turintys dribsniy, grudeliy,
zirneliy, i8sijy arba panasy
pavidala:
— kuriy sudétyje 1108.13
subpozicijai (bulviy
krakmolas) priskiriamos
medziagos sudaro ne daugiau
kaip 30 % masés

1904 Paruosti maisto produktai, Gamyba:
pagamlntl 1sp}101ant arbfl — 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai
skrudinant griidus ar grudy C ey e

v S pozicijai, iSskyrus 1806 pozicija,

produktus (pavyzdZiui,
dribsniai); griidai (i§skyrus — kai panaudoty medziagy, priskiriamy 11
kukunjzus)’ turintys glﬁdq, skirsniui, masé nevir§ija 20 % masés,
dribsniy arba kit?‘jp apdoroty | _ kai panaudoty medziagy, priskiriamy 17
gr}'ldq pavidala ('1ssky1.u's skirsniui, masé nevirsija 40 % galutinio produkto
miltus, kruopas ir rupinius), | 1 qag
apvirti arba paruosti kitu
budu, nenurodyti kitoje
vietoje

1905 Duona, pyragai, bandelés, Gamyba, kai panaudoty medziagy, priskiriamy 11

pyragaiciai, sausainiai ir kiti
kepiniai, su kakava arba be
kakavos, ostijos ir
kalédaiciai, tuscios kapsulés,
naudojamos farmacijoje,
plokstieji vafliai, ryZinis
popierius ir panasis
produktai

skirsniui, masé nevirsija 20 % masés
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Nuo apdorojimo ar perdirbimo operacijy, kurias reikia
atlikti su kilmés statuso neturin¢iomis medziagomis,
kad produktas jgyty kilmés statusa, nukrypti leidzianti
speciali nuostata

ex 20 skirsnis

Darzoviy, vaisiy, rieSuty arba
kity augaly daliy produktai:
1§ bet kokiy kity medziagy,
i8skyrus medziagas,
priskiriamas 2002 ir 2003
pozicijai

Gamyba:

— 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai
pozicijai, i§skyrus produkto pozicija,

~ kai panaudoty medziagy, priskiriamy 17 skirsniui,
mas¢ nevirsija 40 % galutinio produkto mases;

arba
gamyba:

— kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 70 % produkto ex-works kainos,

~ kai panaudoty medziagy, priskiriamy 17 skirsniui,
maseé nevirsija 40 % galutinio produkto maseés

21 skirsnis

Ivairtis maisto produktai

Gamyba:

— 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai
pozicijai, i§skyrus produkto pozicija,

~ kai panaudoty medziagy, priskiriamy 4 ir 17
skirsniams, masé sudaro ne daugiau kaip 40 %
galutinio produkto masés;

arba

gamyba:

— kai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne
daugiau kaip 70 % produkto ex-works kainos,
" kai panaudoty medZiagy, priskiriamy 4 ir 17
skirsniui, masé nevirsija 40 % galutinio produkto
mases
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Nuo apdorojimo ar perdirbimo operacijy, kurias reikia
atlikti su kilmés statuso neturin¢iomis medziagomis,
kad produktas jgyty kilmés statusa, nukrypti leidzianti
speciali nuostata

23 skirsnis

Maisto pramonés liekanos ir
atliekos; paruosti paSarai
gyvunams

Gamyba:

— 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai
pozicijai, i§skyrus produkto pozicija,

~ kai panaudoty medziagy, priskiriamy 2, 4 ir 17
skirsniams, masé nevirsija 40 % galutinio produkto
mases,

arba

gamyba:

— kuriai panaudoty visy medziagy verté¢ sudaro ne
daugiau kaip 70 % produkto ex-works kainos,

~ kai panaudoty medziagy, priskiriamy 2, 4 ir 17
skirsniams, masé nevirsija 40 % galutinio produkto
mases

32 skirsnis

Rauginimo arba dazymo
ekstraktai; taninai ir jy dariniai;
dazikliai, pigmentai ir kitos
daziosios medziagos; dazai ir
lakai; glaistai ir kitos mastikos;
raSalai

Gamyba, kuriai panaudotos visos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu produktas. Taciau gali
biiti panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas
priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra verté
sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto ex-works
kainos;

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 60 % produkto ex-works kainos
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Nuo apdorojimo ar perdirbimo operacijy, kurias reikia
atlikti su kilmés statuso neturin¢iomis medziagomis,
kad produktas jgyty kilmés statusa, nukrypti leidzianti
speciali nuostata

33 skirsnis

Eteriniai aliejai ir kvapieji
dervy ekstraktai (rezinoidai);
parfumerijos, kosmetikos ir
tualetiniai preparatai

Gamyba, kuriai panaudotos visos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu produktas. Taciau gali
buti panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas
priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra verté
sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto ex-works
kainos;

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 60 % produkto ex-works kainos

ex 34 skirsnis

Muilas, organinés pavirsinio
aktyvumo medziagos,
skalbikliai, tepimo priemonés,
dirbtiniai vaskai, paruosti
vaskai, blizginimo arba
$veitimo priemongs, zZvakés ir
panasis dirbiniai, modeliavimo
pastos, stomatologiniai vaskai,
taip pat stomatologijos
preparatai, daugiausia i§ gipso;
i$skyrus:

Gamyba, kuriai panaudotos visos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu produktas. Taciau gali
biiti panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas
priskiriamos medziagos su salyga, kad jy bendra verté
sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto ex-works
kainos;

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté¢ sudaro
ne daugiau kaip 70 % produkto ex-works kainos

ex 3404

Dirbtiniai vaskai ir paruosti
vaskai:

— parafino, naftos vasky, vasky,
gauty i§ bituminiy mineraly,
angliy dulkiy vasko arba
nuodegy vasko pagrindu

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy

35 skirsnis

Albumininés medZziagos;
modifikuoti krakmolai; klijai;
fermentai (enzimai)

Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 60 % produkto ex-works kainos

36 skirsnis

Sprogmenys; pirotechnikos
gaminiai; degtukai; piroforiniai
lydiniai; tam tikros degiosios
medziagos

Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 60 % produkto ex-works kainos
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Nuo apdorojimo ar perdirbimo operacijy, kurias reikia
atlikti su kilmés statuso neturin¢iomis medziagomis,
kad produktas jgyty kilmés statusa, nukrypti leidzianti
speciali nuostata

37 skirsnis

Fotografijos ir kinematografijos
prekés

Gamybea, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 60 % produkto ex-works kainos

38 skirsnis

Ivairtis chemijos produktai

Gamyba i$ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai
pozicijai negu produktas. Taciau tai paciai pozicijai
priskiriamos medziagos gali biiti naudojamos, jei jy
verté sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto ex-works
kainos,

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 60 % produkto ex-works kainos

ex 3922-3926

Dirbiniai i8 plastiky

Gamybea, kuriai visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu produktas

ex 41 skirsnis

Zalios (nei§dirbtos) odos
(i8skyrus kailius) ir iSdirbta oda

Gamyba, kuriai visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu produktas,

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 60 % produkto ex-works kainos
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Nuo apdorojimo ar perdirbimo operacijy, kurias reikia
atlikti su kilmés statuso neturin¢iomis medziagomis,
kad produktas jgyty kilmés statusa, nukrypti leidzianti
speciali nuostata

41014103

Zaliavinés galvijy (jskaitant
buivolus) arba arkliniy Seimos
gyviiny odos (8viezios arba
stidytos, dziovintos, kalkintos,
pikeliuotos arba kitu budu
konservuotos, bet neraugintos,
neiSdirbtos j pergamenta arba
toliau neapdorotos), be plauky
arba su plaukais, skeltinés arba
neskeltinés; zaliavinés aviy
arba ériuky odos (Sviezios arba
stidytos, dziovintos, kalkintos,
pikeliuotos arba kitu budu
konservuotos, bet neraugintos,
neisdirbtos j pergamenta arba
toliau neapdorotos), su vilna
arba be vilnos, skeltinés arba
neskeltinés, i$skyrus nurodytas
41 skirsnio 1 pastabos ¢ punkte
kaip iSimtis; kitos zaliavinés
odos (Sviezios arba siidytos,
dziovintos, kalkintos,
pikeliuotos arba kitu budu
konservuotos, bet neraugintos,
neisdirbtos j pergamenta arba
toliau neapdorotos), be plauky
arba su plaukais, skeltinés arba
neskeltinés, i$skyrus nurodytas
41 skirsnio 1 pastabos b punkte
arba 1 pastabos ¢ punkte kaip
iSimtis

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy

4104-4106

Raugintos arba ,,krastas* (angl.
crust) odos, be vilnos arba
plauky, skeltinés arba
neskeltinés, bet toliau
neapdorotos

Raugintos odos pakartotinis rauginimas

42 skirsnis

Odos dirbiniai; pakinktai ir
balnai; kelionés reikmenys,
rankinés ir panasis daiktai;
dirbiniai i§ gyviiny Zarny
(i8skyrus Silkaverpiy zarnas)

Gamyba, kuriai visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu produktas,

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 60 % produkto ex-works kainos
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Nuo apdorojimo ar perdirbimo operacijy, kurias reikia
atlikti su kilmés statuso neturin¢iomis medziagomis,
kad produktas jgyty kilmés statusa, nukrypti leidzianti
speciali nuostata

46 skirsnis

Dirbiniai iS Siaudy, esparto arba
i$ kity pynimo medziagy

Gamybea, kuriai visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu produktas,

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 60 % produkto ex-works kainos

48 skirsnis

Popierius ir kartonas;
popieriaus plausienos,
popieriaus arba kartono
gaminiai

Gamyba, kuriai visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu produktas,

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 60 % produkto ex-works kainos

ex 6117

Kiti gatavi drabuziy priedai,
megztos arba nertos drabuziy
arba drabuziy priedy dalys

Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty
verpimas arba sintetiniy gijiniy siiily ekstruzija, kai taip
pat mezgama (mezgama produktams formuoti),

arba

natiiralaus pluosto verpaly dazymas kartu su mezgimu
(pagal formg megzti gaminiai)

9670/24 ADD 1
PRIEDAS

DMY/jg 208

RELEX 2 LT




SS pozicija

Produkto aprasymas

Nuo apdorojimo ar perdirbimo operacijy, kurias reikia
atlikti su kilmés statuso neturin¢iomis medziagomis,
kad produktas jgyty kilmés statusa, nukrypti leidzianti
speciali nuostata

6213 ir 6214

Nosinés, Saliai, kaklaskarés,
Salikai, skraistés, vualiai ir
panasis dirbiniai:

— ISsiuvinéti

— Kiti

Verpimas, kai taip pat gaminami produktai (jskaitant
sukirpima)

arba

Gamyba i neiSsiuvinéto audinio, jei panaudoto
neissiuvinéto audinio verté nevirsija 40 % produkto ex-
works kainos,

arba

produkto uzbaigimas po marginimo kartu su maziausiai
dviem paruos$iamosiomis arba baigiamosiomis
operacijomis (pavyzdziui, plovimu, balinimu,
merserizavimu, terminiu fiksavimu, SiauSimu,
kalandravimu, apdorojimu netraukumui, permanentiniu
uzbaigimu, dekatavimu, jmirkymu, taisymu ir mazgy
paslépimu), su salyga, kad panaudoto nemarginto
audinio verté sudaro ne daugiau kaip 47,5 % produkto
ex-works kainos

Verpimas, kai taip pat gaminami produktai (jskaitant
sukirpima),

arba

marginimas ir atliekamos maziausiai dvi
paruosSiamosios arba baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas, merserizavimas,
kaitinimas, reljefo uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad audinys bty atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas, dekatiravimas, jmirkymas,
taisymas ir mazgy paslépimas) su salyga, kad
panaudoto nemarginto audinio verté¢ sudaro ne daugiau
kaip 47,5 % produkto ex-works kainos

6307

Kiti gatavi dirbiniai, jskaitant
drabuziy iskarpas (lekalus)

Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 50 % produkto ex-works kainos
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Nuo apdorojimo ar perdirbimo operacijy, kurias reikia
atlikti su kilmés statuso neturin¢iomis medziagomis,

S5 pozicija Produkto apraSymas kad produktas jgyty kilmeés statusa, nukrypti leidzianti
speciali nuostata
6308 Audiniy ir verpaly rinkiniai su | Kiekvienas rinkinio vienetas turi atitikti jam taikoma

priedais arba be priedy, skirti
kiliméliy, gobeleny, siuvinéty
staltiesiy ar servetéliy arba
panasiy tekstilés dirbiniy
gamybai, supakuoti |
mazmeninei prekybai skirtas
pakuotes

prekiy kilmes taisykle, kuri jam bty taikoma, jei jis
nebiity jtrauktas j rinkinj. Tac¢iau kilmés statuso
neturin¢iy gaminiy verté neturi virSyti 35 % rinkinio ex-
works kainos.

ex 64 skirsnis

Avalyné, getrai ir panasiis
dirbiniai

Gamyba i$ medziagy, priskiriamy bet kuriai pozicijai,
iSskyrus batvirSius, pritvirtintus prie vidpadziy ar kity
pady komponenty

69 skirsnis

Keramikos dirbiniai

Gamybea, kuriai visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu produktas,

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté¢ sudaro
ne daugiau kaip 50 % produkto ex-works kainos

ex 71 skirsnis

Gamtiniai arba dirbtiniu biidu
iSauginti perlai, brangakmeniai
arba pusbrangiai akmenys,
taurieji metalai, metalai,
plakiruoti tauriuoju metalu, bei
ju dirbiniai; dirbtiné bizuterija;
monetos; i§skyrus:

Gamyba, kuriai visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu produktas,

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 60 % produkto ex-works kainos
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Nuo apdorojimo ar perdirbimo operacijy, kurias reikia
atlikti su kilmés statuso neturin¢iomis medziagomis,
kad produktas jgyty kilmés statusa, nukrypti leidzianti
speciali nuostata

7106, 7108 ir
7110

Taurieji metalai:
— neapdoroti

— pusiau apdoroti arba turintys
milteliy pavidalg

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy visoms pozicijoms,
iSskyrus medziagas, priskiriamas 7106, 7108 ir 7110
pozicijai,

arba

elektrolitiniu, terminiu arba cheminiu buidu atskirty
tauriyjy metaly, priskiriamy 7106, 7108 arba 7110
pozicijai,

arba

tauriyjy metaly, priskiriamy 7106, 7108 arba 7110
pozicijai, sulydymas ir (arba) legiravimas vieny su
kitais arba su netauriaisiais metalais

Gamyba i$ neapdoroty tauriyjy metaly

7115

Kiti dirbiniai i$ tauriojo metalo
arba i§ metalo, plakiruoto
tauriuoju metalu

Gamyba i$ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai
pozicijai negu produktas

83 skirsnis

Ivairts dirbiniai i§ netauriyjy
metaly

Gamyba, kuriai visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu produktas,

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 50 % produkto ex-works kainos

ex 8302

Kiti aptaisai, tvirtinimo ir
montavimo jtaisai bei panasts
dirbiniai, skirti pastaty jrangai,
ir automatinés dury sklendés

Gamyba, kuriai visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu produktas. Taciau kitos
medziagos, priskiriamos 8302 pozicijai, gali biiti
naudojamos, jei jy verté nevirsija 30 % produkto ex-
works kainos.
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Nuo apdorojimo ar perdirbimo operacijy, kurias reikia
atlikti su kilmés statuso neturin¢iomis medziagomis,

S5 pozicija Produkto apraSymas kad produktas jgyty kilmeés statusa, nukrypti leidzianti
speciali nuostata
ex 8306 Statuléles ir kiti dekoratyviniai | Gamyba, kuriai panaudotos visos medziagos

dirbiniai, pagaminti i§
netauriyjy metaly

priskiriamos kitai pozicijai negu produktas. Taciau kitos
medziagos, priskiriamos 8306 pozicijai, gali biiti
naudojamos, jei jy verté nevirSija 40 % produkto ex-
works kainos.

84 skirsnis

Branduoliniai reaktoriai, katilai,
masinos ir mechaniniai
jrenginiai; jy dalys

Gamyba, kuriai visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu produktas,

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 50 % produkto ex-works kainos

85 skirsnis

Elektros masinos ir jranga bei
ju dalys; garso jraSymo ir
atkiirimo aparatai, televizijos
vaizdo ir garso jraS§ymo ir
atkiirimo aparatai, Siy gaminiy
dalys ir reikmenys

Gamybea, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 50 % produkto ex-works kainos

87 skirsnis

AntZeminio transporto
priemonés, iSskyrus
gelezinkelio ir tramvajaus
riedmenis, jy dalys

Gamyba, kuriai visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu produktas,

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 50 % produkto ex-works kainos

94 skirsnis

Baldai; patalynés reikmenys,
¢iuziniai, ¢iuziniy karkasai,
dekoratyvinés pagalvélés ir
panasiis kimstiniai baldy
reikmenys; Sviestuvai ir
apSvietimo jranga, nenurodyti
kitoje vietoje; SvieCiantieji
zenklai, Sviec¢ianciosios iSkabos
ir panasis dirbiniai,
surenkamieji statiniai

Gamyba, kuriai visos panaudotos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu produktas,

arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 60 % produkto ex-works kainos
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II1 PRIEDAS
EUR.1 judé¢jimo sertifikato blankas

1. EUR. 1 judéjimo sertifikatai surasomi Siame priede pateikto pavyzdzio blanke. Sis blankas
spausdinamas viena ar daugiau kalby, kuriomis sudarytas Susitarimas. Sertifikatai
surasomi viena $iy kalby, vadovaujantis eksporto valstybés vidaus teisés nuostatomis. Jei

pildoma ranka, turi biiti raSoma raSalu ir didziosiomis raidémis.

2. Kiekvieno sertifikato matmenys — 210 x 297 mm; leistinasis ilgio nuokrypis — 5 mm
maziau arba 8 mm daugiau nei nustatyti matmenys. Turi biiti naudojamas nustatyty
matmeny raSomasis baltos spalvos popierius, kurio sudétyje néra mechaninés plausienos ir
kuris sveria ne maziau kaip 60 g/m2. Jame turi biiti zalias réminio ornamento foninis
rastas, kad bty galima be optinio prietaiso pastebéti bet kokiag mechaninémis arba

cheminémis priemonémis padaryta klastote.

3. Eksportuojancios valstybés gali pasilikti teise spausdinti sertifikatus arba pavesti juos
spausdinti patvirtintoms spaustuvéms. Pastaruoju atveju kiekvienoje formoje nurodomas
toks igaliojimas. Kiekviename sertifikate turi biiti nurodytas spaustuvés pavadinimas ir
adresas arba skiriamasis spaustuvés zenklas. Be to, iSspausdinamas arba kitu budu

nurodomas serijos numeris, pagal kurj ji buty galima identifikuoti.
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Susitarimo taikymo tikslais:

sertifikato 2 langelyje turi buti nurodyta, kad sertifikatas naudojamas lengvatinei
prekybai tarp Europos Sgjungos ir Centrinés Afrikos. Atitinkamos Centrinés Afrikos
valstybés pavadinimas gali biiti papildomai jrasytas skliaustuose po jraso ,,Centriné

Afrika®;

4 ir 5 sertifikato langeliuose turi biiti jrasyta ,,Europos Sajunga‘“ arba ,,Centriné
Afrika®“. Atitinkamos §j susitarimg pasiraSiusios Centrinés Afrikos valstybés

pavadinimas gali biiti jraSytas skliaustuose po jraso ,,Centrin¢ Afrika“.
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JUDEJIMO SERTIFIKATAS

1. Eksportuotojas (pavadinimas (vardas, pavardé), tikslus adresas, Salis) EUR.1 Nr. A 000.000

Pries pildydami §j blanka, perskaitykite pastabas kitoje lapo

puséje.

2. Sertifikatas naudojamas lengvatinei prekybai tarp

3. Gavéjas (pavadinimas (vardas, pavardé), tikslus adresas, Salis) (nurodyti

ir
neprivaloma)
(jrasyti atitinkamas Salis, Saliy grupes arba teritorijas)
4. Prekiy kilmés $alis, Saliy 5. Paskirties $alis, Saliy
grupé arba teritorija grupé arba teritorija
6. Informacija apie transporta (nurodyti neprivaloma) 7. Pastabos
8. Irado eilés numeris; Zymos ir numeriai; pakuo¢iy skaicius ir riisis("); prekiy aprasymas 9. Bruto masé 10. Saskaitos
(kg) arba kitas fakttiros
matavimo (nurodyti
vienetas (litrai, neprivaloma)
m3, kt.)
11. MUITINES PATVIRTINIMAS 12. EKSPORTUOTOJO DEKLARACIJA
Deklaracija patvirtinta AS, toliau pasirases asmuo, pareiskiu, kad
pirmiau aprasytos prekés atitinka Sio sertifikato
Eksporto dokumentas(2) isdavimo salygas.

Naudojamas blankas N®..............cooiiiiiiiiiin

Muitinés jstaiga

Antspaudas Vieta ir data
Data. ... (P ara§as)
(parasas)
o Jeigu prekeés nesupakuotos, nurodykite jy skai¢iy arba pazymékite ,,nepakuotos prekés®.
? Pildykite tik jeigu to reikalaujama eksporto Salies arba teritorijos teisés aktuose.
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13. Prasymas atlikti patikrinima, skirtas

14. Patikrinimo rezultatai

Atlikus patikrinima nustatyta, kad Sis sertifikatas (*)

iSduotas nurodytoje muitinés jstaigoje ir kad jame pateikta informacija
yra tiksli.

neatitinka autentiskumo ir tikslumo reikalavimy (Zr. pridedamas
pastabas).

Prasome patikrinti $io sertifikato autentiSkuma ir tiksluma

(vieta ir data)

Antspaudas

(parasas)

(vieta ir data)

Antspaudas

(parasas)

(") Tinkama langelj pazyméti kryzeliu (X).
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PASTABOS

1. Sertifikate negali biiti iStrinty viety arba vienas ant kito uzraSyty zodziy. Bet kokie
pakeitimai turi biiti daromi uzbraukiant neteisingus duomenis ir jrasant reikiamus
pataisymus. Tokie pakeitimai turi buti pazymimi sertifikata uzpildziusio asmens inicialais

ir patvirtinami dokumentg iSduodancios valstybés ar teritorijos muitings.

2. Irasai sertifikate numeruojami ir raSomi be tarpy. IS karto po paskutiniojo jraso turi bti
uzbrézta horizontali linija. Bet kokia nepanaudota erdvé perbraukiama taip, kad nelikty

vietos papildomiems jrasams.

3. Prekés turi buiti apraSytos remiantis prekybos praktika ir pakankamai i§samiai, kad jas biity

galima identifikuoti.
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PRASYMAS ISDUOTI JUDEJIMO SERTIFIKATA

1. Eksportuotojas (pavadinimas (vardas, pavard¢), tikslus adresas, Salis) EUR.1 Nr. A 000.000
Pries pildydami §j blanka, perskaitykite pastabas kitoje lapo puséje.
2. PraSymas iSduoti sertifikata, skirta lengvatinei prekybai tarp
3. Gavéjas (pavadinimas (vardas, pavard¢), tikslus adresas, $alis) (nurodyti ir
neprivaloma)
(jrasyti atitinkamas Salis, Saliy grupes arba teritorijas)
4. Prekiy kilmés $alis, Saliy 5. Paskirties $alis, Saliy grupé
grupé arba teritorija arba teritorija
6. Informacija apie transporta (nurodyti neprivaloma) 7. Pastabos
8. Iraso eilés numeris; zymos ir numeriai; pakuo¢iy skaicius ir rasis(1); prekiy apraSymas 9. Bruto masé (kg) 10. Saskaitos
arba kitas faktiiros
matavimo (nurodyti
vienetas (litrai, neprivaloma)
m3, kt.)
M Jeigu prekés nesupakuotos, nurodykite jy skaiciy arba pazymékite ,,nepakuotos prekés*.
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EKSPORTUOTOJO DEKLARACIJA
AS, toliau pasirasges kitoje lapo puséje aprasyty prekiy eksportuotojas,

PAREISKIU, kad prekes atitinka pridedamo sertifikato i§davimo salygas:

NURODAU aplinkybes, dél kuriy Sios prekés atitinka pirmiau nurodytas salygas:

PATEIKIU  Siuos deklaracija papildanc¢ius dokumentus(1):
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ISIPAREIGOJU kompetentingy valdZios institucijy praSymu pateikti visus papildomus
patvirtinamuosius jrodymus, kuriy gali prireikti Sioms institucijoms iSduodant pridéta
sertifikatg, ir jsipareigoju, jei reikia, sutikti, kad minétos institucijos atlikty bet

kokius mano apskaitos jrasy ir minéty prekiy gamybos procesy tikrinimus;

PRASAU iSduoti pridedamg Sioms prekéms skirta sertifikatg.

(parasas)

M PavyzdZziui: importo dokumentai, judéjimo sertifikatai, gamintojo deklaracijos ir kt., kuriuose nurodomi gamybai
naudojami produktai arba prekés, kurios reeksportuojamos tokios pat buklés.
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IV PRIEDAS

Kilmés deklaracija

Kilmés deklaracija, kurios tekstas pateikiamas toliau, turi biiti suraSyta laikantis iSnasose pateikty

reikalavimy. Taciau iSnasSy teksto pateikti nereikia.

Tekstas bulgary kalba

V3HOCHTENAT Ha IPOLYKTHTE, 0OXBAHATH OT TO3H JOKYMEHT (MUTHHYecKo paspemrenue Ne ... (1)

JeKIapupa, 4e OCBEH KbJETO € OTOeIA3aH0 APYro, Te3U MPOIYKTH ca C ... npedepeHiunaneH

HpOI/IBXO,Z[(z).

Tekstas ispany kalba

[e]

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n°..

...D) declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen

preferencial. ...%.
Tekstas ¢eky kalba

Vyvozce vyrobkil uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ...(") prohlasuje, ze kromé

zietelné oznacenych, maji tyto vyrobky preferenéni ptivod v ...,

Tekstas dany kalba

Eksporteren af varer, der er omfattet af nervaerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr.

...D), erklaerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praeferenceoprindelse i ...%.

9670/24 ADD 1 DMY/jg
PRIEDAS RELEX 2

221
LT



Tekstas vokieciy kalba

Der Ausfiihrer (Ermichtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...() der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erklért, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben,

priferenzbegiinstigte ... Ursprungswaren sind.
Tekstas esty kalba

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr ...(") deklareerib, et need

tooted on ...» sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt niidatud teisiti.
Tekstas graiky kalba

O g&aywyéag TV TPOTOVI®VY OV KOADTTOVTOL amd TO TapoV £yypao (ddela tehmveiov vt apif.
... D) Snhdvet oL, EKTOC €6V SNADVETAL GAPDS GAADC, TOL TPOTOVTOL AT EIVOL TPOTIUGLAKNC

Kotoyoyg ... 2.
Tekstas angly kalba

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ...") declares

that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...») preferential origin.
Tekstas pranciizy kalba

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ...") déclare

que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... ).
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Tekstas kroaty kalba

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... (V) izjavljuje da su,

osim ako je drukgéije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... (*) preferencijalnog podrijetla.
Tekstas italy kalba

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n ... (")

dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...
Tekstas latviy kalba

Eksport&tajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ...("), deklarg, ka,

iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, iem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ...,
Tekstas lietuviy kalba

Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr....(") deklaruoja, kad,

jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... preferencinés kilmés prekés.
Tekstas vengry kalba

A jelen okmanyban szerepld aruk exportdre (vamfelhatalmazasi szam: ...(") kijelentem, hogy eltérd

jelzés hianyaban az druk kedvezményes ...») szarmazasuak.
Tekstas maltieciy kalba

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...")
jiddikjara i, hlief fejn indikat b’mod c¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini

preferenzjali ...,
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Tekstas nyderlandy kalba

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ..."),
verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle

... oorsprong zijn @,
Tekstas lenky kalba

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wtadz celnych nr ..."") deklaruje,

ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okre$lone, produkty te maja ...*» preferencyjne pochodzenie.
Tekstas portugaly kalba

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira n°. ...(1),

declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sdo de origem preferencial
()]

Tekstas rumuny kalba

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamali nr. ...() declari ci,
exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine

preferentiala ...,
Tekstas slovény kalba

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st ...(") izjavlja, da,

razen &e ni drugade jasno navedeno, ima to blago preferencialno ...® poreklo.
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Tekstas slovaky kalba

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ...") vyhlasuje, Ze okrem

zretel'ne oznadenych, maju tieto vyrobky preferenény povod v ...,
Tekstas suomiy kalba

Téssé asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ...") ilmoittaa, etti nimi tuotteet

ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita .
Tekstas Svedy kalba

Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. (D)

forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung ¢

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- (3)
(vieta ir data)
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- (4)
(eksportuotojo parasas, be to, Salia turi biiti jskaitomai jrasyta
deklaracijq pasirasiusio asmens vardas ir pavardé)
M Kai kilmés deklaracija suraso eksportuotojas pagal §io protokolo 22 straipsnio 1 dalies a ir b punktus, Sioje

vietoje turi buti jrasytas to eksportuotojo leidimo arba identifikavimo numeris. Jei saskaitos faktiiros
deklaracija suraso ne patvirtintas eksportuotojas, zodziai skliausteliuose praleidziami arba vieta palieckama
tuscia.

@ Nurodoma produkty kilmés $alis. Kai pagal Sio protokolo 41 straipsnj visa saskaitos fakttiros deklaracija arba
jos dalis surasoma Seutos ir Meliljos kilmés produktams, eksportuotojas turi juos aiSkiai nurodyti dokumente,
kuriame suraSoma deklaracija, naudodamas simbolj ,,CM*“.

® Siy nuorody gali nebiti, jei informacija yra pa¢iame dokumente.
@ Zr. §io protokolo 22 straipsnio 4 dalj. Jei nereikalaujama, kad eksportuotojas pasirasyty, nereikia nurodyti ir

pasiragan¢io asmens vardo ir pavardés.
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V A PRIEDAS

Lengvatinés kilmés statusg turin¢iy produkty

tiekéjo deklaracija

AS, toliau pasirases asmuo, patvirtinu, kad Sioje saskaitoje fakttroje iSvardytos prekés
........................... M gautos...............ceeevn........ @ ir atitinka lengvatinés prekybos tarp

Centrinés Afrikos valstybiy ir Europos Sajungos kilmés taisykles.

Isipareigoju, prireikus, muitinei pateikti bet kokius Sig deklaracijg pagrindziancius

patvirtinamuosius dokumentus.
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PASTABA

Sis tekstas, tinkamai suraytas atsizvelgiant j toliau pateiktas i$nasas, yra tickéjo deklaracija. I$nasy

teksto pateikti nereikia.

(O] —

Jei tik kai kurios sgskaitoje fakturoje iSvardytos prekés yra susijusios su Sia
deklaracija, jos turéty buti aiSkiai nurodytos arba pazymétos, o tokia Zyma
deklaracijoje turéty buti iSdéstyta taip: ,,......... Sioje saskaitoje faktiroje iSvardytos ir
pazymetos........ gautos......... “

— Jei naudojama ne saskaita faktiira arba sgskaitos faktiiros priedas (zr. Sio
protokolo 27 straipsnio 5 dalj), vietoje zodziy ,,saskaita fakttra* nurodomas susijusio

dokumento pavadinimas.

@ Europos Sajunga, Europos Sajungos valstybé naré, Centrinés Afrikos valstybé, UST arba

kita AKR valstybe, bent laikinai taikiusi EPS. Jei nurodoma Centrinés Afrikos
valstybé, UST ar kita AKR valstybé, bent laikinai taikiusi EPS, turi biti pateikta
nuoroda ir | Europos Sajungos muitinés jstaiga, kurioje yra susijes (-¢) EUR.1 ar
EUR.2 sertifikatas (-ai), nurodant susijusio (-1y) sertifikato (-y) arba blanko (-y)
numer] ir, jei jmanoma, atitinkama susijusj muitings jraso numerj.

® Vieta ir data.

@ Vardas, pavardeé ir pareigos bendrovéje.

® Paragas.
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V B PRIEDAS

Lengvatinés kilmés statuso neturin¢iy produkty

tiekéjo deklaracija

AS, toliau pasirases asmuo, patvirtinu, kad Sioje saskaitoje fakttiroje iSvardytos prekés
................................................ D GaULOS ..uvvieiieieiieeeeeeeeeeeeeeeeie D josE
panaudojant toliau i§vardytas sudétines dalis arba medZziagas, kurios neturi Centrinés Afrikos valstybés, kitos

AKR valstybés, bent laikinai taikiusios EPS, UST ar Europos Sajungos kilmés statuso lengvatinei prekybai:

Isipareigoju, prireikus, muitinei pateikti bet kokius §ig deklaracijg pagrindziancius patvirtinamuosius

dokumentus.
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PASTABA

Sis tekstas, tinkamai suraytas atsizvelgiant j toliau pateiktas i$nasas, yra tickéjo deklaracija. I$nasy

teksto pateikti nereikia.

(O] —

Jei tik kai kurios sgskaitoje fakttiroje iSvardytos prekés yra susijusios su Sia
deklaracija, jos turéty buti aiSkiai nurodytos arba pazymétos, o tokia Zyma
deklaracijoje turéty buti iSdéstyta taip: ,,......... Sioje saskaitoje fakturoje iSvardytos ir
pazymetos........ gautos......... “.

— Jei naudojama ne saskaita faktiira arba sgskaitos faktiiros priedas (zr. Sio
protokolo 27 straipsnio 5 dalj), vietoje zodziy ,,saskaita fakttra* nurodomas susijusio

dokumento pavadinimas.

@ Europos Sajunga, Europos Sajungos valstybé naré, Centrinés Afrikos valstybé, UST arba
kita AKR valstybe, bent laikinai taikiusi EPS.

® Bet kuriuo atveju turi biti pateiktas produkto apraSymas. ApraSymas turi biti tinkamas ir
pakankamai iSsamus, kad biity galima nustatyti atitinkamy prekiy tarifine klasifikacija.

@ Muitiné verté turi buti nurodyta tik jei reikalaujama.

® Kilmeés $alis turi biiti nurodyta tik jei reikalaujama. Nurodytina kilmé turi bati lengvatiné
kilmé, visos kitos kilmés turi biiti nurodytos kaip ,,trec¢iosios Salies*.

© Jei tokios informacijos reikalaujama, prie atliktos perdirbimo operacijos aprasymo turi biiti

pridétas $is tekstas: ,,ir su jomis buvo atliktos Sios perdirbimo operacijos [Europos
Sajungoje] [Europos Sajungos valstybéje naréje] [Centrinés Afrikos Valstybe_] e] [UST]
[kitoje AKR valstybéje, bent laikinai taikiusioje EPS]: ............ccccooooeiiil. .

™ Vieta ir data.

® Vardas, pavardé ir pareigos bendrovéje.

© Parasas.
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VI PRIEDAS
Informacinis lapas

1. Siame priede pateiktas informacinio lapo blankas naudojamas ir spausdinamas viena ar
daugiau oficialiy kalby, kuriomis sudarytas Susitarimas, vadovaujantis eksporto valstybes
vidaus teisés nuostatomis. Informaciniai lapai suraSomi viena i§ Siy kalby ir pagal
eksportuojancios valstybés teisés akty nuostatas; jei pildoma ranka, raSoma rasalu
spausdintinémis raidémis. Juose iSspausdinamas arba kitu biidu nurodomas serijos

numeris, pagal kurj juos galima identifikuoti.

2. Informacinio lapo blankas turi biiti A4 formato (210 x 297 mm); leistinasis ilgio nuokrypis
negali buti didesnis kaip 8 mm arba -5 mm. Turi biiti naudojamas ra§ymui skirtas baltos

spalvos popierius be mechaniniy priemaisy, sveriantis ne maziau kaip 65 g/m2.

3. Nacionalinés administravimo jstaigos gali pasilikti teis¢ juos spausdinti arba pavesti juos
spausdinti jy patvirtintoms spaustuvéms. Pastaruoju atveju, kiekvienoje sertifikato formoje
turi buti nuoroda, kad spausdino patikima spaustuvé. Blankuose privalo biiti nurodytas

spaustuves pavadinimas ir adresas arba skiriamasis spaustuves atpazinimo Zenklas.
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1.  Tiekejas®
e INFORMACINIS LAPAS
skirtas palengvinti
JUDEJIMO SERTIFIKATO
i8davima lengvatinei prekybai tarp
2. Gavgjas() EUROPOS SAJUNGOS
ir
Centrinés Afrikos valstybés
3. Perdirbgjas(1) 4. Valstybe, kurioje atliktas apdorojimas arba perdirbimas
6.  Importo muitinés jstaiga(1) 5. Tarnybinés zymos
7. Importo dokumentas (2)
Forma ... NI
IS P
I PASKIRTIES VALSTYBE ISSIUSTOS PREKES
3 Zenklai, numeriai, kiekis 9. Suderinta prekiy kodavimo sistema ir pozicijos / subpozicijos numeris (SS  |10. Kiekis
' kodas)
ir pakuoteés raisis
11. Verte @
NAUDOTOS IMPORTUOTOS PREKES

12. Suderinta prekiy kodavimo sistema ir pozicijos / subpozicijos numeris (SS kodas) 13. Kilmés $alis 14. Kiekis @ 15. Verte @©)
16.  Atlikto apdorojimo arba perdirbimo pobiudis
17. Pastabos
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18. MUITINES PATVIRTINIMAS 19. SIUNTEJO DEKLARACIJA

Deklaracija patvirtinta: AS, toliau pasiras¢s asmuo, patvirtinu, kad Siame

lape pateikta informacija yra teisinga.
Dokumentas .................coeenen..
Modelis.........oeuvviiiiiiiiiiiinn. Nr. Vieta
Data

Muitings jstaiga

Data

Oficialus antspaudas

(parasas) (parasas)

MOODS  7r ignasas kitoje lapo puséje.
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PRASYMAS ATLIKTI PATIKRINIMA

Pasiras¢s muitinés pareigiinas praso patikrinti $io informacinio lapo

autentiSkuma ir tiksluma.

[ ) PP , (data)

Oficialus antspaudas

(Pareigiino parasas)

PATIKRINIMO REZULTATAI

Pasirasiusiam muitinés pareigiinui atlikus patikrinimg nustatyta, kad sis
informacinis lapas:

a) i8duotas nurodytoje muitinés jstaigoje ir kad jame pateikta informacija yra
tiksli ;

b) neatitinka autentiSkumo ir tikslumo reikalavimy (zr. pridedamas pastabas) .

(VILA) ©evvneiniieineiceieneneenieei e e (dAA) o

Oficialus antspaudas

(Pareigiino parasas)

) Nereikalingg isbraukti.
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KRYZMINES NUORODOS

1. Asmens vardas ir pavardé arba jmonés pavadinimas ir tikslus adresas.

2. Papildoma informacija.

3. Kg, hl, m3 arba kitas matavimo vienetas.

4. Laikoma, kad pakuoté ir joje esancios prekés sudaro vieng vienetg. Taciau $i nuostata

netaikoma pakuotéms, kurios néra jprastinés pakuojamam gaminiui ir kurios turi

iSlickamaja naudojamajg verte, nepaisant jy jpakavimo funkcijos.

5. Vert¢ turi biiti nurodoma vadovaujantis nuostatomis del kilmés taisykliy.
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VII PRIEDAS

PraSymo taikyti nukrypti leidzian¢ig nuostatg blankas

1. Komercinis gatavo produkto apraSymas: 2. Numatomas metinis eksporto | Europos Sajunga
1.1, Muitiné klasifikacija (SS kodas) k?leS (.SVOI”IS, vienety skaicius, metrais arba kitais
vienetais)
3. Komercinis treciosios Salies medziagy apraSymas: 4.  Numatomas metinis naudotiny treciosios Salies
Muitiné klasifikacija (SS kodas) medziagy kickis
5. Naudoty treciosios Salies medziagy verté 6.  Gatavy produkty ex-works verté
7.  Treciosios Salies medziagy kilme 8.  Priezastys, kodél negalima laikytis gatavo produkto
kilmés taisyklés
9.  Komercinis naudotiny 6 straipsnyje nurodyty Saliy 10. Numatomas metinis naudoty Sio protokolo 6
arba teritorijy kilmés medziagy aprasymas straipsnyje nurodyty Saliy arba teritorijy kilmés
medziagy kiekis
11. Naudotiny $io protokolo 6 straipsnyje nurodyty 3aliy | 12. Sio protokolo 6 straipsnyje nurodytose $alyse arba
arba teritorijy kilmés medziagy verté teritorijose atliktas apdorojimas arba perdirbimas
(nesuteikiant kilmés statuso)
13. Prasoma nukrypti leidzian¢ios nuostatos taikymo 14. I8samus apdorojimo ir perdirbimo Centrinés Afrikos
trukmédu valstybéje (-se) apraSymas
NUO ...ovvvnrannnnnn. ikl
15. Atitinkamos bendrovés kapitalo struktiira 16. Atlikty arba numatomy atlikti investicijy verté
17. Idarbinti ir (arba) numatomi jdarbinti darbuotojai 18. Po apdorojimo ar perdirbimo Centrinés Afrikos
valstybése gauta pridétiné verté:
18.1. Darbas:
18.2. Bendrosios islaidos:
18.3. Kita:
19. Kiti galimi naudoty zaliavy tiekimo $altiniai 20. Galimi poky¢iai, dél kuriy biity galima iSvengti
poreikio taikyti nukrypti leidzian¢ia nuostata
21. Pastabos
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PASTABOS

1. Jei blanko langeliuose nepakanka vietos visai susijusiai informacijai jrasyti, prie blanko

galima pridéti papildomy lapy. Tokiu atveju j atitinkama langelj jra3oma ,,Zr. prieda*.

2. Jei jmanoma, prie blanko reikéty pridéti galutinio produkto ir medziagy pavyzdzius arba

kitg vaizduojamaja medziagg (nuotraukas, brézinius, katalogus ir kt.).
3. Blankas pildomas dél kiekvieno pra§yme nurodyto produkto.
3,4, 5, 7 langeliai: ,,treCioji Salis* — Sio protokolo 6 straipsnyje nenurodyta Salis.

12 langelis: jei treciosios Salies medziagos buvo apdorotos ar perdirbtos Sio protokolo 6
straipsnyje nurodytose Salyse ir teritorijose, nesuteikiant joms kilmés statuso, ir toliau buvo
perdirbamos Centrinés Afrikos valstybése, pateikusiose praSyma taikyti nukrypti
leidziancig nuostata, nurodykite $io protokolo 6 straipsnyje nurodytose Salyse ir teritorijose

atlikta apdorojimg ar perdirbima.

13 langelis: turi buti nurodyta pradiné ir galutiné laikotarpio, per kurj EUR.1 sertifikatai

gali biiti iSduodami pagal nukrypti leidziancig nuostata, data.

18 langelis: nurodykite procentais iSreik$ta pridétinés vertés dydj, atsizvelgiant j produkto

ex-works kaina, arba produkto vieneto pridéting vertg pinigine iSraiSka.
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19 langelis: jei yra alternatyviy medziagos tiekimo Saltiniy, nurodykite juos ir, jei

imanoma, jy kaing arba kitas priezastis, kodél jais nesinaudojama.

20 langelis: nurodykite galimas investicijas ateityje arba tiekéjy diferencijavima, dél

kuriy nukrypti leidZianti nuostata biity reikalinga tik tam tikrg laikotarpj.
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VIII PRIEDAS

Uzjtrio Salys ir teritorijos

Siame protokole ,,uzjiirio $alys ir teritorijos“ — toliau i§vardytos Sutarties dél Europos Sajungos

veikimo II priede nurodytos Salys ir teritorijos:

1) Danijos Karalystés uZzjirio Salys ir teritorijos:
— Grenlandija.
2) Pranciizijos Respublikos uzjiirio Salys ir teritorijos:

—  Naujoji Kaledonija ir priklausomos teritorijos,
— Prancuzijos Polinezija,

— Sen Pjeras ir Mikelonas,

- Sen Bartelemi,

— Pranciizijos Piety ir Antarkties Sritys,

- Volisas ir Futina.
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3) Nyderlandy Karalystés uzjirio salys ir teritorijos:

Sarase i§ anksto nenustatomas $iy Saliy ir teritorijy statusas ar biisimi jy statuso pakeitimai.

Aruba,
Boneras,
Kiurasao,
Saba,

Sint Eustatijus,

Sint Martenas.
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IX PRIEDAS

Sio protokolo 7 straipsnio 5 dalyje nurodyti produktai

KN kodas ApraSymas

1701 Cukranendriy arba cukriniy runkeliy cukrus ir chemiskai gryna sacharozg, kuriy
btvis kietas.

1702 Kiti cukris, jskaitant chemiskai gryng laktozg, maltoze, gliukozg ir fruktoze, kuriy
buvis kietas; cukry sirupai, j kuriuos nepridéta aromatiniy arba daziyjy medziagy;
dirbtinis medus, sumaiSytas arba nesumaisytas su natiiraliu medumi; karamelé
(degintas cukrus)

1704 90 99 | Konditerijos gaminiai i§ cukraus (jskaitant baltgjj Sokolada), neturintys kakavos:

— kiti:
— — kati:
———Kkiti:
————Kkiti:
————— kiti:
1806 10 30 | Sokoladas ir kiti maisto produktai, turintys kakavos:
— Kakavos milteliai, kuriuose pridéta cukraus arba kitokiy saldikliy:
— — kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant invertuotajj cukry, iSreikstg sacharozés
kiekiu) arba izogliukozé, iSreiksta sacharozés kiekiu, sudaro ne maziau kaip 65 %,
bet maziau kaip 80 % masés

1806 10 90 | Sokoladas ir kiti maisto produktai, turintys kakavos:

— Kakavos milteliai, kuriuose pridéta cukraus arba kitokiy saldikliy:

— — kuriy sudétyje esanti sacharoze (jskaitant invertuotajj cukry, iSreiksta sacharozés
kiekiu) arba izogliukoz¢, isreiksta sacharozés kiekiu, sudaro ne maziau kaip 80 %
mases

1806 20 95 | Sokoladas ir kiti maisto produktai, turintys kakavos:

— Kiti gaminiai, turintys brikety, plyteliy arba juosteliy (batonéliy) pavidala, kuriy

masé didesné kaip 2 kg, taip pat skysti gaminiai, pastos, milteliai, granulés arba kito

pavidalo gaminiai, sudéti i talpyklas arba tiesiogiai supakuoti j pakuotes ir kuriy

masé didesné kaip 2 kg:

— — kiti:

———kiti
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1901 90 99

Salyklo ekstraktas; maisto produktai i§ milty, kruopy, rupiniy, krakmolo arba
salyklo ekstrakto, kuriy sudétyje néra kakavos arba kuriy sudétyje esanti kakava, i$
kurios visiskai pasalinti riebalai, sudaro maziau kaip 40 % masés, nenurodyti kitoje
vietoje; maisto produktai i§ prekiy, priskiriamy 0401-0404 pozicijoms, kuriy
sudétyje néra kakavos arba kuriy sudétyje esanti kakava, i$ kurios visiskai paSalinti
riebalai, sudaro maziau kaip 5 % masés, nenurodyti kitoje vietoje

— kiti:
—— kaiti:
———kiti

2101 12 98

Kavos, arbatos arba matés ekstraktai, esencijos ir koncentratai, taip pat produktai,
daugiausia sudaryti i$ $iy produkty arba i§ kavos, arbatos arba matés; skrudintos
trukazolés ir kiti skrudinti kavos pakaitalai, taip pat jy ekstraktai, esencijos ir
koncentratai

— Kavos ekstraktai, esencijos ir koncentratai, taip pat produktai, daugiausia sudaryti
i$ 8iy ekstrakty, esencijy ir koncentraty arba i$ kavos:

— — Produktai, daugiausia sudaryti i§ $iy ekstrakty, esencijy ar koncentraty arba i$
kavos:

———kiti

2101 20 98

Kavos, arbatos arba matés ekstraktai, esencijos ir koncentratai, taip pat produktai,
daugiausia sudaryti i$ $iy produkty arba i§ kavos, arbatos arba matés; skrudintos
trukazolés ir kiti skrudinti kavos pakaitalai, taip pat jy ekstraktai, esencijos ir
koncentratai

— Arbatos arba matés ekstraktai, esencijos ir koncentratai, taip pat produktai,

daugiausia sudaryti i$ iy ekstrakty, esencijy ar koncentraty arba i§ arbatos ar matés:

— — produktai:
———kiti

2106 90 59

Maisto produktai, nenurodyti kitoje vietoje:
— kiti

— — Aromatizuoti arba dazyti cukraus sirupai:
———Kkiti

————kiti
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2106 90 98 | Maisto produktai, nenurodyti kitoje vietoje:
— kiti
——kiti
———kiti
33021029 | Kvapiyjy medziagy miSiniai ir miSiniai (jskaitant alkoholinius tirpalus), kuriy
pagrindiniai komponentai yra viena arba kelios tokios medziagos, naudojami
pramongje kaip zaliavos; kiti preparatai, kuriy pagrindiniai komponentai yra
kvapiosios medziagos, naudojamos gérimy gamyboje:
— skirti naudoti maisto arba gérimy gamybos pramongéje:
— — skirti naudoti gérimy gamybos pramonéje:
— — — preparatai, kuriy sudétyje yra visos gérimg charakterizuojancios kvapiosios
medziagos:
————kiti
————— kiti
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BENDRA DEKLARACIJA
dél Andoros Kunigaikstystés

1. Andoros Kunigaikstystés kilmés produktus, priskiriamus Suderintos sistemos 25-97
skirsniams, Centriné Afrika pripazjsta esant Europos Sgjungos kilmés produktais, kaip

apibrézta Siame susitarime.

2. Nustatant pirmiau nurodyty produkty kilmés statusa mutatis mutandis taikomas protokolas
,Del savokos ,,kilmés statusg turintys produktai®“ apibrézties ir administracinio

bendradarbiavimo metody*.
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BENDRA DEKLARACIJA
del San Marino Respublikos

San Marino Respublikos kilmés produktus Centriné Afrika pripazjsta esant Europos

Sajungos kilmés produktais, kaip apibrézta Susitarime.

Nustatant pirmiau nurodyty produkty kilmés statusa mutatis mutandis taikomas protokolas
,Dél savokos ,.kilmés statusg turintys produktai* apibrézties ir administracinio

bendradarbiavimo metody*.
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